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L&i néi dau
TCVN ISO 14064-3:2025 thay thé TCVN ISO 14064-3:2011 (ISO 14064-3:2006)
TCVN ISO 14063-3:2025 hoan toan twong duvong véi ISO 14064-3:2019;

TCVN ISO 14064-3:2025 do Ban ky thuat Tiéu chudn quéc gia TCVN/TC 207
Quan Iy mdi truong bién soan, Vién Tiéu chudn Chét lrong Viét Nam dé& nghi,
Uy ban Tiéu chudn Do luéng Chét lwgng Quéc gia thdm dinh, Bd Khoa hoc va
Cong nghé cdng bb.

Bo tiéu chudn TCVN ISO 14064 (I1SO 14064), Khi nha kinh gbm c4c tiéu chuan
sau:

— TCVN ISO 14064-1:2025 (ISO 14064-1:2018), Phan 1: Quy dinh k§ thuat va
huéng dan dinh lwong va bao cao cac phat thai va loai bd khi nha kinh & cép do
1 chire;

- TCVN 1SO 14064-2:2025 (ISO 14064-2:2019), Phan 2: Quy dinh ky thuat va
huwéng dan dinh lwong, giam sat va bao céo gidm phat thai hodc ting cudng loai
bd khi nha kinh & cap do dv &n;

— TCVN 18O 14064-3:2025 (ISO 14064-3.2019), Phan 3: Quy dinh ky thuat va
huéng dan kiém tra xac nhan va xac nhan gia tri st dung cac tuyén bd khi nha
kinh.
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L&i gi¢i thiéu
0.1 Béicanh

Bién @i khi hau phét sinh tir hoat dong cla con
ngudi dwoc xac dinh 1a mét trong nhikng thach
thire 16n nhat ma thé giéi phai déi mét, va sé tiép
tuc anh huédng dén cac doanh nghiép va cac
céng dan trong nhiéu thap ky téi.

Bién ddi khi hau co nhirng tac dong déi véi c
con ngudi va cac hé ty nhién va cé thé dan dén
cac thay ddi dang ké nquén tai nguyén san co,
céc hoat ddng kinh t& va ddi séng ching ta. Dé
dap lai, cac sang kién mang tinh dja phuong,
quéc gia, khu virc va quéc té dang dwoc phat
trién va thie hién bdi cac khu vire cong va tu
nhan nhdm gidm néng do khi nha kinh (KNK)
trong bau khi quyén cta Trai dat, cing nhu dé
taa diéu kién thich (ng véi bién dbi khi hau.

Can c¢6 bién phap ng phdé hiéu qua va tién bo dbi
véi méi de doa khan cip cla bién dai khi hau trén
co s& kién thirc khoa hoc tét nhét hién co. Td
chirc 1SO tao ra cac tai ligu hé tro viec chuyén adi
kién thirc khoa hoc thanh cac céng cu gidi quyét
van @& bién ddi khi hau.

Céc sang kién giam thidu KNK dwa trén viéc dinh
legng, giam sat, bao cao va kiém tra xac nhan
phat thai va/hoac loai bd KNK.

Nhém cac TCVN ISO 14060 (ISO 14080) cung
cap s 1d rang va nhét quan cho viéc dinh lvgng,
giam sat, bao céo, xac nhan gia trj sr dung hodc
kiém tra xac nhan phat thdi hoac loai bd KNK
nham hd tro phat trién bén virng théng qua nén
kinh t& cac-bon thap va mang lai lgi ich cho céac
td chirc, bén @& xuét dw 4n, bén quan tam trén
toan thé gioi. Dac biét, s dung nhém céc
TCVN ISO 14060 (ISO 14060) cé thé:

Introduction

0.1 Background

Climate change arising from anthropogenic
activity has been identified as one of the greatest
challenges facing the world and will continue to

affect business and citizens over future decades.

Climate change has implications for both human
and natural systems and could lead to significant
impacts on resource availability, economic activity
and human wellbeing. In response, international,
regional, national and local initiatives are being
developed and implemented by public and private
(GHG)

concentrations in the Earth's atmosphere as well

sectors to mitigate greenhouse gas

as to facilitate adaptation to climate change.

There is a need for an effective and progressive
response to the urgent threat of climate change
on the basis of the best available scientific
knowledge. ISO produces documents that support
the transformation of scientific knowledge into
tools that will help address climate change.

GHG
quantification,

initiatives on mitigation rely on the

monitoring,  reporting  and

verification of GHG emissions and/or removals.

The ISO 14060 family of standards provides
clarity and consistency for quantifying, monitoring,
verifying GHG
emissions and removals to support sustainable

reporting and validating or

development through a low-carbon economy and
to benefit organizations, project proponents and
interested parties worldwide. Specifically, the use
of the ISO 14060 family of standards:



— nang cao tinh todn ven v& méi trudng cla dinh
lrong KNK;

— nang cao tinh tin cay, nhat quan va minh bach
vé dinh lvong, gidm sat, bao céo, kiém tra xac
nhan va xac nhan gia tri s dung KNK;

— tao diéu kién thuan lgi cho viéc xay dung va
thire hién cac chién luoc va ké hoach quén Iy
KNK;

- tao diéu kién thuan lgi cho viéc xay dung va
thue hién cac hanh dong giam thiéu théng qua
gidm phat thai hodc tang cwédng loai bd;

— tao diéu kién thuan loi cho kha nang giam sat
két qua hoat déng va tién trinh trong viéc giam
phat thdi KNK va/hodc tang cwdng loai bd
KNK.

Cac ng dung cla nhom cac TCVN ISO 14060
(18O 14060) bao gom:

— céc quyét dinh clia doanh nghiép, chdng han nhu
nhén dang cac co hdi gidm phat thai va tang loi
nhuén béng cach gidm tiéu thy nang leong;

— quan ly rdi ro cac-bon, chéng han nhu viéc

nhan dang va quan ly cac rdi ro va co héi;

— cac sang kién ty nguyén, chang han nhw tham
gia dang ky KNK tw nguyén hodc cac sang
kién bao cao bén virng:

— thi truéing KNK, chang han nhw mua va ban
cac han murc va tin chi KNK;

— céc chuwong trinh mang tinh quy dinh hoac cla
chinh pht v& KNK, chng han nhu tin chi cho
hanh ddng sém, cac thda thuan hodc cac bao
céo sang kién quéc gia va dia phurong.

TCVN ISO 14064-1 (ISO 14064-1) néu chi tiét

céc nguyén tic va cac yéu cau vé thiét ké, xay

TCVN ISO 14064-3:2025

- enhances the environmental integrity of GHG
quantification;

— enhances the credibility, consistency and

transparency of GHG  quantification,
monitoring,  reporting,  verification  and
validation;

- facilitates the development and

implementaton of GHG management

strategies and plans;

the

implementation of mitigation actions through

- facilitates development and

emission reductions or removal

enhancements;

- facilitates the ability to track performance and
progress in the reduction of GHG emissions
and/or increase in GHG removals.

Applications of the ISO 14060 family of standards
include:

- corporate  decisions, such as identifying
emission reduction opportunities and increasing

profitability by reducing energy consumption,;

the
identification and management of risks and

— carbon risk management, such as

opportunities;

— voluntary initiatives, such as participation in
voluntary GHG registries or sustainability
reporting initiatives;

~ GHG markets, such as the buying and selling
of GHG allowances or credits;

GHG

such as credit for early action, agreements or

- regulatory/government programmes,

national and local reporting initiatives.

ISO 14064-1 details principles and requirements

for designing, developing, managing and
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dung, quan Iy va bao céo céc kiém ké KNK cap
d6 té chirc. Tiéu chudn bao gém cac yéu cau dé
xac dinh cac ranh gi¢i phat thai va loai bd KNK,
dinh lvong phat thai va loai bd KNK clia mét t&
chirc va nhan dang cac hanh déng hoéc cac hoat
déng cu thé cla cong ty vao viéc cai tién quan ly
KNK. Tiéu chuan cling bao gdm cac yéu cau va
hwéng dan vé cac quan ly chét lvgng kiém ke,
bao cao, danh gid néi bd va trach nhiém cla td
chirc vé cac hoat déng kiém tra xac nhan.

TCVN ISO 14064-2 (ISO 14064-2) néu chi tiét
céc nguyén tic va yéu cu dé xac dinh duéng co
s&, va giam sét, dinh lwgng va béo céo cac phat
thai cla dy an. Tiéu chuan tap trung vao céc du
an KNK hoac cac hoat ddng dwa trén cac du an
duoc thiét ké dic bigt d& gidm phat thai KNK
hodc 1am ting cwong loai bd KNK. Tiéu chudn
cung cép co s& cho cac dy an KNK dwoc kiém

tra xac nhan va xac nhan gia trj st dung.

Tiéu chudn nay [TCVN ISO 14064-3 (ISO 14064-3)]
néu chi tiét cac yéu ciu dé kiém tra xac nhan céc
tuyén bd KNK lién quan dén kiém ké KNK, di an
KNK va d4u vét cabon clia san pham. Tiéu chudn
nay mé ta qua trinh kiém tra xac nhan hodc xac
nhan gia tri st dung, bao gdém ca viéc lap ké
hoach ki&ém tra xac nhan hoic xac nhan gia tri st
dung, quy trinh danh gid va viéc danh gia cac
tuyén bd KNK clia té chirc, dy &n va san phdm.

TCVN [SO 14065 (ISO 14065) xac dinh cac yéu
cau ddi véi td chirc xac nhan gia tri s& dung va
kiém tra xac nhan cac tuyén b vé KNK. Tiéu
chuén nay yéu cdu bao gdm tinh khach quan,
nang lyc, trao ddi thdng tin, qua trinh xac nhan
gia tri st dung va kiém tra xac nhan, yéu cau xem
xét lai, khiéu nai va hé théng quén ly cla td chirc
x&c nhan gia tri s dung va kiém tra xac nhan.
Tiéu chuén nay co thé dwoc s dung 1am co s&

10

reporting organization-level GHG inventories. It
includes requirements for determining GHG
emission and removal boundaries, quantifying an
organization's GHG emissions and removals, and
identifying specific company actions or activities
aimed at improving GHG management. It also
includes requirements and guidance on inventory
quality management, reporting, internal auditing
and the

organization’s  responsibilites in

verification activities.

1SO 140864-2 details principles and requirements

for determining baselines, and monitoring,
quantifying and reporting of project emissions. It
focuses on GHG projects or project-based
activities specifically designed to reduce GHG
emissions andlor enhance GHG removals. It
provides the basis for GHG projects to be verified

and validated.

This document details requirements for verifying
GHG statements related to GHG inventories,
GHG projects, and carbon footprints of products.
It describes the process for verification or
validation, including verification or validation

planning, assessment procedures, and the
evaluation of organizational, project and product

GHG statements.

ISO 14065 defines requirements for bodies that
validate and verify GHG Its
impartiality,

statements.
requirements cover competence,

verification
appeals, the

management system of validation and verification

communication, validaton and

processes, complaints, and
bodies. It can be used as a basis for accreditation
and other forms of recognition in relation to the

impartiality, competence, and consistency of



dé cdng nhan va cac hinh thirc thira nhan khac
lién quan d@én tinh khach quan, nang lyc va tinh
nhat quan cla cac td chirc xac nhan gia tri st

dung va kiém tra xac nhan.

TCVN 1SO 14066 (ISO 14066) quy dinh cac yéu
cau v& nang lc doan kiém tra xac nhan va doan
xac nhan gia tri st dung. Tiéu chuan bao gdm
cac nguyén tac va chi dinh yéu ciu nang luc dya
trén cac nhiém vy ma doan kidém tra xac nhan
hodc doan xac nhan gia tri s& dung phai cé dé
thyre hién,

TCVN ISO 14067 (ISO 14067) xac dinh cac
nguyén tic, yéu cdu va hudéng dan dé dinh
lwong dau vét cac-bon clia sén phdm. Myc dich
clia TCVN 1S014067 (1SO 14067) la dinh lvong
phat thai KNK lién quan dén cac giai doan véong
d&i clia san phdm, bat dau tir viéc khai thac tai
nguyén va tim nguén cung tng nguyeén liéu thd
va tiép tuc qua cac giai doan san xuét, s dung
va két thiic vong déi clia san pham.

ISO/TR 14069 hé tro' ngueéi st dung trong viéc ap
dung TCVN ISO 14064-1 (ISO 14064-1), cung cip
céc hwéng dan va vi du dé cai thién tinh minh
bach trong viéc dinh Iwgng phat thai va bao cao
cla ho. Tiéu chuén khéng cung c&p hudng dén bd
sung cho TCVN ISO 14064-1 (ISO 14064-1).

Hinh 1 minh hea cac mdi quan hé gitra cac tiéu
chuan KNK ciia nhém TCVN ISO 14060.

TCVN 1SO 14064-3:2025

validation and verification bodies.

ISO 14066 specifies competence requirements
for validation teams and verification teams. It
includes principles and specifies competence
requirements based on the tasks that validation
teams or verification teams must be able to
perform.

ISO 14067 defines the principles, requirements
and guidelines for the quantification of carbon
footprint of products. The aim of ISO 14067 is to
quantify GHG emissions associated with the life
cycle stages of a product, beginning with
resource extraction and raw material sourcing
and extending through the production, use and

end-of-life stages of the product.

ISO/TR 14069 assists users in the application of
ISO 14064-1, providing guidelines and examples
for improving transparency in the quantification of
emissions and their reporting. It does not provide
additional guidance to ISO 14064-1.

Figure 1 illustrates the relationship among the
ISO 14060 family of GHG standards.

11
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TCVN I1SO 14064-1
(IS0 14064-1)
Thiét ké va xay dyng
kiém ké KNK cho
td chire
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(1SO 14064-2)
Binh lvgng, giam sat va
bao cao gidm phét thai va
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TCVN ISO 14067
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Tuyén bé KNK Tuyén bé KNK Tuyén bé KNK

Loai thda thuan phit he'p véi nhu ciu clia ngudi stk dung dip kiérig:_
fﬁ‘:" -l o e S

e

1 1 |

) TCVN 1SO 14064-3 (ISO 14064-3)
Yéu cau ddi v6i hueéng din xdc nhan gid tri str dyng va kiém tra xac nhan
cac tuyén bo KNK

ugny Ap Bunp 4s 10N6u ogoy Bunp de 560p HNM YUl BND NED NYA

TCVN 14065 (ISO 14065) Yéu ciu déi
véi cac t& chirc x4c nhan gia tri st dung
va kiém fra xac nhan

TCVN 14066 (ISO 14066) Yéu cu nang

Irc 36i véi doan xac nhan gid tri st¢ dung
va kiém tra x4c nhan KNK

Hinh 1 — Méi quan hé giira cac tiéu chudn KNK ctia nhém TCVN ISO 14060 (ISO 14060)

12
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1S014064-1 IS0 14064-2 1S0 14067
Design and Quantify, monitor and Develop CFP per
develop GHG report emission functional unitor
inventories for reduction and removal partial CFP per
organizations enhancement declared unit
; GHG project
GHG invento RS
s reportry documentation CFP study report
and reports
GHG statement GHG statement GHG statement

Engagementtype consistent with the needs of the intended user

1

|

t

150 14064-3

greenhouse gas statements

Specification with guidance for the verification and validation of

1S0 14065 Requirements for
validation and verification bodies

IS0 14066 Competence
requirements for GHG validation
teams and verification teams

Figure 1 — Relationship among the ISO 14060 family of GHG standards
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0.2 Phwong phap tiép cén cla tiéu chuin nay

Tiéu chudn nay trinh bay chi tiét cac yéu cau dé
kiém tra xac nhan cac tuyén bd KNK lién quan
d@én kiém ké KNK, cac du an KNK va déu vét cac-
bon clia san phdm. Tiéu chudn ndy mo ta cac
hoat dong kiém tra xac nhan cé thé cho phép
ngudi kiém tra xac nhan dwa ra y kién vé céc
tuyén bd KNK lién quan dén phat thai dwoc quy
cho bét ky td chirc, dw an hodc don vj chuén héa
nao (vi dy: san phdm). D& liéu va théng tin can
kiém tra xac nhan cé ban chét lich si.

Tiéu chun ndy ciing trinh bay chi tiét cac yéu cau
déi véi viéc xac nhan gia tri st dung cac gia dinh,
gidi han va phuong phap hé tro tuyén bd vé két
qué clia cac hoat dong trong twong lai. Xac nhan
gid tri st dung khéc véi kiém tra xac nhan vi déi
twong clia né 1a div liéu va thong tin du kién xdy ra
va thwong dya trén két qua hoat dong trong qué
kht. Tiéu chudn nay thira nhan cac yéu cau quéa
trinh khac nhau ap dung cho viéc x&c nhan gia tri
st dung céc gia dinh va phuwong phap.

Tiéu chudn ndy c6 thé dugc sl dung bdi ngudi
xac nhan gid tri st dung va kiém tra xac nhan KNK
bén th(r nhat, bén tht: hai va bén thir ba. Tiéu
chuan nay Ia trung Iap, cé nghia la co thé duwoc st
dung dé xac nhan gia tri st dung va kiém tra xac
nhan cac tuyén bd KNK voi bat ké& céc tiéu chi
dwoc sl dung dé xay dung cac tuyén bd do.

Tiéu chudn nay cung cap cac yéu cau va hwéng

dan cho nhivrng ngudi thue hién xac nhan gia tri

s dung va kiém tra xac nhan dir liéu va thong tin

KNK. Tiéu chudn nay sé hiru ich cho nhiéu ngudi

s dung tiém nang, bao gom ca:

~ Nguéi xac nhan gia tri sty dung va kiém tra xac
nhan KNK cla bén thir nhat, bén thee hai va
bén thi ba;
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0.2 Approach of this document

This document details requirements for verifying
GHG statements related to GHG inventories,
GHG projects and carbon footprints of products. It
describes verification activities that can enable a
verifier to issue an opinion on GHG statements
regarding emissions that are attributed to any
organization, project or normalized unit (e.g.
product). The data and information that are

subject to verification are historical in nature,

This document also details requirements for

validating the assumptions, limitations and
methods that support a statement about the
outcome of future activities. Validation differs from
verification because its subject is data and
information that are prospective and generally
based on past performance. This document
recognizes the different process requirements
that apply to the validation of assumptions and

methods.

This document can be used by first-, second- and
third-party GHG verifiers and validators. It is
regime neutral, meaning that it can be used for
validating GHG
regardless of the criteria used to develop those

verifying  and statements

statements.

This document provides requirements and
guidance for those persons performing verification
and validation of GHG data and information. It is
intended to be useful to a broad range of potential
users, including:

— first-, second- and third-party GHG verifiers

and validators;



— cac td chirc, ca nhan tham gia xay duyng va
van hanh cac dw an KNK;

- cac td chire thuc hién danh gid noi bd vé di
liu va thong tin KNK cta he;

— c4c tb chirc tham gia dao tao ngudi xac nhan gia
tri st dung ho&c ngudi kiém tra xac nhan KNK;

— cac nha quan ly chuong trinh KNK tw nguyén

va bét buéc;
— cong déng nha dau tw, tai chinh va bao hiém;

— c4c nha luat dinh va nhitng nguwdi lién quan
dén viéc cong nhan va danh gia sy phu hop
cla viéc giao dich phat thai va cac chuong
trinh b trlr phat théi hodc loai bo.

Hinh 2 Giai thich viéc &p dung xac nhan gia tri st
dung, kiém tra xac nhan va thl tuc theo thda
thuan (AUP).

Trong tiéu chuan nay, xac nhan gia tri st dung
dwoc md ta nhu mét loai thda thuan cu thé danh
gia cac gia dinh, gidi han va phwong phép tao ra
d(r liéu va thang tin gia dinh hoac dw kién, tirc Ia
voc lwong vé két qua cla cac sy kién trong

twong lai.

0.3 Y nghia cta thuat ngiv “giai thich” va
“bién minh”

Mét sb diéu khodn yéu cldu ngudi st dung tiéu
chuan nay gidi thich va bién minh cho viéc sk
dung cac phuong phap tiép can cu thé hoic
quyét dinh dwoc thue hién.

Giai thich thong thwéng gom:

a) Cach cac phwong phap tiép can dugc sir
dung hodc cac quyét dinh dwgc thire hién;

b) Ly do cac phuong phap tiép can duoc lva
chon hodc cac quyét dinh duygc dua ra,

TCVN ISO 14064-3:2025

— organizations and individuals involved in

developing and commissioning GHG projects;

— organizations conducting internal audits of their
GHG data and information;

- organizations involved in GHG verifier or

validator training,

- voluntary and mandatory GHG programme

administrators;
— investor, finance and insurance communities;

the

accreditation and conformity assessment of

~ regulators and those involved in
emissions trading and emission or removal

offset programmes.

Figure 2 explains the application of verification,
validation and AUP.

In this document, validation is described as a
specific type of engagement that assesses the
that
generate hypothetical or projected data and

assumptions, limitations and methods

information, i.e. estimates of the outcomes of

future events.

0.3 Significance of the terms “explain” and

“justify” in this document

Some clauses require users of this document to
explain and justify the use of certain approaches

or decisions taken.
Explanation generally includes:

a) how approaches were used or decisions
taken;

b) why approaches were chosen or decisions
made

15
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Bién minh bd sung thém hai tiéu chi: Justification has two more criteria:;

¢) Gidi thich ly do cac phuong phap tiép can ¢) explain why alternative approaches were not
thay thé khéng dwoc chon, va chosen;

d) Cung cép phép phan tich hodc d liéu hd trg.  d) provide supporting data or analysis.

Tuyén bé KNK
6 ban chéat
lich ste khéng?

Co6 cén v kién Théa thuan
khéng?

kiém tra xac nhan

Co — CO —»

| Théa thuan
————— - - Ta g
Khéng xac nhan gia trj

st dung

Khéng = Tho:dl;uan
Hinh 2 - Qua trinh quyét dinh cho loai thda thuan
o Is the GHG Verification
Is an opinion Yes —b statement Yes —»  gngagement
historical in
nature?

Validation
No ————— engagement
Agree-upon

No ® procedures
engagement

Figure 2 — Decision process for engagement type
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Khi nha kinh -

Phan 3: Quy dinh ky thuat va hwéng dan kiém tra xac nhan va xac

nhan gia tri st dung cac tuyén bé khi nha kinh

Greenhouse gases ~

Part 3: Specification with guidance for the verification and

validation of greenhouse gas statements

1 Pham vi ap dung

Tiéu chudn nay quy dinh cac nguyén tic, yéu ciu va
dua ra hwéng dan kiém tra xac nhan va xac nhan
gia tri st dung cac tuyén b khi nha kinh (KNK).

Tiéu chudn nay ap dung cho cac tuyén bd KNK
clia td chire, di an va san pham.

Nhém céc tigu chudn TCVN ISO 14060 (ISO 14060)
la mét chwong trinh KNK trung lap. Néu ap dung
mot chuong trinh KNK, thi cac yéu ciu cua

chuong trinh KNK d6 sé 1a bd sung cho cac yéu
céu ctia nhém TCVN 1SO 14060 (ISO 14060).

2 Tailiéu vién dan
Tiéu chudn nay khong co tai liéu vién dan.
3 Thuat ngi¥ va dinh nghia

Déi véi muc dich cla tiéu chudn nay, cac thuat
ng(r va dinh nghia sau day duoc ap dung.

1 Scope

This

requirements and provides guidance for verifying

document  specifies principles and

and validating greenhouse gas (GHG) statements.

It is applicable to organization, project and
product GHG statements.

The ISO 14060 family of standards is GHG
programme neutral. if a GHG programme is
applicable, requirements of that GHG programme
are additional to the requirements of the iSO
14060 family of standards.

2 Normative references

There are no normative references in this document.

3 Terms and definitions

For the purposes of this document, the following
terms and definitions apply.

ISO and |IEC maintain terminological databases

for use in standardization at the following

17
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3.1 Thuit ngi lién quan dén cac khi nha kinh
3141

Khi nha kinh

KNK

Thanh phan thé khi clia khi quyén, ca ti tw nhién
va nhan tao, hap thu va birc xa & cac buéc sdng
riéng trong phd bl xa héng ngoai phét ra bé mét
trai dat, khi quyén va cac dam may.

CHU THICH 1: Cac KNK bao gém cacbon dioxit
(COy), (CHa), (N20), cac
hdrofluorocacbon (HFC), cac perfluorocacbon (PFC)

metan nite  oxit
va lwu huynh hexafluoride (SFs).

CHU THICH 2:  Tiéu chi (3.6.10) co thé chi dinh cac
thanh phan bire xa cwdng bire khac.

31.2

Tiém ning néng 1én toan céu

GWP

Chi s dwa trén dac tinh blre xa clia cac KNK
(3.1.1) do béng nang lwong blre xa clia mét don
vi khdi lugng KNK phat thai tai thoi diém hién tai
so véi CO;, trong mét khoang théi gian xac dinh.
CHU THICH 1: Danh sach cac KNK clng véi chi sé
GWP dugc thira nhan cda ching dwgc cung cp trong
Béo cdo danh gid méi nhét cda Uy ban lién chinh ph
vé bién ddi khi hau (IPCC)0sl,

313

H& sé phat thai hoic loai bé khi nha kinh

Hé sé phat thai hodc loai bé KNK

Hé sb lién quan dén di liéu hoat dong KNK véi
céc phat thai KNK (3.3.2) hodc loai bé KNK (3.3.4).

18

addresses:;

— 1SO Online browsing platform: available at
https:/fwww.iso.org/obp

IEC Electropedia:
http://www.electropedia.org/

available at

3.1 Terms related to greenhouse gases

311

greenhouse gas

GHG

gaseous constituent of the atmosphere, both
natural and anthropogenic, that absorbs and
emits radiation at specific wavelengths within the
spectrum of infrared radiation emitted by the
Earth’s surface, the atmosphere and clouds

Note 1 to entry: GHGs include carbon dicxide (COz),
(CHa), (N20),
hydrofluorocarbons (HFCs), perflucrocarbons (PFCs)

methane nitrous oxide

and sulfur hexafluoride (SFs).

Note 2 to entry: Criteria (3.6.10) may specify other
radiative forcing constituents.

3.1.2

global warming potential

GwWpP

index, based on radiative properties of GHGs
(3.1.1), measuring the radiative forcing following a
pulse emission of a unit mass of a given GHG in
the present-day atmosphere integrated over a
chosen time horizon, relative to that of carbon
dioxide (COz2)

Note 1 to entry: A list of GHGs with their recognized
GWPs is provided in the latest Intergovernmental Panel
on Climate Change (IPCC) Assessment Report!'sl,

313

greenhouse gas emission or removal factor
GHG emission or removal factor

coefficient relating GHG activity data with GHG
emissions (3.3.2) or GHG removals (3.3.4)
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Déu vét cac-bon clia san pham

CFP

Téng lvong phat thai KNK (3.3.2) va loai bé KNK
(3.3.4) trong hé théng sdn pham, duoc biéu thi
theo CO; twong duong va dwa trén danh gia
vong ddi san phdm chi s& dung mét loai tac dong
don nhét Ia tac dong bién ddi khi hau.

CHU THICH 1: CFP ¢ thé dugc chia thanh mét tap
hop céc sd lieu nhan dang céc phat thai va loai bd
KNK cu thé. CFP ciing c6 thé dwgc chia theo cac giai
doan clia vong doi.

CHU THICH 2:
thanh v&n ban trong bdo cdo nghién ctiru CFP, trong
tiéu chuan nay goi 1a tuyén bd KNK (3.4.3) va biéu thj
theo khéi lugng CO2e trén mat don vi chire nang.
[NGUON: TCVN ISO 14067:2020 (ISO 14067:2018),
3.1.1.1, co slra dbi — “tuyén bé KNK” duoc bd
sung vao Chu thich 2]

Két qua dinh lrong CFP dwoc lap

3.2
tham gia kiém tra xac nhan va xac nhan gia tri
slr dung KNK

Thuat ngl lién quan dén cic chu thé

3.21

Chwong trinh khi nha kinh

Chirong trinh KNK

Hé théng hodc mé hinh ving, quéc gia, quéc té
mang tinh tw nguyén hodc bét budc cé dang ky,
tinh toan hoac quan Iy cac phat thai KNK (3.3.2),
loai b6 KNK (3.3.4), giam phat thai KNK (3.4.8)
ho&c tang cuong loai bé KNK (3.4.9) bén ngoai té
chike (3.2.2) hodc dir an KNK (3.4.1).

CHU THICH 1: Trong tiéu chudn nay, chuong trinh
KNK ciing c6 thé dang ky, tinh toan hodic quan Iy phat
thai KNK, loai bd KNK, giam phat thai KNK hoic ting
cudng loai bo KNK tir san pham.

TCVN ISO 14064-3:2025

3.1.4

carbon footprint of product

CFP

sum of GHG emissions (3.3.2) and GHG
removals (3.3.4) in a product system, expressed
as CO2 equivalents and based on a life cycle
assessment using the single impact category of
climate change

Note 1 to entry: A CFP can be disaggregated into a set
of figures identifying specific GHG emissions and GHG
removals. A CFP can also be disaggregated into the
stages of the life cycle.

Note 2 to entry: The results of the quantification of the
CFP are documented in the CFP study report, called
GHG statement (3.4.3) in this document, expressed in
mass of COze per functional unit.

[SOURCE: ISO 14067:2018, 3.1.1.1, modified — A
reference to "GHG statement” has been added to
Note 2 to entry.]

3.2 Terms related to entities involved in GHG
verification and validation

3.241

greenhouse gas programme

GHG programme

voluntary or mandatory international, national or
subnational system or scheme that registers,
accounts or manages GHG emissions (3.3.2), GHG
removals (3.3.4), GHG emission reductions (3.4.8)
or GHG removal enhancements (3.4.9) outside the
organization (3.2.2) or GHG project (3.4.1)

Note 1 to entry: In this document, a GHG programme
may also register, account or manage GHG emissions,
GHG removals, GHG emission reductions or GHG

removal enhancements from products.

19
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3.2.2

Té chure

Nguéi hode nhém nguwdi véi chire ndng riéng cla
minh c6 trach nhiém, quyén han va méi quan hé

dé dat dwoc cac muc tiéu clia minh.

3.23

Bén chiu trach nhiém

Mét hodc nhiu ngudi co trach nhiém cung cap
tuyén bd KNK (3.4.3) va cac théng tin hd tro vé
KNK (3.1.1).

CHU THICH 1:  Bén chiu trach nhiém c6 thé 1a cac ca
nhan ho3c nhirng ngudi dai dién cia mét té chic
(3.2.2) ho3c di an KNK (3.4.1), va co thé 1a bén thué
nguei kiém tra x4c nhan (3.2.6) hodc ngudi xéc nhén
gia tj strdung (3.2.7).

3.24

Ngwoi str dung dw kién

Ca nhan hoic 4 chic (3.2.2) dwoc nhan dang ra
tir théng tin bao céo lién quan dén KNK la ngudi
duwra trén cac thong tin dé dé ra quyét dinh.

CHU THICH 1:  Ngu#i s dyung dy kién co thé 13
khéch hang (3.2.5), bén chju tréch nhiém (3.2.3), cac
nha quan ly chuong trinh KNK (3.2.1), cac nha luat
dinh, cdng déng tai chinh ho3c cic bén quan tam
khac, nhw cac cang déng dia phuong, cdc co quan
chinh pht hodc ¢ac td chirc phi chinh phi.

3.25

Khach hang

T4 chiic (3.2.2) hodc ¢a nhan yéu cau kiém tra xéc
nhén (3.6.2) hodc x4c nhén gia trj st dung (3.8.3).
CHU THICH 1:  Khach hang cé thé 1a bén chiju tréch
nhiém (3.2.3), cac nha quan ly chuong trinh KNK
(3.2.1) hodc bén quan tam khac.

3.26

Nguwéi kiém tra xac nhan

Ngwdi khach quan va ¢6 nang lyc véi trach
nhiém thyc hién va bao cao vé viéc kidm tra xac
nhén (3.6.2).
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3.2.2

organization

person or group of people that has its own
functions with responsibilities, authorities and

relationships to achieve its objectives

3.23

responsible party

person or persons responsible for the provision of
the GHG statement (3.4.3) and the supporting
GHG (3.1.1) information

Note 1 to entry: The responsible party can be either
individuals or representatives of an organization (3.2.2),
GHG project (3.4.1) or product, and can be the party
who engages the verifier (3.2.6) or validator (3.2.7).

3.24

intended user

individual or organization (3.2.2) identified by
those reporting GHG-related information as being
the one who relies on that information to make
decisions

Note 1 to entry: The intended user can be the cfient (3.2.5),
the responsible party (3.2.3), GHG programme (3.2.1)
administrators, regulators, the financial community or other
interested parties, such as local communities, govemment
departments or non-governmental organizations.

3.25
client
organization (3.2.2) or person
verification (3.6.2) or validation (3.6.3)

requesting

Note 1 to entry: The client could be the responsible
party (3.2.3), GHG programme (3.2.1) administrator or
other interested party.

3.26

verifier

competent and impartial person with responsibility
for performing and reporting on a verification
(3.6.2)



3.27

Nguwédi xac nhan gia tri sir dung

Nguwe&i khach quan va cd nang lec voéi trach
nhiém thuc hién va bao cdo vé viéc x4c nhén gia
tri stk dung (3.6.3).

3.2.8

Poan kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung
Mét hodc nhidu nguoi tién hanh cac hoat dong
kiém tra xac nhan (3.6.2)ixéc nhan gié tri st dung
(3.6.3).

CHU THICH 1: Mét ngudi clia doan kiém tra xac
nhan/xac nhan giad t st dung duegc chi dinh lam
trudng doan.

3.29

Nguwei tham xét doc lap

Ngu&i cé nang Iwe, khéng phai 1a thanh vién cla
doan kiém tra xac nhan/xac nhan gid tri st dung
(3.2.8), thdm xét cac hoat dong va két luan kiém
tra xac nhan (3.6.2) hodc xéc nhan gia tri s dung
(3.6.3).

3.2.10

Truy vét ngwoc

Phép thir (3.6.21) phat hién cac 16i trong théng tin
KNK (3.1.1) bing cach theo duong dan di liéu
(3.5.2) d& quay lai dir liéu so cép.

3.2.11

Truy vét

Phép thir (3.6.21) phat hién cac I3i trong thang tin
KNK (3.1.1) bang cach theo di¥ liéu so clp dén
théng tin KNK.

3.3 Thuat ngi® lién quan dén kiém ké KNK

3.3.1

Ngudn khi nha kinh

Ngudn KNK

Qua trinh gidi phong KNK (3.1.1) vao khi quyén.

TCVN ISO 14064-3:2025

3.27

validator

competent and impartial person with responsibility
for performing and reporting on a validation
(3.6.3)

3.2.8

verification/validation team

person or persons conducting verification (3.6.2) /
validation (3.6.3) activities

Note 1 to One the
verification/validation team is appointed as the team

entry: person  of

leader.

328

independent reviewer

competent person, who is not a member of the
verification/validation team (3.2.8), who reviews
(36.2) or (36.3)
activities and conclusions

the verification validation

3.2.10

retracing

test (3.6.21) that uncovers errors in GHG (3.1.1)
information by following data trails (3.5.2) back to

primary data

3.2.11

tracing

test (3.6.21) that uncovers errors in GHG (3.1.1)
information by following primary data to GHG
information

3.3 Terms related to the GHG inventory

3.341

greenhouse gas source

GHG source

process that releases a GHG (3.1.1) into the
atmosphere
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3.3.2
Phat thai khi nha kinh

Phat thai KNK

S gidi phong KNK (3.1.1) vao khi quyén.

3.33

Bé hip thu khi nha kinh

Bé hip thy KNK

Qua trinh loai bd KNK (3.1.1) khéi khi quyén.

3.34

Loai bé khi nha kinh

Loai bé KNK

Sw rit bt KNK (3.1.1) tlr khi quyén bdi bé hép
thu KNK (3.3.3).

3.35

Khu dw triv khi nha kinh

Khu dw triv KNK

Thanh phén, khac khi quyén, c6 kha nang tich tu
cac KNK (3.1.1), Ieu gile va gidi phéng chang.
CHU THICH 1: Pai dwong, g4t va rirng 1a cac vi dy
vé cac thanh phan cé thé hoat dong gidng cac khu
du trie.

CHU THICH 2: Thu va lvu git KNK 4 mét trong cac
qua trinh dan dén hinh thanh khu du trir KNK.

CHU THICH 3: Viéc thu gom mét KNK tir ngudn KNK
(3.3.1) trwéc khi di vao khi quyén va luu git KNK da
thu gom dugc trong khu du trix KNK ¢6 thé duoc ndi
dén nhw 14 gicr lai va luu git? KNK (3.3.6).

3.36

Lwu gilr khi nha kinh

Luu gidr KNK

Qua trinh git¥ lai cac KNK (3.1.1) d& ching khang
lot vao khi quyén.

3.4 Thuat ngi¥ lién quan dén tuyén bé KNK
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3.3.2

greenhouse gas emission

GHG emission

release of a GHG (3.1.1) into the atmosphere

3.3.3

greenhouse gas sink

GHG sink

process that removes a GHG (3.1.1) from the

atmosphere

3.34

greenhouse gas removal

GHG removal

withdrawal of a GHG (3.1.1) from the atmosphere
by GHG sinks (3.3.3)

3.35

greenhouse gas reservoir

GHG reservoir

component, other than the atmosphere, that has
the capability to accumulate GHGs (3.1.1), and to
store and release them

Note 1 to entry: The total mass of carbon contained in
a GHG reservoir at a specified point in time could be
referred to as the carbon stock of the reservoir,

Note 2 to entry: A GHG reservoir can transfer GHGs to
another GHG reservair.

Note 3 to entry: The collection of a GHG from a GHG
source (3.3.1) before it enters the atmosphere and
storage of the collected GHG in a GHG reservoir could
be referred to as GHG capture and GHG sforage (3.3.6).

3.3.6

greenhouse gas storage

GHG storage

process for retaining captured GHGs (3.1.1) so
that they do not reach the atmosphere

3.4 Terms related to the GHG statement



3.4.1

Dw an khi nha kinh

Dw an KNK

Hoat dong hodc cac hoat déng lam thay ddi cac
diéu kién cla duong co s& KNK (3.4.6) va lam
gidm phat thai KNK (3.4.8) hoac ting cuong loai
bo KNK (3.4.9).

34.2

Bdo cao khi nha kinh

Bao cao KNK

Tai liéu doc lap dung dé trao ddi cac thong tin lién
quan dén KNK cla 6 chire (3.2.2) hodc du 4n
KNK (3.4.1) cho nguoi st dung dr kién (3.2.4),
CHU THICH 1: M6t bao cdo KNK c6 thé bao gém
c4c tuyén bé KNK (3.4.3).

3.4.3

Tuyén bé khi nha kinh

Tuyén bd KNK

KHONG SU’ DUNG NCPA: xac nhan khi nha kinh
Cang bb thuc té va khach quan cung cap véan dé
cho viéc kiém tra xac nhan (3.6.2) hodc x4c nhén
gia tri str dung (3.6.3).

CHU THICH 1:  Tuyén bb KNK c6 thé dwoc trinh bay
cho mét theri diém hodc mét giai doan.

CHU THICH 21 Tuyén bd KNK dwoc cung cip bdi bén
chiu trach nhiém (3.2.3) can dwoc nhan dang rd rang, cb
kha nang danh gia hodc do lwdng nhat quan dya trén
cac tiéu chi (3.6.10) phit hop bdi ngudi kiém tra xdc nhén
(3.2.6) hodc ngui xac nhan gia t str dung (3.2.7).

CHU THICH 3:  Tuyén bd KNK cd thé duge dua ra
trong mdt bdo cdo KNK (3.4.2), k& hoach dir 4n KNK
(3.4.1) hodc bao cdo nghién ciru CFP. “Bao cdo nghién
ctru CFP" dwgc dinh nghfa tai TCVN I1SO 14067:2020
(ISO 14067:2018), 3.1.1.5.

344
Kiém ké khi nha kinh

Kiém ké KNK

Danh sé&ch cac nguén KNK (3.3.1), bé hédp thu
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3441

greenhouse gas project

GHG project

activity or activities that alter the conditions of a
GHG baseline (3.4.6) and which cause GHG
emission reductions (3.4.8) or GHG removal
enhancements (3.4.9)

34.2

greenhouse gas report

GHG report

standalone document intended to communicate an
organization’s (3.2.2) or GHG project’s (3.4.1)
GHGrelated information to its intended users (3.2.4)

Note 1 to entry: A GHG report can include a GHG
statement (3.4.3).

3.4.3

greenhouse gas statement

GHG statement

DEPRECATED: GHG assertion

factual and objective declaration that provides the
subject matter for the verification (3.6.2) or
validation (3.6.3)

Note 1 to entry: The GHG statement could be presented
at a point in time or could cover a period of time.

Note 2 to entry: The GHG statement provided by the
responsible party (3.2.3) should be clearly identifiable,
capable of consistent evaluation or measurement
against suitable criteria (3.6.10) by a verifier (3.2.6) or
validator (3.2.7).

Note 3 to entry: The GHG statement could be provided
in a GHG report (3.4.2), GHG project (3.4.1) plan or
CFP study report. "CFP study report" is defined in
1SO 14067:2018, 3.1.1.5.

3.4.4

greenhouse gas inventory

GHG inventory

list of GHG sources (3.3.1), GHG sinks (3.3.3)
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KNK (3.3.3) va khu duw friv KNK (3.3.5), va céc
phat thai KNK (3.3.2) va loai bé KNK (3.3.4) dworc
dinh lvgng cla chdng.

CHU THICH 1: Mot ban kiém k& dugc Iap ra dé bao
quat mét khoang théi gian xac dinh.

345

Nam co s&

Giai doan lich st cu thé duoc xac dinh nham muc
dich so sanh cac phat thai KNK (3.3.2) hoac loai
b6 KNK (3.3.4) hodc cac thong tin lién quan dén
KNK khac theo thoi gian.

CHU THICH 1: Cac phat thai, loai bd hoic Ivu gitr
trong ndm co s& co thé duoc dinh legng dya trén mot
khodng thai gian cy thé (vi dy: mot nam) hodc trung
binh tir mt s khodng thei gian (vi du: nhiéu nam).
3.4.6

Pwong co s& khi nha kinh

Pwdng co s KNK

(C4c) tai lidu tham khdo dinh lwong vé phét thdi
KNK (3.3.2) va/hodc loai bé KNK (3.3.4) & ra co
thé x3y ra néu khdng ¢ di 4n KNK (3.4.1) va
cung cap kich ban co' s& (3.4.7) cho viéc so sanh
vGi phat thai va/hoac loai bd KNK cua dy an.

347

Kich ban co sé&

Trwéng hop tham chiéu gid dinh trong d6 thé hién
ré cac diéu kién chic chén xay ra khi khéng co dy
4n KNK (3.4.1) dwoc dé xuét.

CHU THICH 1:  Kich ban co s& xay ra déng thai voi
tién trinh cla dy an KNK,

348

Giam phat thai khi nha kinh

Giam phat thai KNK

Viéc giam cac phat thai KNK (3.3.2) dwgc dinh
lwgng gitka kich ban co s& (3.4.7) va dw n KNK
(3.4.1).
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and GHG reservoirs (3.3.5) and their quantified
GHG emissions (3.3.2) and GHG removals (3.3.4)

Note 1 to entry: An inventory is established to cover a
defined period of time.

3.45

base year

specific, historical period identified for the purpose
of comparing GHG emissions (3.3.2) or GHG
removals (3.3.4) or other GHG-related information
over time

Note 1 to entry: Base-year emissions, removals or
storage may be quantified based on a specific period
{(e.g. a year) or averaged from several periods (e.g.
several years).

346

greenhouse gas baseline

GHG baseline

quantitative reference(s) of GHG emissions
(3.3.2) and/or GHG removals (3.3.4) that would
have occurred in the absence of a GHG project
(3.4.1) and provides the baseline scenario (3.4.7)
for comparison with project GHG emissions

and/or GHG removals

347

baseline scenario

hypothetical reference case that best represents
the conditions most likely to occur in the absence
of a proposed GHG project (3.4.1)

Note 1 to entry: The baseline scenario concurs with the
GHG project timeline.

348

greenhouse gas emission reduction

GHG emission reduction

quantified decrease in GHG emissions (3.3.2)
between a baseline scenario (3.4.7) and the GHG
project (3.4.1)



3.49

Téang cwong loai bo khi nha kinh

Tang cwing loai bo KNK

Viéc tidng cac loai b6 KNK (3.3.4) duoc dinh
luveng gitka kich ban co s& (3.4.7) va dir an KNK
(3.4.1).

3.5 Thuat ngl lién quan dén quan Iy théng
tin va dir lieu KNK

3.5.1

Hé théng théng tin khi nha kinh

Hé théng théng tin KNK

Cac chinh sach, qua trinh va cac quy trinh dé
thiét 1ap, quan ly, duy trl va lwu trir thong tin KNK
(3.1.1).

CHU THICH: Hé thdng théng tin KNK c6 thé bao gém
cac phép do, bang tinh, mau, hwéng dan hiéu chuan,
AT

3.5.2

Dudng dan d@ ligu

Ho so day dU qua do thong tin KNK (3.1.1) co thé
duwoc truy vét ngudn KNK (3.3.1).

3.5.3

Giam sat

Sy d4nh gia lién tuc hoac dinh ky v& di liéu phat
thai KNK (3.3.2), loai bé KNK (3.3.4) hodc cac di¥
liéu KNK lién quan khac.

3.6 Thuat ngi lién quan dén kiém tra xac
nhén va xac nhén gia tri str dung

3.61

Thoa thuan

Sy théa thuan gira hai bén, v&i nhitng diéu
khodn thwdng duoc quy dinh trong hop déng, dé
thirc hién dich vy.

3.6.2

Kiém tra xac nhan

Thém tra

Qua trinh danh gia mot tuyén bd vé dir liéu va
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3.4.9

greenhouse gas removal enhancement

GHG removal enhancement

quantified increase in GHG removals (3.3.4)
between a baseline scenario (3.4.7) and the GHG
project (3.4.1)

3.5 Terms related to GHG data and
information management

3.5.1

greenhouse gas information system

GHG information system

policies, processes and procedures to establish,
manage, maintain and record GHG (3.1.1)

information

Note 1 to entry: A GHG information system can include
measurements, spreadsheets, samples, calibration
instructions, etc.

3.5.2

data trail

complete record by which GHG (3.1.1) information
can be traced to the GHG source (3.3.1)

3.5.3
monitoring
continuous  or GHG
emissions (3.3.2), GHG removals (3.3.4) or other

GHG-related data

periodic  collection of

3.6

validation

Terms related to verification and

3.61

engagement

arrangement between two parties, with the terms
usually specified in a contract, to perform services

3.6.2
Verification

process for evaluating a statement of historical
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thdng tin lich s @& xac dinh néu tuyén bd 12
chinh xac vé tinh trong yéu va phl hop véi tiéu
chi (3.6.10).

3.6.3

Xac nhan gia tri str dung

Tham dinh

Qua trinh danh gia sw hop ly cla céac gidi thiét,
cac han ché va cac phuong phap ma hé trg mét
tuyén bd vé dau ra clia cac hoat déng tuong lai.

364

Thu tuc theo théa thuén

AUP

Théa thuan (3.6.1) bao céo vé két qua hoat dang
kiém tra xac nhan (3.6.2) nhung khéng dua ra y
kién (3.6.18).

3.6.5

Mirc d6 dam bao

Murc d6 tin cay trong fuyén bé KNK (3.4.3).

CHU THICH: Sw dam bdo duwgc cung cip dya trén
théng tin lich six.

3.6.6

Pam bao hop ly

Mirc do dam bdo (3.6.5) trong dé ban chét va
mirc d6 cla cac hoat ddng kiém tra xéc nhén
(3.6.2) dwoc thiét ké d& cung cap mic do dam
bdo cao nhung khéng tuyét déi vé dir liéu va
thang tin lich s,

3.6.7

Pam bao c6 gidi han

Mic dd6 dam bao (3.6.5) trong do ban chét va
mirc d6 cla cac hoat dong kiém tra xac nhén
(3.6.2) duoc thiét ké dé& cung cap mic d6 dam
bao gidm bét dbi véi dir liéu va théng tin lich stv.
3.6.8

Trong yéu

Théng tin cé kha nang dnh hudng dén quyét dinh
clia nguoi st dung du kién (3.2.4).
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data and information to determine if the statement
is materially correct and conforms to criteria
(3.6.10)

3.6.3
Validation

process for evaluating the reasonableness of the
assumptions, limitations and methods that support

a statement about the outcome of future activities

364

agreed-upon procedures

AUP

engagement (3.6.1) that reports on the results of
verification (3.6.2) activities and does not provide

an opinion (3.6.18)

3.65
level of assurance
degree of confidence in the GHG statement (3.4.3)

Note 1 to entry: Assurance is provided on historical
information.

3.6.6

reasonable assurance

level of assurance (3.6.5) where the nature and
extent of the venification (3.6.2) activities have been
designed to provide a high but not absolute level of
assurance on historical data and information

367

limited assurance

level of assurance (3.6.5) where the nature and
extent of the verification (3.6.2) activities have
been designed to provide a reduced level of

assurance on historical data and information

36.8

material

information capable of influencing the decisions of
intended users (3.2.4)



3.6.9

Tinh trong yéu

Khai niém vé cac sai s6t (3.6.15) riéng |é hoac tap
hep cac sai sét ¢o thé dnh hwdng dén quyét dinh
clia nguoi st dung du kién (3.2.4).

3.6.10

Tiéu chi

Chinh sach, quy trinh hodic yéu ciu duoc st
dung lam tai liéu tham khdo dé so sanh tuyén b
KNK (3.4.3).

3.6.11

Kiém soat

Cac chinh sach va quy trinh cla bén chju trach
nhiém (3.2.3) gilp d3m bao rdng tuyén b KNK
(3.4.3) khéng cé sai sét trong yéu (3.6.17) va phu
hop vai tiéu chi (3.6.10).

3.6.12

Piém ngat

Thoi diém bat dau hodc két thiic chu ky bao cao
KNK (3.1.1).

CHU THICH 1: Trong tiéu chudn nay, diém ngét c6 y
nghia khac véi trong TCVN 1SO 14067 (ISO 14067)

3.6.13

Dia diém

Vi tri noi mét t8 chire (3.2.2) thye hién céng viéc
hoac dich vu.

CHU THICH: M@t dia diém cé thé bao gém mdt hodc
nhiéu co' s& (3.6.14).

3.6.14

Cosé

Mét I1&p dat don 1€, mot loat 18p dat hodc cac qua
trinh san xudt (cé dinh hodc di dong), c6 thé xac
dinh dwoc trong mét ranh gidi dia ly don €, mét
don vi té chirc hodic qua trinh san xuét.

3.6.15

Sai sot

L&i, thiéu sét, bao cao sai hodc trinh bay sai trong
bao cao KNK (3.4.2).
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3.6.9

materiality

concept that individual misstatements (3.6.15) or
the aggregation of misstatements could influence
the intended users’ (3.2.4) decisions

3.6.10

criteria

policy, procedure or requirement used as a
reference against which the GHG statement
(3.4.3) is compared

3.6.11

controls

responsible party’s (3.2.3) policies and procedures
that help ensure that the GHG statement (3.4.3) is
free from material misstatements (3.6.17) and
conforms to the criteria (3.6.10)

3.6.12

cut-off

point in time for starting or ending GHG (3.1.1)
reporting periods

Note 1 to entry: In this document, cut-off has a different
meaning than in 1ISO 14067.

3.6.13

site

location where an organization (3.2.2) carries out
work or a service

Note 1 to entry: A site may include one or several
facilities (3.6.14).

3.6.14

facility

single installation, set of installations or production
processes (stationary or mobile), which can be
defined within a single geographical boundary,
organizational unit or production process

3.6.15

misstatement

errors, omissions, misreporting or misrepresentations
in the GHG statement (3.4.3)
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3.6.16

B khéng dam bao

Théng sé, gan lién véi két qua dinh lwong dac
treyng cho sy phan tan cla cac gia tri co thé tac
dong mét cach hop Iy dbi vai két qua dinh lugng.
CHU THICH 1: Théng tin vé d6 khong dam bao théng
thwéng quy dinh cac wéc legng dinh lwgng cla sy
phéan tan va mé & dinh tinh cac nguyén nhan cia si
phan tan.

3.6.17

Sai s6t trong yéu

Sai sot (3.6.15) riéng 1é hoadc tap hop cac sai sot
thie té trong tuyén bd KNK (3.4.3) c6 thé anh
hudng dén quyét dinh clia nguoi stk dung du kién
(3.2.4).

3.6.18

Y kién kiém tra xac nhan/xac nhén gia tri stz dung
KHONG SU DUNG NUA: tuyén bé kiém tra xac
nhan/xac nhan gia tri st dung

Tuyén bd chinh thirc bing van ban gl t&i ngudi
sl dung dy kién (3.2.4) cung cép su tin cay vé
tuyén bd KNK (3.4.3) trong bao céo KNK (3.4.2)
cla bén chiju trach nhiém (3.2.3) va xac nhan sy
pht hgp véi tiéu chi (3.6.10).

3.6.19

Su khong phu hop

Viéc khéng dap ing mét yéu cau.

3.6.20

Quy trinh phan tich

Banh gia thang tin KNK (3.1.1) duoc thyc hién
bang cach phan tich cac méi quan hé hop ly gilra
di¥ lieu KNK va khéng phai KNK.

3.6.21

Phép thiv

Ky thuat dwge st dung dé danh gia déc tinh cla
céc hang muc trong tdng thé lay mau thong tin va
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3.6.16
uncertainty
parameter

the result of

quantification that characterizes the dispersion of

associated with

the values that could be reasonably attributed to
the quantified amount
Note 1 to entry: Uncertainty information typically
specifies quantitative estimates of the likely dispersion
of values and a qualitative description of the likely
causes of the dispersion.

3.6.17

material misstatement

individual misstatement (3.6.15) or the aggregate
of actual misstatements in the GHG statement
(3.4.3) that could affect the decisions of the
intended users (3.2.4)

3.6.18
verification/validation opinion
DEPRECATED: verification/validation statement

formal written declaration to the intended user
(3.2.4) that provides confidence on the GHG
statement (3.4.3) in the responsible party's (3.2.3)
GHG report (3.4.2) and confirms conformity with
the criteria (3.6.10)

3.6.19
nonconformity
non-fulfilment of a requirement

3.6.20

analytical procedure

evaluation of GHG (3.1.1) information made by an
analysis of plausible relationships among GHG
and non-GHG data

3.6.21

test

technigue used to assess a characteristic of items
in a sampled population of GHG (3.1.1) data and



dir lieu KNK (3.1.1) dwa trén tiéu chi (3.6.10)
kiém tra xéc nhan (3.6.2) ho&c xac nhén gid tri st
dung (3.6.3).

4 Cac nguyén tic

4.1 Khai quat

Viéc ap dung cac nguyén tic la co s& dé dam
bao céc thang tin KNK lién quan la trung thuc va
cdng béng. Cac nguyén tic nay 13 co s& dé va sé
huéng dan viéc ap dung cac yéu cau cla tiéu
chuan nay.

4.2 Tinh khach quan

Thiét ké va thie hién thda thuan kiém tra xac
nhan/xac nhan gia tri s¢¢ dung khach quan va
khang thién vi.

4.3 Tiép can dwa trén bing ching

Pam bao thda thuan kiém tra xac nhanixac nhan
gia tri st dung s dung mét phuong phap hop ly d&
dat duoc cac két luan kiém tra xac nhan/xac nhan
gia tri str dung dang tin cay va cé thé Iap lai, déng
théri dua trén bng chiing day dl va phi hop.

4.4 Thé hién sy cong béng

Dam béo cac hoat dong, cac phat hién, cac két
ludn va cac bao cao kiém tra xac nhan/xac nhan
gia tri str dung mét cach trung thue va céng bang.
Bao cao nhirng tr& ngai dang ké gap phai trong
qua trinh, ciing nhw cac ¥ kién khac biét chua
dugc gidi quyét gitba nhitng nguei kiém tra xac
nhan va nguwdi xac nhan gia tri st dyng, cho bén
chiu trach nhiém va khach hang.

4.5 Hé théng tai liéu

Hé thdng tai liéu viéc kiém tra xac nhan/xac nhan
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information verification

validation (3.6.3) criteria (3.6.10)

against (36.2) or

4 Principles

4.1 General

The application of principles is fundamental to
ensure that GHG-related information is a true and
fair account. The principles are the basis for, and
will guide the application of, the requirements in
this document.

4.2 Impartiality

Design and execute the verification/validation
engagement so that it is objective and does not
introduce bias.

4.3 Evidence-based approach

Ensure the verification/validation engagement
employs a rational method for reaching reliable
and reproducible verification/validation
conclusions and is based on sufficient and

appropriate evidence.

4.4 Fair presentation

the
findings, conclusions and opinions are truthfully

Ensure verification/validation  activities,

and fairly presented. Report significant obstacles
encountered during the process, as well as
unresolved, diverging opinions among verifiers or
validators, to the responsible party and the client.

4.5 Documentation

Document the verification/validation and ensure it
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gid tri st dung va dam bao thiét 1ap co s& cho két
luén va sy phu hop véi cac tiéu chi.

4.6 Tinh than trong

Khi danh gia cac Ira chon thay thé cé thé so sanh
dwoc, s dung la chon & muic vira phai mét
cach thén trong.

CHU THICH: Xem B.9 d& biét thém chi tiét.

5 Cac yéu cau vé kiém tra xac nhan va

xac nhan gia tri st dung

5.1 Hoat dong trwwdre théa thuan

5.1.1 Yéu ciu chung

Nguoi kiém tra xac nhan/xac nhan gia trj st dung
phai xac nhan cac khia canh sau cla thda thuan:

a) loai;

b) muc tiéu: kiém tra xac nhan/xac nhan gia tr
st dung;

c) pham vi: ranh giéi, khoang thoi gian ap dung
d) tiéu chi: tinh trong yéu, mirc & dam bao, v.v...

CHU THICH: Cac loai thda thuan quy dinh trong tiéu
chudn nay bao gdm kiém tra xac nhan va xac nhan gia
tri st dung. Phy luc C mé td mat loai thda thuan duwgc
goi 1a “thll tuc theo thda thuan”.

5.2 Loai thda thuan

Ngu&i kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung
va khach hang phai théng nhat vé (cac) loai théa
thuan va phai xem xét nhu ciu clia nguoi st
dung di kién. Ngudi kiém tra xac nhan/xac nhan
gia tri st dung phai danh gia tinh thich hep cla
loai thda thuan duoc dé xuét.

CHU THICH: Ngwai kiém tra xac nhan/xac nhan gid tr
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establishes the basis for the conclusion and
conformity with the criteria.
4.6 Conservativeness

When assessing comparable alternatives, use a

selection that is cautiously moderate.

NOTE For further details, see B.9.

5 Requirements applicable to

verification/validation

5.1 Pre-engagement activities

5.1.1 General

The verifier/validator shall confirm the following
aspects of the engagement.

a) type;

b) objectives: verification/validation,

c) scope: boundary, period;

d) criteria: materiality, level of assurance, etc.

NOTE Engagement types specified in this document
include verification and validation. Annex C describes

an engagement type called “agreed-upon procedures”.

5.1.2 Type of engagement

The verifier/validator and the client shall agree on
the engagement type(s) and shall consider the
needs of the intended user. The verifier/validator
shall assess the appropriateness of the proposed
engagement type.

NOTE A verifier/validator can conduct a mixed
engagement, as described in Annex D, when:



str dung ¢ thé tién hanh mét thda thuan té hop, nhie
duwoc md ta tai Phy luc D khi:

a) Pham vi cla tirng loai thda thuan dwgc xac dinh
rd rang;

b) Céc tuyén bé KNK dwoc xay dyng phit hop véi
cac tiéu chi.

51.3

kiém tra xac nhan

Mec do dam bao trong trieéng hop

Dé kiém tra xac nhan, ngudi kiém tra xac nhan va
khach hang phai déng y v& mc dd dam bao
dwoc ap dung va phai xem xét nhu clu cla
ngudi st dung di kién. Ngudi kiém tra xac nhan
phai danh gia tinh thich hep cla mkc 3 dam
bdo. Nguwéi kiém tra xac nhan khéng dugc thay
ddi mure do dam bao trong qua trinh kiém tra xac
nhan, nhung cé thé chdm dit théa thuan va bat
dau mét thda thuan méi & mire d6 d3m bao khac.
Murc do dam bao phai dwgc quy dinh triede khi
bat diu kiém tra xac nhan vi mic do dam bao
thiét lap ban chat, mirc do va thoi gian (thiét ké)
clia cac hoat déng thu thap bang chivng.

Tiéu chudn nay mé ta cac yéu cau ap dung cho
viéc kiém tra xac nhan & mdre d6 dam bdo hop Iy.
Trong trwéng hop mirc do dam bao cé gidi han,
cac yéu céu trong Phy luc A phai dugc dap ng.

Cac xem xét dé& kiém tra xac nhan duoc néu
trong Phu luc B.

5.1.4 Muc tiéu

Ngudi kiém tra xac nhan/xéc nhan gia tr st dung
va khach hang phai déng y vé cac muc tiéu kiém tra
xac nhan/xac nhan gia tri st dung khi bat dau théa
thuan kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dyng.

Céac muc tiéu kiém tra xac nhan phai bao gbm viéc
dua ra két luan vé tinh chinh xac clia tuyén bd

TCVN ISO 14064-3:2025

a) the scope of each type of engagements is clearly
defined;

b) the GHG statements are developed in accordance
with criteria.

51.3 Level
verification

of assurance in the case of

For verification, the verifier and the client shall
agree on the level of assurance to be applied and
shall consider the needs of the intended user. The
verifier shall assess the appropriateness of the
level of assurance. The verifier shall not change
the level of assurance during the verification, but
may terminate the engagement and start a new
engagement with a different level of assurance.
The level of assurance shall be specified prior to
the start of the verification because the ievel of
assurance establishes the nature, extent and
timing (the design) of the evidence-gathering

activities.

This document describes requirements applicable
for verification at a reasonable level of assurance.
In cases of limited level of assurance, the
requirements in Annex A shall be met.

Considerations for verification are given in
Annex B.

5.1.4 Objectives

The verifier/validator and client shall agree on the
verification/validation objectives at the beginning
of the verification/validation engagement.

Verification objectives shall include reaching a
conclusion about the accuracy of the GHG
statement and the conformity of the statement

31



TCVN ISO 14064-3:2025
KNK va si phi hop clia tuyén bd véi cac tiéu chi.

Cac muyc tiéu xac nhan gia tri s& dung phai bao
gdm viéc danh gia kha nang viéc thirc hién cac
hoat dong lién quan dén KNK sé dan dén viéc dat
dwoc cac két qua KNK nhw d3 néu cla bén chiu
trach nhiém, néu dwoc bao gém trong pham vi

xac nhan gia trj st dyng.

51.5 Tiéuchi

Ngudi kiém tra xac nhan/xéac nhén gia trj st dung
va khach hang phai dong y vé cac tiéu chi cé tinh
dén cac nguyén tic va yéu cau cla tiéu chuén
hodc chuwong trinh KNK ma bén chiu trach nhiém
dang ky. Ngudi kiém tra xac nhan/xac nhan gid tri
st dung phai danh gia tinh phu hop cda cac tiéu
chi do khach hang dé xuét, xem xét dén:

a) Phuong phap xac dinh pham vi va ranh gidi
clia thda thuan:

b) Céc KNK va cac nguén, bé hap thy, khu dv
trlr dwoc tinh dén;

c) Céc phurong phéap dinh lwgng;
d) Cac yéu cau vé tiét 10,

Cac tiéu chi phai lien quan, day dd, dang tin cay
va dé& hiéu. No phai c6 sin cho ngudi sir dung dy
kién. Cac tiéu chi phai dwoc vién dan trong y
kién.

5.1.6 Pham vi

Ngudi kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung
va khach hang phai déng y vé& pham vi kiém tra
x&c nhan/xac nhan gia tri s dung khi bat dau qua
trinh kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung.
Pham vi, téi thiéu, phai bao gbm nhirng diéu sau:

a) Cac ranh gidi;
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with criteria.

Validation objectives shall include an assessment
of the likelihood that implementation of the
GHGrelated the
achievement of GHG outcomes as stated by the

activities will  result in
responsible party, if included in the validation

scope.

5.1.5 Criteria

The verifierfvalidator and client shall agree on the
criteria taking into account the principles and
GHG
responsible party

the standards or
the
subscribes. The verifier/validator shall assess the

requirements  of

programme to which

suitability of the criteria proposed by the client,
considering:

a) the method for determining engagement
scope and boundaries;

b) the GHGs and sources, sinks and reservoirs
(SSRs) to be accounted for,

c) the quantification methods;
d) requirements for disclosures.

Criteria shall be relevant, complete, reliable and
to the
intended user. The criteria shall be referenced in

understandable. It shall be available

the opinion.

5.1.6 Scope

The verifier/validator and client shall agree on the
verification/validation scope at the beginning of
the verification/validation process. The scope, as

a minimum, shall include the following:
a) boundaries;

b) facilities, physical infrastructure, activities,



b) Céc co s&, co s& ha tang vat chat, cac hoat

déng, cong nghé va qua trinh;
¢) Céc ngudn, bé hap thu, khu d trir KNK;
d) Cac loai KNK;
e) Khoang thdi gian.

Déi voi cac tuyén bé KNK bao gém gidm phat
thai hoac tang cudng loai bd, pham vi ciing phai
bao gém:

— bét ky anh hwdng thiy cap trong yéu;
- céc dudng co s& (kiém tra xac nhan);
— cac kich ban co sé& (xac nhan gia tri st dung).

CHU THICH: Viéc giam phat thai hodc tang cwang
loai bd KNK cé thé dugc bl trir b&i cac ngudn, bé
hép thy, khu du tr® KNK bi anh hwdng [xem 3.1.11,
TCVN ISO 14064-2:2025 (ISO 14064-2:2019)]. Giam
phat thai hoic ting cwdng loai bd KNK bj anh hwéng
bé&i cac ngudn, bé hép thy, khu dy trk KNK thudng
dwoc goi la rd ri hodc cac anh hudng thir cdp khac.

5.1.7 Ngwéng trong yéu

Ngudi kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri s dung
phai xac nhan ngwdng trong yéu ma ngudi st
dung du kién yéu ciu. Néu nguoi st dung du
kién khong chi dinh nguéng trong yéu, ngudi
kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung phai
4n dinh (cac) ngudng trong yéu va trao di théng
tin v& ching cho khéch hang.

CHU THICH 1:  Chuong trinh KNK c¢6 thé thiét 1ap
ngudng trong yéu. Trong yéu c6 thanh phan dinh tinh
va dinh lwgng.

Trong yéu dinh luong dé cap dén sai sb vé gia tri
trong tuyén bd KNK. Céac vi du bao gdm sai sét,
kiém ké khdng day dd, phan loai sai phét thai
KNK hodc ap dung sai cac phép tinh.

TCVN ISO 14064-3:2025
technologies and processes;
¢) GHG SSRs;
d) types of GHGs;
e) time period.

For GHG statements that contain emission
reductions or removal enhancements, the scope
shall also include:

~ any material secondary effects;
- baselines (verification);
- baseline scenarios (validation).

NOTE GHG emission
enhancements can be offset by affected GHG SSRs
(see 1SO 14064-2:2019, 3.1.11). GHG emission
reductions or removal enhancements affected by GHG

reductions or removal

SSRs are often referred to as leakage or other
secondary effects.

5.1.7 Materiality thresholds

The verifier/validator shali confirm the materiality
threshold required by the intended users. If no
materiality threshold has been specified by
intended users, the verifier/validator shall set (a)
materiality threshold(s) and communicate them to

the client.

NOTE 1 The GHG programme can establish a
threshold for materiality. Materiality has qualitative and
quantitative components.

Quantitative materiality refers to error in value in
the GHG
misstatements,

statement. Examples include

incomplete inventories,
misclassified GHG emissions or misapplication of

calculations.
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Trong yéu dinh tinh @& cap dén cac van dé vo
hinh cé anh huwdng dén tuyén bé KNK. Cac vi du
bao gém:

a) cac van dé kiém soat 1am suy gidm long tin
cla ngudi kiém tra xac nhan déi véi di liéu
dugre bao cao;

b) théng tin dang van ban dwoc quan ly kém;

¢) khé khan trong viéc dinh vi théng tin duoc
yéu cau;

d) viéc khong tuan thl cac quy dinh gian tiép lién
quan dén phét thai, loai bd hodc Iwu gitr KNK.
CHU THICH 2:  Khai niém tinh trong yéu dwgc st dung

trong viée thiét ké kiém tra xac nhan/xac nhan gia trj s
dyng va danh gia biing chirng d& di dén két luan,

5.2 Lwa chon doan kiém tra xac nhan/xac

nhan gia trj st dung

Mat doan phai dwoc lya chon ¢6 cac ki nang va
nang lyc can thiét @& thuc hién kiém tra xac
nhan/xac nhan gia tri st dung.

5.3
nhan/xac nhan gia tri sir dung

Hoat déng va ky thuat kiém tra xac

Ngu&i kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri s dung
phai st dung mét hoic nhiéu hoat dong va ky
thuat thu thap bang ching sau trong viéc kiém tra
xac nhan/xac nhan gia tri st dung:

a) quan sat;

b) diéu tra;

¢) phép thlr phan tich;
d) xac nhan;

e) tinh toan lai;

f) kiém tra:

Qualitative materiality refers to intangible issues
that affect the GHG statement. Examples include;

a) control issues that erode the verifier's

confidence in the reported data;
b) poorly managed documented information,
c) difficulty in locating requested information;

d) noncompliance with regulations indirectly

related to GHG emissions, removals or

storage.

NOTE 2 The concept of materiality is used in
designing the verification/validation and in assessing

the evidence to come to a conclusion.

5.2 Verification/validation team selection

A team shall be selected that has the necessary

skills and competences to undertake the
verification/ validation.
5.3 Verification/validation activities and

techniques

Verifiers/validators shall use one or more of the

following evidence-gathering activities and

techniques in the verification/validation:
a) observation,

b) inquiry;

c) analytical testing;

d) confirmation;

e) recalculation;

f) examination;



g) truy vét nguoc;

h) truy vét;

i) phép thi kiém soat,
i) &y mau;

k) phép thir wéc luong;
[) kiém tra chéo;

m) déi chiéu.
5.4 Yéu ciu cy thé

5.4.1 Trao ddi thong tin cha ngwoi kiém tra

xac nhan/xac nhan gia trj str dung

Ngudi kidm tra xac nhan/xac nhan gia t s
dung, ngay khi cé thé, phai trac ddi théng tin cac
yéu cau lam rd, cac sai sét trong yéu va sy khang
phu hop véi bén chiu trach nhiém, Néu co sy
diéu chinh trong yéu déi vai tuyén bd KNK, nguoi
kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung phai
trao d8i thong tin nhu cau diéu chinh cho bén chiu

trach nhiém.

Theo danh gia cla ngudi kiém tra xac nhan/xac
nhan gia trj s& dung, néu bén chiju trach nhiém
khéng phan héi thich hop trong mét khodng théi
gian hop Iy, ngudi kiém tra xac nhan/xac nhan
gia tri str dung phai théng bao cho khach hang,
néu khéc véi bén chiu trach nhiém,

Theo danh gia clia ngudi kiém tra xac nhan/xac
nhan gia tri st dung, néu khach hang khéng phan
héi thich hop trong khodng théi gian hop ly, nqudi
kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri s&¢ dung phai:

a) dwa ra y kién kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri

st dung can slra ddi hodc trai nguoc; hoac

b) rut khdi kiém tra xéc nhan/xac nhan gia tri st dung.

TCVN IS0 14064-3:2025

g) retracing;

h) tracing;

i) control testing;

j} sampling;

k) estimate testing;
[) cross-checking;

m) reconciliation.

5.4 Specific requirements

5.4.1 Verifier/validator communication

The verifier/validator, as soon as practicable, shall
communicate requests for clarification, material
the
responsible party. If there is a material adjustment
the GHG statement, the

verifier/validator shall communicate the need for

misstatements and nonconformities to

to be made to

the adjustment to the responsible party.

If, in the verifiersivalidator's judgement, the
responsible party does not respond appropriately
within a reasonable period, the verifier/validator
if different from the

shall inform the client,

responsible party.

If, in the verifier's/validator's judgement, the client

does not respond appropriately within a

reasonable period, the verifier/validator shall:

modified
verification/validation opinion; or

a) issue a or adverse

b) withdraw from the verification/validation.

The verifier/validator should communicate non-
material misstatements to the responsibie party.
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Nguéi kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung
can trao ddi thong tin nhirng sai sét khong trong
yéu v6i bén chiu trach nhiém.

5.4.2 Sy diy di cha bing chimg

Néu nguéi kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st
dung xac dinh ring khéng cé dl théng tin dé hd
tro tuyén bd KNK, thi phai yéu cau thang tin bd
sung. Néu khang thé thu thap 4 théng tin va
théng tin can thiét d& ngudi kiém tra xac
nhan/xac nhan gia tri s& dung két luan, thi ho
khéng dwoc tiép tuc kiém tra xac nhan/xac nhan
gia tr str dung va phai tir chdi viéc dwa ra y kién.

5.4.3 Saisotcdy

Néu mat van dé thu hit sy chu y clia ngudi kiém
tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung khién ho tin
vao sy tén tai clia viéc cd v sai sot hodc khang
tuén thl luét phap va quy dinh cla bén chiu trach
nhiém, thi nguwoi kiém tra xac nhan/xac nhan gia
tri si¢ dung phai thong bao van d& d6 cho cac bén
thich hop ngay khi ¢6 thé thue hién duoc.

5.4.4 Thong tin dang vdn ban

Ngudi kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung
phai duy tri cac hd so sau:

a) cac diéu khoan thda thuan;

b) ké hoach kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri
st dung;

c) ké hoach thu thap béng chiing;

d) nguwdi da thwe hién cac hoat dong thu thap
béng chirng va thei diém duoc thue hién;

e) bang ching thu thap duor;

f) céc yéu cau lam rd, cac sai sot trong yéu va
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5.4.2 Sufficiency of evidence

If the verifier/validator determines that there is
insufficient information to support the GHG
the verifier/validator shall

statement, request

additional information. If sufficient information

cannot be obtained and the information is
necessary for the verifier/validator to form a
conclusion, the verifier/validator shall not proceed
with the verification/validation and shall disclaim

the issuance of an opinion.

5.4.3 Intentional misstatement

If a matter comes to the verifiersivalidator's
attention that causes the verifier/validator to
the intentional
the

responsible party with laws and regulations, the

believe in existence of

misstatement or noncompliance by

verifier/validator shall communicate the matter to
the appropriate parties as soon as practicable.

5.4.4 Documented information

The verifier/validator shall maintain the following

records:

a) engagement terms;

b} verification/validation plan;
c) evidence-gathering plan;

the
activities and when they were performed,

d) who performed evidence-gathering

e) collected evidence;

f) requests for clarification, material

misstatements and nonconformities arising



sy khéng phu hop phat sinh tlr qua trinh
kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri s& dung va

cac két luan dat duor;

g) trao dai thong tin v&i bén chiu trach nhiém vé

cac sai sét trong yéu;

h) céc két luan dat dwec va céc y kién clia ngudi
kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung;

i) tén clia nguoi tham xét doc Iap, ngay tham
Xét va nhan xét clia ngudi thim xét.

5.4.5 Qua trinh hoan thanh viéc kiém tra xac
nhén/xac nhan gia tri str dung

Qué trinh hoan thanh viéc kiém tra xac nhan
thong tin KNK dura trén cac yéu cu trong Diéu 6
dwoc thé hien trong Hinh 3.

Qua trinh hoan thanh viéc xac nhan gia tri st
dung thang tin KNK duwa trén cac yéu cau trong
Diéu 7 dwoc thé hién trong Hinh 4.

TCVN ISO 14064-3:2025

from the verification/validation and the

conclusions reached;

g) communication with the responsible party on
material misstatements;

h) the conclusions reached and opinions by the
verifier/validator,

i) the name of the independent reviewer, the
date of review and comments of the reviewer.

545 Process for completing a

verification/validation

The process for completing a verification of GHG
information the

Clause 6 is shown in Figure 3,

based on requirements in

The process for completing a validation of GHG

information based on the requirements in

Clause 7 is shown in Figure 4.
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Hoat ddng trrérc thda thuan (5.1)

Théng nhét véi khach hang vé:

—  Loai thda thuan

- Mtrc 39 dam bdo

- Muc tiéu

— Tiéu chi

~ Phamvi

~  Nguéng trong yéu

!

Luwa chon doan kiém tra xac nhan (5.2)

4

'

Lap k& hoach kidm tra xéc nhan (6.1)
Thire hién phan tich chién lwoc
~ Thyc hién dénh gia ri ro .
— Thiét k& cdc hoat déng thu thap béng ching
Nhan dang nhu cAu va ké hoach khdo sat dja diém
— Xay dyng ké& hoach kiém tra xac nhan
— Xay dirng ké hoach thu thap biing chirng ‘
— Phé duyét ké hoach kiém tra xac nhan va thu thap bng ching

1

I

|

Thire hién cdc hoat déng kiém tra xac nhan (6.2)
~ Tiép hanh kiém tra x4c nhan theo ké hoach kiém tra x4c nhan
— Tién hanh cac hoat ddng thu thap bing ching theo ké hoach thu
thap béng ching
— Bdnh gid nhirng thay ddi trong tuyén bé KNK

F

|

Hoan thanh cac hoat dgng kiém tra xac nhan (6.2)
—  Danh gia tuyén bd KNK:
+ danh gia moi thay ddi vé rli ro va ngudng trong yéu
+ danh gia tinh day A0 va thich hop clia bang chim
+ @anh gi4 va lap thanh van ban cac sai sét trong yéu
+ déng gid sy phi hgp véi tiéu chi
+ danh gia nhieng thay ddi so voi K trude
~  Buara két luan va dy thdo ¥ kién
—  Chuén bj bao c4o kiém tra xac nhan

l

Tham xét doc lap (Didu 8)

:

Dua ra y kién (Biu 9)

Fy

Hinh 3 - Qua trinh kiém tra xac nhan

(¥'#°G) ugyu oex 1} W] N 183 Buguy $H
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Pre-engagement activities (5.1)
Agree with the client on:
- Type of engagement
- Level of assurance
— Objectives t »
- Criteria
- Scope
- Materiality threshold

!

Select verification team (5.2)

FY

l

Verification planning (6.1)
—  Perform strategic analysis
= Perform risk assessment
- Design evidence-gathering activities
- Identify the need for and plan site visits
- Develop verification plan
— Develap evidence-gathering plan
—  Approval of verification and evidence-gathering plans

|

Execution of verification activities (6.2)
~ Conduct the verification according to the verification plan
= Conduct the evidence-gathering activities according to the <
evidence-gathering plan
- Assess changes to the GHG statement

(¢ #°G) UoNBIUBWNDOP UONEDYLBA

l

Completion of verification activities (6.3)
— Evaluate the GHG statement:
+ evaluate any changes in risks and materiality threshold
+ evaluate sufficiency and appropriateness of evidence
+ evaluate and document material misstatements
+ evaluate conformance with criteria
+ evaluate changes from prior periods
- Reach a conclusion and draft an opinion
—  Prepare a verification report

ry

!

Independent review (Clause 8) + >

!

Issuance of opinion (Clause 9)

F 3

Figure 3 — Verification process
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Théng nhét véi khach hang vé:

Hoat dgng tredc thda thuan (5.1)

Loai thda thuan
Muirc 48 dam bdo

Muc tiéu
Tiéu chi
Pham vi
Nguang trong yéu

I

Lira chon doan xac nhan gia tri st dung (5.2)

|

Lap ké hoach xac nhan gid tri s& dyng (7.1)
Thurc hién phan tich chién luge
Nhan dang nguwéng trong yéu
Phép thl wéc lugng
Danh gia d3c didm hoat dng lién quan KNK
Xay dyng ké hoach xac nhan gid tri sir dung
XAay dung ké hoach thu thap bang ching
Phé duyét ké hoach xac nhan gia trj sir dung va thu thap bang chirng
Sira ddi ké hoach xac nhan gia trj st dung va thu thap bing chiing néu can

l

Thire hién cac hoat ddng xac nhan gia tri ste dyng (7.2)
Tiép hanh kiém tra xac nhan theo ké hoach kiém tra xac nhan
Tién hanh céc hoat déng thu thap béing chirng theo ké hoach thu

thap bang ching ‘
Panh gia tuyén bd KNK
Panh gia phat hién

¥

Hoan thanh cac hoat dgng xac nhén gid trj st dyng (7.3)
Dua ra két luan

Dy thdo y kién ¢
Chudn bj bao cdo xac nhan gia tri s& dung

|

Tham xét doc lap (Diéu 8)

|

Buaray kién (Didu 9)

Hinh 4 — Qua trinh xac nhan gia trj st dung
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Pre-engagement activities (5.1)
Agree with the client on:
~  Type of engagement
- Level of assurance
- Objectives N >
- Criteria
- Scope
—  Materiality threshold

|

Select validation team (5.2)

F 3
-+

l

Validation planning (7.1)
- Perform strategic analysis
~  Identify materiality thresholds
—  Test estimates
—  Assess GHG-related activity characteristics 4 N
- Develop validation plan
- Develap evidence-gathering plan
— Approve the validation and evidence-gathering plans
- Amend the validation and evidence-gathering pian, if required

|

Excution of validation activites (7.2)
- Conduct the validation according to the validation plan
- Conduct the evidence-gathering activities according to the
evidence-gathering plan i
— Evaluate the GHG statement
~  Evaluate disclosure

{¢"'G) UOHEIUBWINDOP UOHEDYLBA

|

Completion of validation activities (7.3)
-~ Reach a conclusion
- Draft an opinion +

= Prepare a validation report

Independent review (Clause 8) +

|

Issuance of the opinion (Clause 9)

F 3

Figure 4 — Validation process
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6 Kiém tra xac nhan

6.1 Lap ké hoach

6.1.1 Phan tich chién lwoc

6.1.1.1 Yéu ciu chung

Nguéi kiém tra xac nhan phai thyc hién phan tich

chién lvoc dé hiéu cac hoat dong va mic do

phirc tap cla td chirc, dy an hodc san pham,
ddng thdi xac dinh ban chét va mic d6 cla cac
hoat ddng kiém tra xac nhan.

Viéc phan tich chién lvoc phai xem xét:

a) théng tin nganh co lién quan;

b) ban chét van hanh cla (cac) co s& hodc dw
&n hoac san pham:;

c) cac yéu ciu cla tiéu chi, bac gém ca yéu
céu vé quy dinh hién hanh va/hoic chuong
trinh KNK;

d) ngudng trong yéu clia ngudi st dung du
kién, bao gdbm cac thanh phan dinh tinh va
dinh lwgng;

e) tinh chinh x4c va day dl cla tuyén bd KNK;

f) pham vi cla tuyén bb KNK va cac ranh gidi
lién quan;

g) ranh gidi thei gian cho di liéuy;

h) nguén, bé hap thy, khu dw trir phat thai va
dang gop clia chung vao tuyén bd KNK tdng
thé:

i) cac thay dbi v& lwong phat thai, loai bd va
khu dr trir KNK so v&i ky bao cdo truéc;

CHU THICH 1: Vi dy vé khu d triv thay d&i 1
khu cé tr¥ lwong céac-bon da thay ddi trong
khodng théi gian duge xem xét.

j} tinh thich hop cla cac phuong phap dinh
Ivgng va bao céo, va bat ky thay ddi nao;
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6 Verification

6.1 Planning
6.1.1 Strategic analysis
6.1.1.1 General

The verifier shall perform a strategic analysis to
understand the activities and complexity of the
organization, project or product, and to determine
the nature and extent of the verification activities.

The strategic analysis shall consider:
a) relevant sector information;

b) the nature of operations of the facility(ies) or
project or product;

c) the requirements of the criteria, including

applicable regulatory andlor  GHG

programme requirements;

d) the intended user's materiality threshold,
including the qualitative and gquantitative
components;

e) the likely accuracy and completeness of the
GHG statement;

f) the scope of the GHG statement and related
boundaries;

g) the time boundary for data;

h) emissions SSRs and their contribution to the
overall GHG statement;

i) changes in GHG emissions, removals and
reservoir quantities from the prior reporting
period;

NOTE 1 An example of a changing reservoir is a

reservoir with a carbon stock that has changed
during the considered time period.

j) appropriateness of quantification and

reporting methods, and any changes;



k) céc ngudn théng tin KNK;

1) hé théng théng tin quan Iy d( liéu va cac bién
phéap kiém soat;

su giam sat clia ban quan ly déi voi dir liéu
bao cao cla bén chiu trach nhiém va quy
trinh hé tro:

n) sy sdn co cla bang chiing vé thdng tin va
tuyén bd KNK clia bén chiu trach nhiém;

0) két qua cac cudc kidém tra xac nhan treée do;

p) két qua phan tich dd nhay hoac dé khong dam
bao [xem TCVN ISO 14067 (ISO 14067)];

q) cach tiép can phan bd;
r) loai KNK (vi du chi CO; hoc cac khi khac),

s) phuwong phap luan giam sat dwge ap dung
(nghfa 1a do tryc tiép KNK hodc tinh toan
KNK v&i phép do gian tiép hoat déng va dir
liéu tinh toan);

t) thong tin lién quan khac.

CHU THICH 2:  Mét sé hodc tat ca thang tin néu trén
tlr a) dén 1) co thé dvoc dua vao ké hoach gidm sat
cla té chiec hodc dv 4n.

Két qua clia phan tich chién lege phdi duec sir
dung trong danh gia rui ro.

6.1.1.2 Cac yéu ciu bé sung ddi voi viéc
kiém tra xac nhan tuyén b6 KNK cia dw an
Viéc phan tich chién lrgc phai xem xét:

a) ké hoach du an;

b) cac két qua clia bdo céo xac nhan gia trj s dung;
c) cac yéu cau cla ké hoach giam sat;

d) phwong phap giam sat duoc ap dung;

e) bao cao giam sat.

TCVN ISO 14064-3:2025

k) sources of GHG information;

[} data management information system and

controls;

m

—

management oversight of the responsible
party’s
processes;

reporting data and supporting

n) the availability of evidence for the responsible
party's GHG information and statement;

0) the results of previous verifications;

p) the results of sensitivity or uncertainty
analysis (see 1ISO 14067),

q) allocation approach;
r) the type of GHGs (e.g. only CO; or also other
gases);

s) the applied monitoring methodology (i.e.
direct measurement of GHGs or calculation
of GHGs with
activity and calculation data);

indirect measurement of

t) other relevant information.

NOTE 2 Some or all the information included above in
a) through t) could be included in an organization's or
project’s monitoring plan.

The results of the strategic analysis shall be used
in the risk assessment.

6.1.1.2 Additional requirements for project
GHG statement verification

The strategic analysis shall consider:

a) the project plan;

b) the results of the validation report;

c) the requirements of the monitoring plan;
d) the applied monitoring methodology;

e) the monitoring report.
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6.1.1.3 Cac yéu ciu bd sung ddi v&i viéc kiém
tra xac nhan tuyén bo KNK ctia san phim

Viéc phan tich chién leoc phai xem xét;
a) cac két qua cla viéc giai thich vong d&i, bao
gdm ca cac két luan va gidi han;

CHU THICH: Xem 3.5, TCVN ISO 14044:2012
(ISO 14044:2006).

b) don vi chirc nang hodc don vi cong bd [xem
TCVN ISO 14067 (ISO 14067)];

c) cac dac diém cla cac qua trinh don vi;
d) céc giai doan clia vong ddi;

e) cac diém ngét,
6.1.2 Banh gia rii ro

6.1.21 Yéu ciu chung

Ngudi kiém tra xac nhan phai thuc hién danh gia
rdi ro déi voi tuyén bé KNK dé nhan dang rdi ro
clia sai sét trong yéu hodc si khéng phu hop véi
cac tiéu chi. Viéc danh gia rli ro phai xem xét cac
két qua clia viéc danh gia murc dd trong yéu.

Ngu®i kiém tra xac nhan phai danh gia ri ro cla
sai st va xac dinh ban chat va mic d6 clia cac
hoat déng thu thap bang chirng. Ngudi kiém tra
xac nhan phai xac dinh tinh trong yéu cla két qua
hoat ddng cé tinh dén ngwéng trong yéu dinh
Iegng cla nguei st dung du kién. Ngudi kiém
tra xac nhan phai nhan dang cac van @& dinh tinh
cé thé 1a trong yéu.

CHU THICH: Tinh trong yéu cla két qua hoat dong la
gia tri dwgc dat thap hon gia tri cé thé 1a trong yéu déi
vai (nhirng) ngudi st¢ dung di kién d& nhan dang cac
sai s6t ma khi hep nhét, cé thé 1a trong yéu.

6.1.2.2 Loairdiro

RUi ro ¢é hiry, rli ro kiém soat va rli ro phat hién
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6.1.1.3 Additional requirements for product
GHG statement verification

The strategic analysis shall consider:

a) the results of the life cycle interpretation,
including conclusions and limitations;

NOTE See ISO 14044:2008, 3.5.

b) the functional or declared unit

ISO 14067);

(see

c) the characteristics of unit processes;
d) the life-cycle stages;

e) cut-offs.

6.1.2 Risk assessment

6.1.21 General

The verifier shall perform a risk assessment of the
GHG statement to identify the risk of a material
misstatement or nonconformity with the criteria.
The risk assessment shall consider the results of

the materiality assessment.

The verifier shall assess the risk of misstatement
and determine the nature and extent of
evidencegathering activities. The verifier shall
determine performance materiality taking into
the intended quantitative
materiality threshold. The verifier shall identify
qualitative matters that may be material.

account user's

NOTE The performance materiality is a value that is
set lower than what might be material to the intended
that, when

user(s) to identify misstatements

aggregated, might be material.

6.1.2.2 Types of risks

Inherent risks, control risks and detection risks
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phdi dvgc nhan dang va danh gia déi voi tuyén shall be identified and assessed for the GHG
bd KNK. Nhi¥ng rti ro nay phai dwoc nhan dang:  statement. These risks shall be identified:

a) dbi voi phat thai va loai bd: tinh hién htru, a) for emissions and removals: occurrence,
tinh di‘ay du, da chinh xac, diém ngét va phan completeness, accuracy, cut-off and

loai; classification;
b) déi v&i lwu gitr: sy ton tai, quyén va nghia vy, b) for storage: existence, rights and obligations,
tinh d&y @0, tinh chinh xac va phan bd. completeness, and accuracy and allocation.
6.1.2.3 Cac can nhic danh gia rii ro 6.1.2.3 Risk assessment considerations
Viéc danh gia rui ro phai xem xét nhirng diéu sau:  The risk assessment shall consider the following:
a) kha nang cé sai sét ¢ y trong tuyén bé KNK;  a) the likelihood of intentional misstatement in

b) anh hwdng twong déi cla cac ngudn phat e SHE Stemans

thai ddi voi tuyén bd KNK tdng thé va tinh  b) the relative effect of emission sources on the

trong yéu; overall GHG statement and materiality;

¢) kha ndng bd sét ngudn phat thdi dang k& <¢) the likelihood of omission of a potentially

tiém an; significant emission source;

d) co bét ky phat thdi dang k& nao ndm ngoai d) whether there are any significant emissions

quy trinh kinh doanh théng thwéng cla bén that are outside the normal course of
chiu trach nhiém ho3c co vé bét thuwdng hay business for the responsible party or that
khéng; otherwise appear to be unusual;

e) ban chét cla cac van hanh cu thé dbi voimét  e) the nature of operations specific to an
t& chirc, co s&, dir &n hodc san phdm; organization, facility, project or product;

f) mc @6 phic tap trong viéc xac dinh ranh f) the degree of complexity in determining the

gi¢i t& chic hodc dy an hoac ranh gigi hé organizational or project boundary or product
théng s&n pham va liéu cac bén lién quan co system boundary and whether related parties
tham gia hay khéng; are involved;

) bét ky thay ddi nao so véi cac ki trudr; g) any changes from prior periods;

h) kha nang khong tuan thd cac luat va quy dinh  h) the likelihood of non-compliance with applicable
hién hanh cé thé anh huwdng trie tiép dén noi laws and regulations that can have a direct
dung clia tuyén bd KNK; effect on the content of the GHG statement;

) bt ky thay dbi dang ké vé kinh té hodc quy i) any significant economic or regulatory
dinh c6 thé anh huéng dén phat thai va bao changes that might impact emissions and
cao phat thai; emissions reporting;

j) Iwachon, chét lwong va ngudn dir liéu KNK;  j)  selection, quality and sources of GHG data;
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k) mirc d6 chi tiét clia hé thong tai liéu hién cd;

[} ban chét va tinh phirc tap clia céc phuaong
phap dinh legng;

mirc 34 chld quan trong viéc dinh lwgng phat

thai;

n) bét ky wéc lwong dang ké va di liéu dya
trén dg;

0) cac dac tinh clia hé thdng théng tin quan ly

di¥ liéu va cac bién phap kiém soat;

p) hiéu qua ré rang cla hé théng kiém soat cla
bén chiju trach nhiém trong viéc nhan dang va

ng&n nglra cac I6i hoac thiéu sot;

q) bét ky bién phap kiém soat dwoc sk dung dé
giam sat va bao cao d liéu KNK;

r) kinh nghiém, ky nang va dao tao nhan su.

6.1.2.4 Ngudn théng tin danh gia rii ro

Nguai kiém tra xac nhan cé thé thye hién chuyén
khdo sét dia diém ban dau dé thu de liéu va
thang tin cho viéc danh gia rdi ro.

Nguoi kiém tra xac nhan cd thé thire hién cac quy

trinh phan tich mirc cao dé xac dinh cac khu vire

rdi ro khac. Cac quy trinh phan tich mirc cao nay

cb thé bao gém:

a) danh gia céc thay ddi cudng dé phat thai
KNK;

b) danh gia cac thay ddi vé phat thai, loai bd va
lwu gilr KNK theo thai gian,

c) danh gid cac phat thai, loai bé va lvu gitr
KNK dy kién so voi lwong phat thai dugc
bao cao.

CHU THICH:
duoc thire hién & mirc tuy@n bé va cd thé so sanh

Cdac quy trinh phan tich "mic cao”
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k) the level of detail of the available

documentation;

1} the nature and complexity of quantification

methods;

m) the degree of subjectivity in the quantification

of emissions;

n) any significant estimates and the data on
which they are based,;

o) the characteristics of the data management

information system and controls;

p) the apparent effectiveness of the responsible
party’'s control system in identifying and

preventing errors or omissions;

q)} any controls used to monitor and report of
GHG data;

r) the experience, skills and training of personnel.

6.1.24

assessment

Information sources for risk

The verifier may perform an initial site visit to

obtain data and information for the risk

assessment.

The verifier may perform high-level analytical
procedures to determine other areas of risk.
These highlevel

analytical procedures may

include:

a) evaluation of changes in GHG emission
intensity;

b) evaluation of changes in GHG emissions,

removals and storage over time;

c) evaluation of expected GHG emissions,

removals and storage against reported
emissions.
NOTE “High-level" analytical procedures are



lwgng phat thai voi cac chudn muc nganh céng
nghiép.

6.1.25 Cac yéu ciu bd sung déi voi viéc
kiém tra xac nhan tuyén bé KNK cta dy an

Viéc danh gia rdi ro phai xem xét nhirng diéu sau:

a) cac diéu kién hoat dong hién tai co phan anh
cac gid dinh, han ché, phuong phép va do
khdng dam bao trong ké hoach hoc tiéu chi
clia dv an hay khong;

b) mirc G6 phirc tap va tinh sdn ¢6 cda di liéu

cla cac tinh toan co so,

¢) so sanh thyc té véi ky vong ddi véi sy cai
thién trong giam va loai bé..

6.1.2.6 Cac yéu cu bd sung déi véi viéc kiém
tra xac nhan tuyén bd KNK cua sin phim
Viéc danh gia rdi ro phai xem xét nhirng didu sau:

a) murc 3o phirc tap clia san phdm va ranh giéi
hé théng;

b) déng goép clia phat thai va loai bd & cac giai
doan séng;

¢) cac quy trinh phan bé;

d) su sn c6 clia cac két qua vong doi tir cac
san pham cé thé so sanh duwoc;

e) tinh dai dién cla viéc sl dyng va cac kich
ban két thuc vong doi;

f) 46 tin cay cla tat ca cac nghién ctru dau vét
cac-bon dugc str dung;

g) két qua cla tat ca thdm xét phan bién.
6.1.2.7 S dung théng tin danh gia rii ro

Viéc danh gia rii ro phai dwoc st dung trong viéc
xay dyng cac ké hoach kiém tra xac nhan va thu
thap bang chirng. Tat ca dau vao trong danh gia

TCVN ISO 14064-3:2025

performed at the statement level and can compare
emissions to industry benchmarks.

6.1.2.5 Additional requirements for project
GHG statement verification

The risk assessment shall consider the following:

a) whether the current operating conditions
reflect the assumptions, limitations, methods
and uncertainties in the project plan or
criteria;

b) the complexity and data availability of the

baseline calculations;

c) a comparison of actual versus expected

emission reductions or removal

enhancements.

6.1.2.6 Additional requirements for product

GHG statement verification
The risk assessment shall consider the following:

a) the degree of product complexity and system

boundaries;

b) the contributions of emissions and removals
at different lifestages;

¢) the allocation procedures;

d) the availability of life-cycle results from

comparable products;

e) the representativeness of use and end of life
scenarios;

f) the reliability of any carbon footprint studies
used;

g) the results of any critical review.
6.1.2.7 Uses for risk assessment information

The risk assessment shall be used in developing
the verification and evidence-gathering plans. Any
input into the risk assessment shall be recorded.
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rlii ro déu phai dwoc ghi lai.

Dau ra clia danh gia rli ro ¢é thé giai quyét cach
thirc lap ké hoach kiém tra xac nhan lién quan

dén cac vén dé sau:

a) Céc ngudn, bé hap thy, khu dy trir phat thai
KNK;

b) Céc ranh gi¢i;
c) Céc chitiét quan ly diz liéu;

d) Cac kiém soat quan ly.
6.1.3 Hoat dong thu thap bing chirng

6.1.3.1 Yéu ciu chung

Ngudi kiém tra xac nhan phai thiét ké cac hoat
dong thu thap béng ching dé& thu thap bang
chirng day dd va thich hop dé lam co s& dua ra
két luan. Nguoi kiém tra xac nhan cang thu thap
dugc bang ching thuyét phuc hon khi rdi ro sai
s6t cang cao. Nguwdi kiém tra xac nhan phai xem
xét rii ro ¢ h&ru va rii ro phat hién trong viéc
thiét ké cac hoat dang thu thap bang chieng.

Bét ké rtii ro dwoc nhan dang, ngudi kiém tra xac
nhan phai thiét ké va thic hién cac quy trinh va
phép thi¥ phan tich d6i voi tirng loai phat thai
ho&c loai bé trong yéu.

Nguw&i kiém tra xac nhan phai xay dwng cac hoat
déng thu thap béng chiing dé xac dinh tuyén bé
KNK ¢6 phl hgp véi cac tiéu chi khdng, ¢é tinh
dén cac nguyén tic cla tiéu chuin hoic chrong
trinh KNK ap dung cho tuyén bd KNK.

6.1.3.2 DPwéng dan dir ligu

Nguei kiém tra xac nhan phai thiét ké cac hoat
déng thu thap bang chirng dé xac dinh sy ton tai
clia cac duwong dan di liéu vé phat thai, loai bd

va/hoic lwu gilr trong yéu.
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The risk assessment output may address how the
verification is planned with respect to the

following:

a) GHG emissions SSRs;

b) boundaries;

¢) data management details;

d) management controls.

6.1.3 Evidence-gathering activities

6.1.3.1 General

The verifier shall design evidence-gathering
activities to collect sufficient and appropriate
evidence upon which to base the conclusion. The
verifier shall obtain more persuasive evidence the
higher the risk of misstatement. The verifier shall
consider inherent risk and detection risk in

designing the evidence-gathering activities.

Irrespective of the risks identified, the verifier shall
design and perform analytical procedures and
tests for each type of material emission or

removal.

The verifier shall develop evidence-gathering
activites that determine whether the GHG
statement conforms to the criteria, taking into
account the principles of the standards or GHG
programme that apply to the GHG statement.

6.1.3.2 Data trail

The verifier shall design evidence-gathering
activities to determine the existence of data trails

for material emissions, removals and/or storage.



6.1.3.3 Hé thong thong tin KNK va cac kiém soat

Mtrc do danh gia hé théng thong tin KNK va cac

kiém soat phai phu thudc vao két qua danh gia rdi

ro.

Cac hoat dong thu thap bang chirng danh gia

thiét ké va hiéu qua clia hé théng thang tin KNK

va cac bién phap kiém sodt phai xem xét:

a) viéc Iya chon va quan ly d liéu va thang tin
KNK;

b) cac qua trinh thu thap, xt Iy, tng hop va bao
cao di liéu va théng tin KNK;

c) cac hé théng va qua trinh dam bao tinh hop
1& va chinh xac cla dir liéu va thong tin KNK;

d) thiét ké va duy tri hé thdng théng tin KNK;

€) cac hé thdng, qua trinh va nhan su hd tro' hé
théng théng tin KNK, bao gém c¢a cac hoat
déng dam bao chét lugng diF lieu;

f) cac két qud cha viéc bdo dudng va hiéu
chuan thiét bi;

g) cac két qua clia cac cudc xac nhan gia tri sv
dung trwéc d6, néu ¢6 va thich hop.

6.1.3.4 Théng tin va di¥ lieu KNK

Ngudi kiém tra xac nhan phai thiét ké cac hoat
dong thu thap béng ching dé kiém tra div liéu va
thong tin KNK.

6.1.3.5 Qua trinh hgp nhét di liéu

Ngudi kiém tra xac nhan phai thiét ké cac hoat
déng thu thap béng ching lién quan dén qua
trinh hop nhat di liéu, bao gdm ca viéc ddi chiéu
tuyén bd KNK véi cac hd so co ban va kiém tra
cac diéu chinh trong yéu dwoc thwe hién trong
qua trinh chuan bi tuyén bd KNK,
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6.1.3.3 GHG information system and controls

The extent of the assessment of the GHG
information system and control shall depend on
the results of the risk assessment.

Evidence-gathering activities that assess the
design and effectiveness of the GHG information

system and controls shall consider:

a) the selection and management of the GHG

data and information;

b) processes for collecting, processing,
consclidating and reporting GHG data and

information;

c) systems and processes that ensure the
validity and accuracy of the GHG data and
information;

d) the design and maintenance of the GHG
information system,

that

system,

e) systems, processes and personnel
the GHG

including activities for ensuring data quality;

support information

f) the results of instrument maintenance and
calibration;

g) the
available and appropriate.

results of previous verifications, if

6.1.3.4 GHG data and information

The verifier shall design the evidence-gathering
activities to test GHG data and information.

6.1.3.5 Data aggregation process

The verifier shall design evidence-gathering
activities that relate to the data aggregation
process, including reconciling the GHG statement
with the underlying records and examining
material adjustments made during the course of

preparing the GHG statement.
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6.1.3.6 Ap dung céac ky thuat va hoat déng
kiém tra xac nhan di lwa chon

6.1.3.6.1 Phép thir phan tich

Khi thiét k& va thuc hién phép thtr phan tich,
ngudi kiém tra xac nhan phai xem xét:

a) kha nang cla phép thlr phan tich trong viéc
gidm hoac gidm thiéu rli ro dwoc nhan dang;

b) @6 tin cay cla dir liéu dugce phan tich;

c) kha nang phép thir phan tich sé nhan dang
cac sai st trong yéu.

Néu phép th® phan tich nhan dang nhirng bién
déng hodc méi quan hé khéng nhat quan véi
théng tin lién quan khac hodc khac biét dang ké
so v&i mong doi, ngudi kiém tra xac nhan phai
diéu tra nhirtng khac biét do bang cach thu thap
thém bang chirng va thuc hién cac hoat dong thu
thap béng chirng khac.

6.1.3.6.2 Phép thir kiém soat

Ngudi kiém tra xac nhan phai thiét k& va thyc
hién cac hoat déng thu thap bang chieng dé kiém
fra tinh hiéu qua trong hoat dang cla cac kiém
soat. Néu phat hién cac sai léch, nguwoi kiém tra
xac nhan phai danh gia cac sai léch dé cé anh
hudng dén kha ning dwa vao cac kiém soat d6,
cac phép thi bd sung ddi véi kiém soat cé can
thiét khéng va cac loai hoat déng thu thap béng
chirng khac cd can dwoc ap dung khong.

Néu dc diém cla diF liéu dén muec chi co thé st
dung cac phép ther kiém soat, thi ngudi kiém tra
xac nhan phai thiét ké va thuc hién cac hoat déng
thu thap bang chirng dé thiét lap tinh hiéu qua
clia hoat déng clia cac kiém soat d6. Néu cac sai
léch duoc phat hién, ngwdi kiém tra xac nhan
phdi danh gia cac sai léch d6 cé anh hwdng dén
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6.1.3.6 Application of selected verification

activities and techniques

6.1.3.6.1 Analytical testing

In designing and performing analytical testing the

verifier shall consider:

a) the ability of the analytical test to reduce or
mitigate the risk identified;

b) the reliability of the data to be analysed;

c) the likelihood that the analytical testing will

identify material misstatements.

If analytical testing identifies fluctuations or
relationships that are inconsistent with other
relevant information or that differ significantly from
expectations, the verifier shall investigate such
differences by obtaining additional evidence and

performing other evidence-gathering activities.

6.1.3.6.2 Control testing

The verifier shall design and implement evidence-

gathering activites to test the operating

effectiveness of controls. If deviations are
detected, the verifier shall assess whether the
deviations affect the ability to rely on those
controls, whether additional test of controls are
necessary and whether other types of evidence-

gathering activities need to be applied.

If the characteristics of the data are such that only
tests of control can be used, the verifier shall
design and implement evidence-gathering
activities to establish the operating effectiveness
of those controls. If deviations are detected, the
verifier shall assess whether the deviations affect
the ability to rely on those controls and whether

additional tests of controls are necessary.



kha nang dya vao cac kiém soat do khéng va
phép thr bd sung ddi véi cac kiém soat co can
thiét khang.

6.1.3.6.3 Phép thir wéc lwgng

Néu viéc danh gia rii ro da xac dinh dwoc cach
tiép can udc lwong co tac dang trong yéu dén
tuyén bd KNK tdng thé thi nguoi kiém tra xac
nhan phai danh gia:

a) tinh thich hop clia phwrong phap wéc lugng;

b) kha nang ap dung cla cac gia dinh trong wéc

lvong;

c) chét lwong clia d liéu duge s dung trong
wéce lvong.

Nguei kiém tra xac nhan phai xay dyng céc hoat
déng thu thap béng chiing dé& kiém tra tinh hiéu
qua trong hoat ddng clia cac bién phap kiém soat
chi phéi viéc xay dyng wdc lrgng. Ngudi xac
nhan gia tri s& dung phai xay dung cho riéng
minh wéc lugng hodc pham vi dé& danh gia wéc
long clia bén chiu trach nhiém.

Nguoi kiém tra xac nhan phai danh gia cac wéc
lwong, néu ¢6, c6 tuan thl cac tiéu chi va cac

phuwong phap tao lap wéc lwvgng:

— da dwoc ap dung nhat quan ti cac ky trudc;
~ da dwoc thay ddi so véi cac ky tredc;

— la thich hop.

CHU THICH:  Céac wéc lwgng duge st dung trong
dinh lweng KNK tai nhiéu tinh hudng khac nhau, Vi dy,
¢6 thé khang biét lvgng nhién liéu ma xe chd hang st
dung, nhung c6 thé wéc lvong dwoc quang dwdng di
chuyén clia xe. Cac gid dinh vé& hiéu sut nhién liu
cla xe chd hang va quang dwéng di chuyén cé thé
duwoce st dung d& wéc Iegng phat thai KNK,
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6.1.3.6.3 Estimate testing

If the risk assessment has determined the
estimated approach to have material impact on
the overall GHG statement, the verifier shall

evaluate:

a) the
methodology;

appropriateness of the estimate

b) the applicability of the assumptions in the

estimate;
c) the quality of the data used in the estimate.

The verifier shall develop evidence-gathering
activities that test the operating effectiveness of
the controls governing the development of the
estimate. The verifier shall develop hisfher own
estimate or range to evaluate the responsible

party's estimate.

The verifier shall evaluate whether the estimates,
if any, comply with the criteria and whether the

methods for making estimates:

— have been applied consistently from prior
periods;

— have been changed from prior periods;
~ are appropriate.

NOTE Estimates are used in GHG quantification in a
variety of situations. For example, the amount of fuel
used by a delivery van may not be known, but the
distance travelled by the van can be estimated.
Assumptions made about the fuel efficiency of the van
and the distance travelled can be used to estimate
GHG emissions.
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6.1.3.6.4 Liy miu

Néu sl dung viéc ldy mau, ngudi kiém tra xac
nhan phai xem xét muc dich clia cac hoat ddng
thu thap bang chirng va cac dic diém clia téng
thé ma mau sé dwoc 14y khi thiét ké mau.

6.1.3.6.5 Danh gia quyén s& hiru

Nguroi kiém tra xac nhan phai danh gia bén chiu
trach nhiém cé s& hiu hodc ¢ quydn yéu cau
gidm phat thai hoac tang cuéng loai bd duoc thé
hién trong tuyén bé KNK khang.

6.1.4 Khdo sat dja diém

6.1.4.1 Lwa chon dia diém va co s&

Céc chuyén khao sét dia diém phai duoc 1ap ké
hoach va thue hién phu hop d& thu thap thong tin
can thiét nham gidm rli ro kiém tra xac nhan va hé
tro thiét ké cac hoat dong thu thap béng chirng.

Trén co s& danh gia rdi ro, ngudi kiém tra xac
nhan phai nhan dang nhu cau khao sat dia diém
va co s&, bao gdm ca sb leong va vi tri clia cac
dia diém riéng 1& s& dwoc khao sat, cé tinh dén:
a) cac két qua cia viéc danh gia rli ro va hiéu
qua trong viéc thu thap béng chirng;
b) s lwong va quy mé cla cac dia diém va co s&
lién quan dén td chirc, dw &n hodc san phdm;
¢) sy da dang cla cac hoat dong tai mdi dia
diém va co s& déng gop vao tuyén bd KNK;
d) ban chét va cudng do cla cac phat thai tai

cac dia diém va co s& khac nhau, va dong
gép cla chiing vao tuyén bé KNK;

e) mic do phlrc tap cla viéc dinh lwgng cac
ngudn phat thai dwroc tao ra tai méi dja diém
hoéc co s& lién quan;
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6.1.3.6.4 Sampling

If sampling is used, the verifier shall consider the
purpose of the evidence-gathering activities and
the characteristics of the population from which the
sample will be drawn when designing the sample.

6.1.3.6.5 Evaluation of ownership

The verifier shall assess whether the responsible
party owns or has the right to claim emission
reductions or removal enhancements expressed
in the GHG statement.

6.1.4 Site visits

6.1.4.1 Site and facility selection

Site visits shall be planned and performed as
appropriate to gather information needed to
reduce verification risk and to aid in the design of

evidence-gathering activities.

On the basis of the risk assessment, the verifier
shall identify the need to visit sites and facilities,
including the number and location of individual

locations to be visited, considering:

a) the results of the risk assessment and

efficiencies in collecting evidence;

b) the number and size of sites and facilities
associated with the organization, project or

product;

c) the diversity of activities at each site and

facility contributing to the GHG statement;

d) the nature and magnitude of the emissions at

different sites and facilities, and their

contribution to the GHG statement;

e) the complexity of quantifying emissions sources

generated at each relevant site or facility,



f) mirc @6 tin cay vao hé théng quan ly d liéu
KNK;

g) bAtky rdi ro duoc nhan dang thong qua danh
gia rlii ro cho thdy sy can thiét phai dén cac
dia diém cu thé;

h) céc két qua clia cac cudc xac nhan gia tri st
dung hoac kiém tra xac nhan trwedc, néu co.

6.1.4.2

diém hoic co s&

Cac trieong hop cin khiao sat dia

Ngurdi kiém tra xac nhan phai thuc hién mot cude
khdo sat dia diém hodc co s trong bét ¢ trvdng
hop sau:

a) kiém tra xac nhan ban dau;

b) kiém tra x&c nhan tiép theo ma ngudi kiém
tra xac nhan khong co kién thire vé cac hoat

déng va két qua kiém tra xac nhan trwéc do;

c) kiém tra xac nhan noi cé sy thay ddi quyén
s& hiru dbi véi mot dia diém hodc co s& va
noi phat thai, loai bd va lvu git cda dia diém
hoac co s& 1a trong yéu vai tuyén bd KNK;

d) khi cac sai sot degc nhan dang trong qua
trinh kiém tra xac nhan cho thdy cin phai

khao sat dia diém hodc co s,

e) cé nhirng thay ddi trong yéu khéng giai thich
duoc vé phat thai, loai bd va Ivu gitr ké tir
tuyén bd KNK da dwoc kiém tra xac nhan
trurdre 4o,

f) viéc bd sung mét dia diém hodc co s& cla
cac ngudn, bé hap thy, khu duw trir KNK 13
trong yéu voi tuyén bé KNK;

g) nhirng thay déi trong yéu trong pham vi hodc
ranh giéi cla bao cao;

h) nhirng thay ddi dang ké trong viéc quan Iy dir
liéu lién quan dén dia diém hodc co s& cu thé.,
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f) the degree of confidence in the GHG data

management system,

g) any risks identified through the risk
assessment indicating the need to visit

specific locations;

h) the results of prior verifications or validations,
if any

6.1.4.2 Circumstances requiring a site or
facility visit

The verifier shall perform a site or facility visit
under any of the following circumstances:

a) an initial verification;

b) a subsequent verification for which the
verifier does not have knowledge of the pricr
verification activities and results;

¢) a verification where there has been a change
of ownership of a site or facility and where
the emissions, removals and storage of the
site or facilty are material to the GHG
statement,

d) when misstatements are identified during the
verification that indicate a need to visit a site
or facility;

e) there are unexplained material changes in
emissions, removals and storage since the
previous verified GHG statement,

f) the addition of a site or facility of GHG SSRs

that are material to the GHG statement;

g) material changes in scope or boundary of
reporting;

h) significant changes in the data management

involving the specific site or facility.

The verifier may determine that the
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Ngui kiém tra xac nhan cé thé xac dinh réng cac
trvdng hop quy dinh tir a) dén h) & trén khang yéu
cAu chuyén khao sat dia diém hodc co s& dua trén
két qua clia viéc danh gia riii ro va ké hoach thu
thap bang chirng, ddng thdi xem xét két qua cla
bét ky kiém tra xac nhan trudc déi véi cung mét
dia diém hoac co s&.

Néu ngudi kiém tra xac nhan xac dinh rang mét
chuyén khao séat dia diém hodc co s& [& khéng
can thiét, thi ngudi kiém tra xac nhan phai bién
minh va lap thanh van ban co s& ly luan cho
quyét dinh.

6.1.4.3

chuyén khao sat dia diém

Cac hoat déng cén thwc hién trong

Ngudi kiém tra xac nhan phai thire hién cac hoat
dong thu thap bang chirng tai dia diém hodc co
s& dé danh gia, nhu da duoc danh gia rii ro:

a) cac van hanh va hoat dong lién quan dén
ngudn, bé hap thy, khu di trir KNK;

b) hé théng quan ly va kiém soat dr lieu;

¢) c¢o s& ha tang vat chét;

d) thiét bj, chang han nhu thiét bj va dung cu do
ludng, dé thiét lap kha nang truy vét déi voi
théng tin giam sat va hiéu chuan 4p dung;

e) loai thiét bi va cac gia dinh va tinh toan hé trg
(vl dy: kiém tra xac nhan rang thong tin nha
san xuat dwoc st dung lam co s& dé tinh
toan phat thai phi hop voi thiét bi da 1&p dat);

f) cac qua trinh va dong trong yéu co tac dong
dén sy phat thai;

g) pham vi va ranh gidi,

h) sur phi hep vé&i cac quy trinh van hanh va thu
thap di liéu;

i) cac hoat déng nhan sy c6 kha nang anh

circumstances specified in a) through h) above
do not require a site or facility visit based on the
results of the risk assessment and evidence-
gathering plan, and considering the results of any
prior verification to the same site or facility.

If a verifier determines that a site or facility visit is
not necessary, the verifier shall justify and
document the rationale for the decision.

6.1.4.3 Activities to perform during site visits

The verifier shall perform evidence-gathering
activities at the site or facility to assess, as

determined by the risk assessment:

a) operations and activities relevant to GHG
SSRs;

b) data management and control systems;
¢) physical infrastructure;

d) equipment, such as measuring devices and

instruments, to establish traceability to
applicable  calibration and  monitoring
information;

e) types of equipment and supporting

assumptions and calculations (e.g. verifying
that manufacturer information used as a
basis for emissions calculations matches

installed equipment);

f) processes and material flows that impact

emissions;
g) scope and boundaries;

h) conformity with operational and data

collection procedures;



huéng dén tinh trong yéu;

j) thiét bi l&y mdu va phwong phap luan lay
mau;

k) thiec hanh giam sat so v&i cac yéu cdu do

bén chiu trach nhiém thiét Iap hodc duec quy
dinh trong tiéu chi;

) céac tinh toan va gid dinh dugc thic hién
trong viéc xac dinh di liéu, phat thai va, khi
co thé ap dung, viéc gidm phat thai va ting
cwrdng loai bd KNK;

m) cac quy trinh kiém soat chat lvong va dam
bao chat lvgng duwgc 4p dung dé ngan ngira
ho#c nhan dang va slra chira bét ky 18 hosc
thiéu sét nao trong cac thong sb giam sat
duoc bao céo.

6.1.5 K& hoach kiém tra xac nhan

Ngudi kiém tra xac nhan phai xay dung mét ké
hoach mé ta cac haat ddng va lich trinh kiém tra xac
nhan. Ké hoach kiém tra xac nhan phai duoc sira
d6i khi can thiét trong qua trinh kiém tra xac nhan.

Ké hoach kiém tra x&c nhan phai gidi quyét
nhtng vén dé sau:

a) pham vi va myc tiéu;

b) nhan dang doan kiém tra xac nhan va vai tré
cla ho trong doan;

¢) théng tin lién hé cla khach hang/bén chiu

trach nhiém;
d) lich trinh clia cac hoat dong kiém tra xac nhan;
e) muc dd dam bao;
f) tiéu chi kiém tra x&c nhan;
g) tinh trong yéu;
h) lich trinh cho cac cuéc khéo sat dia diém.

Nguoi kiém tra xac nhan phai trao déi thang tin
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i) personnel activities that have a potential to

impact materiality;

j} sampling equipment and sampling

methodologies;

k) monitoring practices against the requirements
established by the responsible party or
specified in criterig;

[) calculations and assumptions made in
determining the GHG data, emissions and, as
applicable, emission reductions and removal
enhancements;

m) quality control and quality assurance
procedures in place to prevent or identify and
correct any errors or omissions in the

reported monitoring parameters.
6.1.5 Verification plan

The verifier shall develop a verification plan that
describes verification activities and schedules.

The verification plan shall be revised as

necessary during the verification.
The verification plan shall address the following:
a) the scope and objectives;

b) identification of the verification team and their

roles on the team;
c) client/responsible party contact;
d) schedule of verification activities;
e) level of assurance;
f) wverification criteria;
g) materiality;
h) schedule for site visits.

The verifier shall communicate the verification
plan to the responsible party and ensure that
relevant

responsible party’'s personnel are
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ké hoach xac nhan gia tri st dung v&i bén chiu
trach nhiém va dam bao rdng nhan sy clia bén
chju trach nhiém lién quan dugc bao trudc khi
bat dau bét ky cudc khdo sat dia diém.

6.1.6 Ké hoach thu thap bang chirng

Ké hoach thu thap béng ching phai dua trén két
qua danh gia rli ro clia nguai kiém tra xac nhan. Ké
hoach nay phai duoc thiét ké dé& gidm rli ro kiém
tra xac nhan xudng mirc cé thé chdp nhan duoc.

Ké hoach thu thap béng chitng phai néu ré loai va

mirc @6 clia cac hoat déng thu thap bang chirng.

Ké hoach thu thap bang chiing khdng can théng

bao cho khach hang hodc bén chiu trach nhiém.

6.1.7 Phé duyét ké hoach kiém tra xac nhén
va thu thap béng chirng

Ké hoach kiém tra xac nhan va ké hoach thu thap

b&ng chirng phai dwgc tredng doan phé duyét.

Céc slra ddi déi véi ké hoach kiém tra xac nhan
va ké hoach thu thap béng chirng phai dugc
tredng doan phé duyét trong cac treéng hop sau:

a) thay dbi pham vi hodc thoi gian clia c4c hoat
ddng xac nhan gia tri st dung;

b) thay ddi quy trinh thu thap béng chieng;

¢) thay ddi dia diém va nguén théng tin dé thu
thap bang chirng;

d) viéc nhan dang trong qué trinh kiém tra xac
nhan cac rlii ro hoac méi lo ngai méi co thé dan
dén sai s6t trong yéu hoac sy khéng pht hop.

6.2 Thuwc hién

Nguoi kiém tra xac nhan phai tién hanh viéc kiém
tra xac nhan theo ké hoach kiém tra xac nhan va
tién hanh cac hoat dong thu thap bing ching
theo ké hoach thu thap béing chieng.

BAt c khi nao bén chiu trach nhiém 1am thay doi
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notified prior to the beginning of any site visit.

6.1.6 Evidence-gathering plan

The evidence-gathering plan shall be based on
the results of the verifier's risk assessment. It
shall be designed to lower the verification risk to
an acceptable level. The evidence-gathering plan
shall specify the type and extent of evidence-
gathering activities. The evidence-gathering plan
should not be communicated to the client or
responsible party.

6.1.7 Approval of verification and evidence-
gathering plans

The verification plan and evidence-gathering plan

shall be approved by the team leader.

Amendments to the verification plan and
evidence-gathering plan shali be approved by the

team leader in the following circumstances:

a) change in scope or timing of verification
activities,
b) change in evidence-gathering procedures;

c) change in locations and sources of

information for evidence-gathering;

d) the identification during the verification process
of new risks or concems that could lead to

material misstatements or nonconformities.
6.2 Execution

The verifier shall conduct the verification
according to the verification plan and conduct the
evidencegathering activites according to the

evidence-gathering plan.

Whenever the responsible party makes changes



vé tuyén bd KNK nhu két qua cla cac yéu cau
lam rd, sai sot va khang phu hop, thi ngudi kiém

tra xac nhan phai danh gia nhirng thay dbi nay.

6.3 Hoan thanh
6.3.1 Danh gia tuyén bé KNK

6.3.1.1 Danh gia sy thay ddi

Nguoi kiém tra xac nhan phai danh gia moi thay
déi vé ngudng trong yéu va ri ro cé thé xay ra
trong qua trinh kiém tra xac nhan. Nguoi kiém tra
xéac nhan phai danh gia bat ky quy trinh phan tich
murc cao dugc ap dung ¢6 con tinh dai dién va
thich hop khéng.

6.3.1.2 Danh gia tinh day du va tinh thich hop
clia bing chirng

Ngudi kiém tra xac nhan phdi xac dinh bang
chirng thu thap duwoc c6 day da va thich hop dé
dua ra két luan khong. Néu nguoi kiém tra xac
nhan xac dinh khdng co bing ching day di hoac
khéng phu hgp, ngudi kiém tra xac nhan phai xay
dung cac hoat dong thu thap bang chieng bd sung.

6.3.1.3 Danh gié céc sai s6t trong yéu

Nguei kiém tra xac nhan phai danh gia va lap
thanh van ban cac sai sét trong yéu.

6.3.1.4 Banh gia sw phu hgp theo tiéu chi
Ngudi kiém tra xac nhan phai danh gia moi sy
khéng phl hop véi cac tiéu chi,

Dbi véi cac dw an, khi danh gia s phd hop, nguoi
kiém tra xac nhan phai xem xét nhirng diéu sau:

a) mic dé thuc hién cla dy 4n, bac gdm ca
tinh dy dd cla viéc Iap dat cong nghé, thiét
bi va thiét bi do lweng;

b) van hanh cla dw an, bao gdém cac dac diém

TCVN ISO 14064-3:2025

to the GHG statement as a result of requests for
clarification, misstatements and nonconformities,
the verifier shall assess these changes.

6.3 Completion
6.3.1 Evaluation of the GHG statement

6.3.1.1 Evaluation of changes

The verifier shall evaluate any changes in risks
and materiality threshold that may have occurred
over the course of the verification. The verifier
shall evaluate whether any high-level analytical
procedures applied remain representative and
appropriate.

6.3.1.2
appropriateness of evidence

Evaluation of sufficiency and

The verifier shall determine whether the evidence
collected is sufficient and appropriate to reach a
conclusion. If the verifier determines there is
insufficient or inappropriate evidence, the verifier
shall additional

develop evidence-gathering

activities.

6.3.1.3 Evaluation of material misstatements
The verifier shall evaluate and document material
misstatements.

6.3.1.4 Evaluation of conformity with criteria

The verifier shall evaluate any nonconformity with
the criteria.

For projects, when evaluating conformity, the

verifier shall consider the following:

a) the extent of the project's implementation,
including the completeness of the installation
of technology, equipment and measurement

equipment;
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van hanh khi sc sanh v&i cac han ché va gid
dinh trong tiéu chi;

c) phwong phap luan va ké& hoach giam sat, bao
gdm bét ky yéu cau nao trong tiéu chi;

d) nhirng thay ddi trong ké hoach giam sat, thiét
bi dugc 1ap dat hodc dwdng co sé;

e) cac phan doan vé tinh than trong c6 anh
hudng trong yéu dén tuyén bd KNK;

f) két qua cla bt ky xac nhan gia tri st dung
nao.

6.3.1.5 Danh gia sw thay déi so véi cac ky
trwérc

Ngudi kiém tra xac nhan phai xac dinh bt ky
thay ddi so véi cac ky trudrc 1am cho céc ky khdng
thé so sanh dwoc da duoc bén chiu trach nhiém
tiét 16 mot cach thich hop hay chua.

6.3.2 Kétluan va dw thao y kién

6.3.2.1 Yéu céu chung

Nguoi kiém tra xac nhan phai dua ra két luan dua
trén bang chirng thu thap duoc va soan thdo y kién
kiém tra xac nhan.

CHU THICH: Dé biét cdc tén goi cd thé thay thé cho
céc loai y kién kiém tra xac nhan, xem Bang 1.

6.3.2.2 Y kién khang cén sira dbi

Dé soan thdo mét y kién khéng can sira ddi,
nguwdi kiém tra xac nhan phai dam bao rang:

a) c6 bang chirng day da va thich hop @& hé try
cho viéc phat thai, loai bd hodc Iwu gil trong
yéu;

b) céc tiéu chi dwgc ap dung thich hep cho viéc
phat thai, loai bd hoac Iwu gi trong yéu:

¢) tinh hiéu qua cla cac bién phap kiém soat da
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b) the operation of the project, including the
operating characteristics when compared to

the limitations and assumptions in the criteria;

c) the monitoring plan and methodology,

including any requirements in the criteria;

d) changes in the monitoring plan, installed

equipment or baseline;

e) judgements of conservativeness that have a
material effect on the GHG statement;

f) the results of any validations.

6.3.1.5 Evaluation of changes from prior

periods

The verifier shall determine whether any changes

from prior periods that make the periods
incomparable have been disclosed appropriately

by the responsible party.
6.3.2 Conclusion and draft opinion

6.3.21 General

The verifier shall reach a conclusion based on the
evidence gathered and draft a verification opinion.

NOTE For alternate names to verification opinion
types, see Table 1.

6.3.2.2 Unmodified opinion

In order to draft an unmodified opinion, the verifier
shall ensure that:

a) there is sufficient and appropriate evidence to
support material emissions, removals or

storage,

b) the criteria are applied appropriately for
material emissions, removals or storage;

c) the effectiveness of controls has been



duoc danh gia khi nguoi kiém tra xac nhan

diy kién duwa vao cac kiém soat do.

6.3.2.3 Y kién cin sira dbi

Dé soan thao mét y kién can sira ddi, nguoi kiém
tra xac nhan phai ddm bdo ring khang c¢6 sai sét
trong yéu & cap d6 cla tuyén bd KNK.

Khi cé sur khac biét so véi cac yéu cau cla tiéu chi
hodc giéi han pham vi, nguoi kiém tra xac nhan
phai quyét dinh loai stra d&i déi vai y kién kiém tra
xac nhan 1a phi hop. Ngoai tinh trong yéu, ngudi

kiém tra xac nhan phai xem xét:

~ mirc 6 ma van dé lam gidm tinh h(ru dung
clia tuyén bé KNK;

- ¢6 thé xac dinh dugc mirc 30 anh hudng cla
van dé ddi voi tuyén bd KNK;

— kha nang gay hiéu 1am cla tuyén bd KNK ngay
ca khi duoc doc két hop voi y kién clia ngudi
kiém tra xac nhan.

Y kién kiém tra x&c nhan can slra ddi, khi dugc

doc cling véi tuyén bé KNK, théng thwdng sé co

tac dung ddy du dé thong bao cho (nhirng) ngudi

s dung du kién vé bét ky thidu sét hoac thiéu sot

cé thé cé trong tuyén bd KNK.

Trong treang hop nay, sai sét khéng trong yéu

phai la;

a) gioi han trong cac yéu té, phan loai hodc

hang muc cu thé clia tuyén bd KNK;

b) ngay ca khi bj gi¢i han, khong dai dién cho

mét phan dang ké cla tuyén bd KNK;

c) khéng co ban ddi voi s hidu biét cla nguei

st dung du kién v& tuyén bé KNK.

6.3.2.4 Y kién trai ngwec

DéE soan thao mét y kién trai nguoc, ngudi kiém
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evaluated when the verifier intends to rely on

those controls.

6.3.2.3 Modified opinion

In order to draft a modified opinion, the verifier
shall that
misstatement at the level of the GHG statement.

ensure there is no material

When there is a departure from the requirements
of the criteria or a scope limitation, the verifier
shall decide what type of modification to the
verification opinion is appropriate. In addition to

materiality, the verifier shall consider:

~ the degree to which the matter impairs the

usefulness of the GHG statement;

— the extent to which the effects of the matter

on the GHG statement can be determined;

— whether the GHG statement is, or could be
understood to be, misleading even when read

in conjunction with the verifier's opinion.

A modified verification opinion, when read in
conjunction with the GHG statement, normally will
serve adequately to inform the intended user(s) of
any deficiencies or possible deficiencies in the
GHG statement.

In this case, the non-material misstatement
shall be:

a) confined to specific elements, classifications
or line items of the GHG statement;

b) even if confined, not representative of a
substantial portion of the GHG statement,

¢) not fundamental to the intended user's
understanding of the GHG statement.

6.3.2.4 Adverse opinion

In order to draft an adverse opinion, the verifier
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tra xac nhan phai két luan rang:

a) khéng cé @0 bang chiing hodc khang thich
hop dé hd tr cho mét ¥ kién khang can sia
ddi hoac can sira déi; hosc

b) céc tiéu chi khang duoc ap dung thich hop
cho viéc phat thai, loai bé hoac Iwu gitr trong
yéu; hoac

c) khéng thé xac dinh dwoc hiéu qua clia cac
bién phap kiém so4t khi ngudi kiém tra xac
nhan du kién dua vao cac bién phap kiém
soat do.

Néu bén chiu trach nhiém khéng stra chira bat ky
sai st trong yéu hodc sy khong phi hop nao
trong mét thei gian cla ki da thda thuan, ngudi
kiém tra xac nhan phai xem xét diéu nay khi di
dén két luan,

6.3.2.5 Tirchdidwaray kién

Pé tr chéi viec dua ra y kién, nguoi kiém tra xac
nhan phai ddm bao rang ho khéng thé thu thap
du béng ching thich hop va co thé két luan rang
céc tac dong co thé xay ra ddi voi (cac) sai sot
trong yéu chwa duoc phat hién 1a trong yéu va

phd bién.

6.3.3 Béo cao kiém tra xac nhan

Ngudi kiém tra xac nhan phai soan thdo mét bao
cao kiém tra xac nhan. Mot bao céo kiém tra xac
nhan téi thiéu phai bac gém:

a) mét tiéu @é thich hop;
b) nguwdi nhan;
c) tuyén bd ring bén chiju trach nhiém cé trach

nhiém vé viéc chuan bi va thé hién sy cong
bang tuyén bd KNK phu hep véi céc tiéu chi;

d) tuyén bd ma ngudi kiém tra xac nhan cé trach
nhiém bay té y kién vé tuyén bd KNK dya trén
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shall conclude that:

a) there is insufficient or inappropriate evidence
to support an unmodified or modified opinion;
or

b) criteria are not appropriately applied for

material emissions, removals or storage; or

c) the effectiveness of controls cannot be
determined when the verifier intends to rely

on those controls.

If the responsible party does not correct any
material misstatement or nonconformity in an
agreed period of time, the verifier shall take this
into consideration when reaching the conclusion.

6.3.2.5 Disclaiming the issuance of an opinion

In order to disclaim the issuance of an opinion,
the verifier shall ensure that he/she has been
unable to obtain sufficient appropriate evidence
and can conclude that the possible effects on the
GHG
misstatement(s) are material and pervasive.

statement of undetected material
6.3.3 Verification report

The verifier shall draft a verification report. A

verification report shall include as a minimum:
a) an appropriate title;
b) an addressee;

c) a statement that the responsible party is
responsible for the preparation and fair
presentation of the GHG statement in
accordance with the criteria;

d) a statement that the verifier is responsible for
expressing an opinion on the GHG statement



viéc kiém tra xac nhan;

e) mb ta cac quy trinh thu thap bing chirng
kiém tra xac nhan dugc sl dung dé danh gia
tuyén bd KNK;

f) v kién kiém tra xac nhan;

g) ngay cla bao céc;

h) vi tri cla nguoi kiém tra xac nhan;

i) chir ky clia ngudi kiém tra xac nhan;

j) tom tat tuyén bd KNK;

k) tham chiéu dén cac tiéu chi kiém tra xac nhan;

) pham vi kiém tra x&c nhan.

7 Xac nhan gia trj str dung
7.1 Lap ké hoach
7.1.1 Phan tich chién lwgc

Ngudi xac nhan gia tri st dung phai co di hiéu
biét vé& hoat déng lién quan dén KNK va théng tin
vé linh virc lién quan cla né dé lap ké hoach va
tién hanh xac nhan gia tri sir dung. Diéu nay cho
phép trinh nguéi xac nhan gia tri st dung;

- nhan dang céc loai sai sét trong yéu tiém an

va kha nang xay ra clia chung;

— lwa chon cac quy trinh thu thap bang chiing
sé& cung cap cho ngudi xac nhan gia tri st
dung co s& dé danh gia va két luan cda ho.

Viéc phan tich chién lwoc phai xem xét:
a) théng tin nganh co lién quan;
b) ban chét clia hoat déng;

c) cac yéu cau cla tiéu chi, bao gbém ca cac yéu
cdu vé& quy dinh va/hodc churong trinh KNK
hién hanh;

d) nguéng trong yéu cla ngudi sl dung dy
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based on the verification;

e) a description of the verification evidence-
gathering procedures used to assess the
GHG statement,

f) the verification opinion;

g) the date of the report;

h) the verifier's location;

i} the verifier's signature;

j) asummary of the GHG statement;
k) reference to the verification criteria;

[} verification scope.

7 Validation
7.1 Planning
7.1.1 Strategic analysis

The
understanding of the GHG-related activity and its

validator shall have a sufficient

relevant sector information to plan and conduct
the validation. This shall enable the validator to:

— identify the types of potential material
misstatements and their likelihood of
occurrence;

—~ select the evidence-gathering procedures
that will provide the validator with a basis for
his/her assessment and conclusions.

The strategic analysis shall consider:
a) relevant sector information;
b) the nature of operations,

c) the requirements of the criteria, including

applicable regulatory andlor  GHG

programme requirements;

d) the intended user's materiality threshold,
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kién, bao gdm cac thanh phan dinh tinh va
dinh lwvong;
€) tinh chinh x&c va day Gu cla tuyén bd KNK;
f) tiét16 phi hop clia tuyén bd KNK;

g) pham vi clia tuyén bd KNK va céc ranh gidi
lién quan;

h) ranh gidi th&i gian cho dir ligu;

i) nguon, bé hap thy, khu dy trr phat thai va
déng gop clia chiing vao tuyén bé KNK tdng
thé;

j) tinh thich hop cta cac phuwong phap dinh
Irgng va béo cao, va bat ky thay ddi nao;

k) thang tin cac ngudn KNK;

) hé théng théng tin quan ly di liéu va cac bién

phap kiém soat;

s\ gidm sat clia ban quan ly déi véi di liéu

bao cdo cla bén chju trach nhiém va cac

qua trinh hé tro;

n) sy sdn co clia bang chirng vé thang tin va
tuyén b vé KNK clia bén chiu trach nhiém:

0) két qua phan tich dd nhay hodc dd khéng
dam bao;

p) théng tin lién quan khac.

7.1.2 Ngwéng trong yéu

Ngudi xac nhan gia tri st dung phai nhan dang
cac ngudng trong yéu cho myc dich két luan vé
tuyén b KNK. Nguoi xac nhan gia tri s dung
phdi nhan dang cac van dé dinh tinh co thé Ia
trong yéu.

CHU THICH: Xem thém 5.1.7.

7.1.3 Phép thir wéc lwgng

Ngudi xac nhan gia tri st dung phai danh gia cac
gia dinh dwgc ap dung cé tuan tha céc tiéu chi
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including the qualitative and quantitative
components;

e) the likely accuracy and completeness of the
GHG statement;

f) the proper disclosure of the GHG statement;

g) the scope of the GHG statement and related
boundaries;

h) the time boundary for data;

i) emissions SSRs and their contribution to the
overall GHG statement;

j) appropriateness of quantificaton and

reporting methods, and any changes;
k) sources of GHG information;

Iy data management information system and

controls;

m) management oversight of the responsible
party's reporting data and supporting
processes;

n) the availability of evidence for the responsible

party's GHG information and statement;

o) the results of sensitivity or uncertainty

analysis;
p) other relevant information.
7.1.2 Materiality thresholds

The validator shall identify materiality thresholds
for the purposes of concluding on the GHG
statement. The validator shall identify qualitative
matters that may be material.

NOTE See also 5.1.7.

7.1.3 Estimate testing

the

assumptions applied comply with the criteria and

The validator shall evaluate whether



khéng va cac woc lweng vé gia tri trong twong lai
¢é phu hop khéng.

Ngudi xac nhan gia tri st dung phai danh gia:

a) tinh thich hop cla phuong phap wéc lweng;

b) kha ndng ap dung cla cac gid dinh trong wéc
lwong;

c) chét lwgng cla dir liéu duoce sl dung trong
wdc lvgng.

Nguoi xac nhan gia tri sk dung phai xay ding
cac quy trinh thu thap bang chlrng xac nhan gia
tri st dung @& kiém tra tinh hiéu qua trong hoat
dong cla bién phap kiém soat ddi véi cach thie
thuc hién wéc legng. Ngwdi xac nhan gia tri st
dung phai xay diyng cho riéng minh wéc lvgng
hodc pham vi d& danh gia wéc lwong clia bén
chiju trach nhiém,

7.1.4 Danh gia dic diém hoat déng lién quan
dén KNK
7.1.4.1 Yéu ciu chung

Ngudi xac nhan gia tri st dung phai xay dyng
cac hoat dong thu thap bing chirng danh gia cac

d&c diém sau clia hoat dong lién quan dén KNK:
— su thlra nhan;

— quyén s& hiu;

— ranh gi&i KNK;

— |ira chon duwéng co s,

- cac phép do hoat déng;

— céc &nh hudng th cép;

— cac phwong phap luan va phép do dinh luvong;
— hé thédng thang tin KNK va cac kiém soat;

— twong duong vé chire nang;

— tinh todn tuyén bé KNK;
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whether the estimates of future values are

appropriate.
The validator shall assess:

a) the
methodology;

appropriateness of the estimate

b) the applicability of the assumptions in the
estimate;

c) the quality of the data used in the estimate.

The validator shall develop validation evidence-
gathering procedures that test the operating
effectiveness of the controls over how the
estimate was done. The validator shall develop
his/her own estimate or range to evaluate the
responsible party's estimate.

7.1.4 Assessment of GHG-related activity
characteristics

7.1.4.1 General

The validator shall develop evidence-gathering
activities that assess the following characteristics
of the GHG-related activity:

- recognition;

— ownership;

— GHG boundaries;

- baseline selection;

- activity measurements;

- secondary effects;

— quantification methodologies and measurements;
— GHG information system and controls;

- functional equivalence;

— calculation of GHG statement;
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- wéce lwgng trong twong lai;
— do khang dam bao;

— dd nhay.

7.1.4.2 Sythira nhan

Ngudi xac nhan gia tri s dung phai xac dinh
(nhirng) nguoi st dung du kién ¢é nhan ra hoat
déng lien quan dén KNK khéng. Khi danh gia
thira nhan, ngwdi xac nhén gia tri st dung phai:

a) xac dinh hoat déng lién quan dén KNK co
duvoc ngudi s dung du kién chdp nhan
khéng, bao gém ca hoat dong lién quan dén
KNK ¢ dap tng bat ky tiéu chi di didu kién
nao da ngudi st dung dy kién chi dinh khang;

b) danh gia cac han ché vé dia Iy hodc thai gian
dugc chi dinh bdi (cac) ngudi st dung dy
kién khong va hoat dong lién quan dén KNK
c6 tuan thd cac han ché nay khéng;

c) danh gia hoat déng lién quan dén KNK c6 thue,
¢6 thé dinh lugng duogc, cb thé kiém tra xac
nhan, thdng xuyén va o thé thire thi khong;

d) sau khi xac nhan céac tinh toan dwoc st dung
trong tuyén bd KNK, danh gia lai hoat déng lién
quan dén KNK con duoc cong nhan khong.

CHU THICH: Tiéu chi v& tinh dd diéu kién dwgc chi

dinh bé&i (nhitng) ngudi sl dung du kién cd thé bao

gém tinh bd sung.

7.1.43 Quyén s& hivu

Ngudi xac nhan gia tri stv dung phai danh gia bén
chiu trach nhiém c6 s& hiru hodc c6 quyén yéu
céu gidm phat thai hoac tdng cwéng loai bé duoc
thé hién trong tuyén bé KNK khéng.

7.1.44 Ranh gi¢i KNK

Nguwéi xac nhan gia trj st» dung phai danh gia cac
ranh gigi do bén chiju trach nhiém dat ra c6 phu
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— future estimates;
~ uncertainty;

— sensitivities.
7.1.4.2 Recognition

shali the
recognize the GHG-related

The validator determine whether
intended user(s)
activity. In assessing recognition, the validator

shall:

a) determine whether the GHG-related activity is
acceptable to the intended user, including
whether the GHG-related activity meets any
eligibility criteria specified by the intended

user,

b) assess whether there are geographical or
temporal restrictions specified by the intended
user(s) and whether the GHG-related activity

complies with these restrictions;

c) assess whether the GHG-related activity is
real, quantifiable, verifiable, permanent and
enforceable;

d) after the confirmation of the calculations used
in the GHG statement, re-assess whether the
GHGrelated activity will still be recognized.

NOTE Eligibility criteria specified by the intended

user(s) can include additionality

7.1.4.3 Ownership

The the
responsible party owns or has the right to claim

validator shall assess whether

emission reductions or removal enhancements

expressed in the GHG statement.
7.1.44 GHG boundary

The the
boundaries as set by the responsible party are

validator shall assess whether



hop khéng. Khi danh gia cac ranh gidi KNK,
ngwdi xac nhan gia tri st dung phdi danh gia
pham vi clia cac ranh gi¢i déi véi hoat dong lién
quan dén KNK dé dam bao chira tat ca cac

ngudn, bé hap thy, khu dy trl co lién quan.
7.1.4.5 Lwa chon kich ban co s&

Déi v&i cac hoat dong lién quan dén KNK nham
khéng dinh viéc gidm phat thai hosc tang cudng
loai bé, nguedi xac nhan gia trj st dung phai danh
gia dwong co s& co phai 1a kich ban gid thuyét
hoan chinh, hop Iy va phl hop nhat khong. Khi
danh gia lira chon dwong co s&, ngudi xac nhan

gia trj st dung phai:

a) xac dinh dwéng co s& da xac dinh la dugc

thira nhan béi ngwdi s dung du kién:

b) danh gia dwéng co s& 1a duoc thiét 1ap bang
cach s dung mét qua trinh dang tin cay,
dwoc lap thanh van ban va co thé 1ap lai:

c) danh gia dudng co s& Ia thich hop voi hoat
dong lién quan dén KNK trong khodng thoi
gian dugc vién dan trong tuyén bb KNK;

d) danh gia Iva chon duong co sé, bao gém ca
mirc 6 anh hwéng cla viéc lya chon tinh
than trong, do khdng dam bao, théng Ié va
moi triedng hoat dong.

7.1.4.6 Cac phép do hoat dong

Ngudi xac nhan gia tri ste dung phai danh gia céc
diéu kién van hanh da dugc thiét ké va cac mire
hoat déng lién quan dwoc sl dung trong céac
phuong phap dinh lvgng KNK cho hoat déng lién
quan dén KNK @& xac dinh cach ho duwa ra cac

wéc lrgng chinh xac, day dl va than trong.
7.1.47 Anh hwéng thir cip

Déi voi cac hoat dong lien quan dén KNK khang
dinh viéc gidm phét thai hodc tang cudng loai bo,
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appropriate. In assessing the GHG boundaries,
the validator shall assess the scope of the
boundaries for the GHGrelated activity to ensure

it contains all relevant SSRs.

7.1.4.5 Baseline scenario selection

For GHG-related activities that assert emission
the
validator shall assess whether the baseline is the

reductions or removal enhancements,

most appropriate, plausible and complete
hypothetical scenario. In assessing the baseline

selection, the validator shall:

a) determine whether the baseline determined is
recognized by the intended user;

b) assess whether the baseline is established
using a credible, documented and repeatable

process,

c) assess whether the baseline is appropriate
for the GHG-related activity, for the period
referenced in the GHG statement;

d) assess the baseline selection, including how

conservativeness,  uncertainty, common
practice and the operating environment affect

the selection.

7.1.4.6 Activity measurements

shall
operational conditions and the associated activity
the GHG quantification
methodologies for the GHG-related activity to
determine how they will produce accurate,

The validator assess the designed

levels wused in

complete and conservative estimates.
7.1.4.7 Secondary effects

For GHG-related activities that assert emission

reductions or removal enhancements, the

65



TCVN ISO 14064-3:2025

ngwdi xac nhan gia tri st dung phai danh gia hoat
ddng lién quan dén KNK dé xac dinh céc tac dong
kinh té trong yéu trong giai doan tuyén bé KNK co
lam thay ddi lwong phat thai bén ngoai ranh gi¢i
hoat déng lién quan dén KNK khéng. Néu hoat
déng lign quan dén KNK dwoc yéu cau phai tinh
dén cac anh hudng thi cép, ngudi xac nhan gia
tri st dung phai danh gia tinh day dd va chinh xac
clia c4c diéu chinh nay.

CHU THICH: Cac anh hwdng ther cip déi khi duec
goila“ro ",
7148 Cac phwong phap luan va phép do

dinh lveng

Ngudi xac nhan gia tri sr dung phai danh gia cac
phwong phap luan dinh lwgng da chon va cac
phép do ho3c giam sat lién quan c6 dwgc ngudi
sl dung dv kién chap nhan khéng. Khi danh gia
cac phwong phap luan va phép do dinh lwgng,

ngudi xac nhan gia tri st dung phai:

a) danh gia dé tin cay va chinh xac chap nhan
dwoc clia cac phwrong phap luan dinh lvong
nay va cac phép do hodc giam sét lién quan,

b) danh gia tinh than trong cla cac phuong
phap luan dinh lwgng nay va cac phép do
hodc giam sat lién quan,

c) danh gia tinh thich hop khi ap dung cac
phwong phap luan dinh lwgng nay va cac
phép do hoac giam sat lién quan;

d) ghi chd cho s tiét 16 va muc dich trong yéu
khi pham vi hoat déng, diéu kién hoat déng
hoac gia dinh khong dwoc dap ng.

CHU THICH: Cac phuong phap luan dinh lwgng dé

cap dén phuong phap wéc lvong phat thdi KNK va

bao gbm ca cac phép tinh, mé hinh, can bang khéi
lwgng va cac phép do gian tiép va phép do tryc tiép

lién quan, v.v.
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validator shall assess the GHG-related activity to
determine if material economic effects during the
GHG statement period will change emissions
outside the GHG-related activity boundary. If the
GHG-related activity is required to account for
secondary effects, the validator shall assess the
completeness and accuracy of these adjustments.

NOTE Secondary effects are sometimes called
“leakage”.

7.1.48 Quantification methodologies and
measurements

The validator shall assess whether the selected
quantification methodologies and associated
measurements or monitoring are acceptable to
the intended user. In assessing the quantification

methodologies and measurements, the validator

shall:

a) assess whether these  quantification
methodologies and associated
measurements or monitoring are of

acceptable accuracy and reliability;

b) assess whether these  quantification

methodologies and associated measurements

or monitoring are conservative,

c) assess whether these quantification

methodologies and associated

measurements or monitoring have been

appropriately applied;

d) note for disclosure and materiality purposes

when operational ranges, operational

conditions or assumptions have not been met.

NOTE Quantification methodologies refer to the
method of estimating GHG emissions and include

calculations, models, mass-balance and their



7.1.4.9 Hé théng théng tin KNK va cac kiém soat

Nguoi xac nhan gia tri st dung phai danh gia hé

théng quan ly théng tin KNK va cac quy trinh cta

hoat déng lién quan dén KNK dé xac dinh chung

co thé dwoc tin cay trong qua trinh kiém tra xac

nhan. Khi danh gid viéc quan ly di liéu, ngudi

xac nhan gié tri st dung phai:

a)

e)

9)

nhan dang tit cd cac d liéu duoc do va
gidm sat, dong thdi danh gia su tuong (ng
véi cac tinh toan, bao gdm ca dir liéu duoc
do va giam sat déi v&i hoat dong lién quan
dén KNK;

nhan dang va xac nhan kha nang chép nhan
clia tit ca cac théng tin bd sung dugc sir
dung trong tinh toan két quad KNK bao gém
c&, nhung khong loai tri¥, cac hé sb phat thai,
chuyén déi va tiém nang néng Ién toan cau;

danh gia tinh ddy dd va thich hop viéc luu trir
hé so theo ké hoach @& két néi cac phép do véi
bao cao;

nhan dang cac diém chinh trong qua trinh
quan ly di liéu von cé rii ro bao cao sai cao
hon, va danh gia cac bién phap kiém soat di
liéu cla bén chiu trach nhiém tai cac diém rdi
ro chinh;

nhan dang cac trach nhiém di véi hé théng
quén ly dir liéu va théng tin KNK, va danh gia
tinh thich hop cla phan tach nhiém vu da
xay ra va tinh thich hop clia cac cap dé trach
nhiém va quyén han da dugc phan céng;
danh gia tinh thich hop cla tin suét thu thap
dir liéu va kiém soat hoat déng;

danh gia tinh 40 manh cla hé théng sao lvu

associated
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indirect measurements, and direct

measurements, etc.

7.1.49 GHG information system and controls

The validator shall assess the GHG information

management system and procedures of the

GHGrelated activity to determine whether they

can be

relied upon during verification. In

assessing data management, the validator shall:

a)

9

n)

identify all measured and monitored data and
assess whether it corresponds with the
calculations, including the measured and

monitored data for the GHG-related activity;

identify and confirm the acceptability of all
additional information that is used in the GHG
outcome calculations including, but not
exclusive of, emission factors, conversions

and global warming potentials;

assess whether there is sufficient and

appropriate planned record keeping to

connect the measurements to the reporting;

identify key points in the data management
process that have inherently higher risks of
misreporting and assess the responsible
party’s data controls at the key risk points;

identify responsibilities for the data and GHG
information management system and assess
whether appropriate segregation of duties
has occurred and appropriate levels of
responsibilty and authority have been

assigned;

assess whether the data collection and

control operation frequencies are appropriate;

assess whether the backup and retrieval
systems are sufficiently robust;

assess whether the content of the GHG
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va truy tim;

h) danh gia tinh thich hgp ndi dung cla tuyén
b6 KNK va viéc phan phéi cho ai;

i) danh gia cac kiém soat di¥ liéu va hé théng
quan ly thdng tin KNK dap (rng cac yéu cu

clia ngui st dung du kién.
7.1.440 Twong dwong vé chirc ning

Déi voi cac hoat déng lién quan dén KNK khang
dinh viéc gidm phat thai hoac ting cudng loai bd,
ngudi xac nhan gia tri st dung phai danh gia dy
an va duong co sé la twong duong vé mat chirc
nang. Khi danh gia su twong dwong vé chirc
nang, ngwdi xac nhan gia tri st dung phai;

a) danh gid ca khia canh dinh lwvgng va dinh
tinh cda su trong dwong vé chirc nang;

b) nhan dang va lap thanh van ban don vi chire
nang duoc st dung dé danh gia dinh lwong;

¢) danh gia kha nang so sanh ctia pham vi ranh
giéi hoat déng lién quan dén KNK.

7.1.4.11 Tinh toan tuyén b KNK

Ngwdi xac nhén gia tri st dung phai xac nhan céc
tinh toan dugc st dung trong tuyén bd KNK. Khi
Xac nhan cac tinh toan, ngudi xac nhan gia tri st
dung phai:

a) xac nhan viéc ap dung chinh xac cac phép
tinh (vi du hé s phét thai);

b) xac nhan viéc ap dung chinh xac viéc chuyén
ddi cac don vi do lwong va tiém nang néng 1én
toan cau;

¢) xac nhan cac phép tinh d3 dugc thuc hién
pht hop véi cac tiéu chi.

7.1.412 Uéc lwgng trong twong lai
Néu c6 thé, nguai xac nhan gia tri st dung phéi
danh gia cac wéce lwgng trong twong lai lién quan
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statement and who it is distributed to are

appropriate,

i) assess whether the data controls and GHG
information management system meet the

requirements of the intended user.

7.1.4.10 Functional equivalence

For GHG-related activities that assert emission
the

validator shall assess whether the project and

reductions or removal enhancements,
baseline are functionally equivalent. In assessing

functional equivalence, the validator shall:

a) assess both quantitative and qualitative
aspects of functional equivalence;

b) identify and document the functional unit
used for the quantitative assessment;

c) assess the comparability of the scope of the
GHG-related activity boundaries.

7.1.4.11 Calculation of GHG statement

The validator shall confirm the calculations used
in the GHG statement.
calculations, the validator shall;

In confirming the

a) confirm the correct application of calculations

(e.g. emission factors);

b) confirm the correct application of conversion
of measurement units and global warming
potentials;

c) confirm the calculations have been performed

in accordance with the criteria.

7.1.412 Future estimates
If applicable, the validator shall evaluate the

future estimates associated with the GHG



dén tuyén bo KNK. Khi danh gia cac dy bao hoac

dy doan, nguwdi xac nhan gia tri st dung phdi

danh gia:

a) cach tiép can dwoc dé xuét va cac gia dinh
vén c6 trong d doan;

b) kha nang ap dung cla pham vi dy doan déi véi
hoat dong lién quan dén KNK duoc & xudt,

¢) cac ngudn dir liéu va thong tin duoc st dung
trong dy doan, bao gdm ca tinh thich hop,
day da, chinh xac va dé tin cay clia ching.

Db véi cac hoat dong lién quan dén KNK dé khang

dinh viéc giam phat thai hodc tdng cuéng loai ba,

ngudi xac nhan gia tri st dung phai danh gia kha

nang so sanh gilva duéng co s& va du an dé xuét,

bao gém ca tinh nhét quan clia céc gia dinh va ranh

giéi trong suét giai doan tuyén bd KNK.

7.1.413 DJ khéng dam bao

Ngudi xac nhan gia tri s dung phai danh gia do

khéng dam bao lién quan dén tuyén bd KNK co

anh hudng dén viéc tiét 16 hoac kha nang dwa ra

két luan cla ngudi xac nhan gia tri st dung. Khi

danh gia d6 khéng dam bao, ngudi xac nhan gia

tri st dung phai:

a) nhéan dang dé khéng d&m bao |&n hon dy kién;

b) danh gid anh hwdng cla céc do khdng dam
bao da nhan dang trong tuyén bé KNK;

c) xac dinh phwong huéng hanh déng thich
hop voi do khong dam bao.

7.1.4.14 D6 nhay

Ngwoi xac nhan gia tri st dung phai nhan dang

cac gia dinh co kha nang thay ddi cao va danh

gia nhirng thay dbi nay la trong yéu déi v&i tuyén

bb KNK.

7.1.5 Ké hoach xac nhan gia tri sir dung

Nguwoi xac nhan gia tri st dung phai xay ding

mét k& hoach xac nhan gid tri st dung giai quyét
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statement. In evaluating forecasts or projections,
the validator shall assess:

a) the proposed approach and assumptions
inherent in the projection;

b) the applicability of scope of the projection to
the proposed GHG-related activity;

c) the sources of data and information used in

the projection, including their
appropriateness, completeness, accuracy
and reliability.

For GHG-related activities that assert emission
the
validator shall assess the comparability between

reductions or removal enhancements,
the baseline and the proposed project, including
the consistency of assumptions and boundaries

across the GHG statement period.
7.1.413 Uncertainty

The validator shall assess whether the uncertainty
associated with the GHG statement affects
disclosure or the ability of the validator to arrive at
the

a conclusion. In assessing uncertainty,

validator shall:

a) identify uncertainties that are greater than
expected,

the effect of the identified

uncertainties on the GHG statement;

b) assess

¢) determine the appropriate course of action
given the uncertainty.

7.1.414 Sensitivity

The validator shall identify assumptions with high
potential for change and assess whether these
changes are material to the GHG statement.

7.14.5 Validation plan

The validator shall develop a validation plan that

addresses the following:
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nhirng vén dé sau:
a) pham vi va muc tiéu;

b) nhan dang doan x&c nhan gia tri str dyng va
vai trd clia cac thanh vién trong doan;

c) théng tin lién hé cla khach hang/bén chiu
trach nhiém;

d) lich trinh clia cac hoat ddng xac nhan gia tri

st dung;
e) tiéu chi xac nhan gia tri st¢ dung;
f) tinh trong yéu;
g) lich trinh cac chuyén khao sat dia diém, néu cé.

Ngudi xac nhan gia tri s dung phéi trao ddi
thong tin ké hoach xac nhan gi tri sl dung vdi
bén chiu trach nhiém va dam bao nhan sy cla
bén chiu trach nhiém lién quan dwoc théng bao
trwde khi bat dau bat ky khdo sét dia diém nao.
7.1.6 Ké hoach thu thap béng chirng

Ngudi xac nhan gia tri st dung phai thiét ké cac
hoat déng thu thap béng chirng dé thu thap bang
chirng day @0 va thich hop cho tirng dac diém
cla hoat dong lién quan dén KNK dé hd tro két
luan ctia minh. Ngoai trir treéng hep ngwdi xac
nhan gia tri st dung Ia chon kiém tra tat ca cac
béng chirng, ngudi xac nhan gié trj st dung phai
st dung qua trinh dwa trén rli ro & nhan dang
béng chirng can thu thap cho tirng déc diém cla
hoat déng lién quan dén KNK. Ngudi xac nhan
gia tri st dung phai st dung bét ky hoat dong
hodc ky thuat xac nhan gia tri s& dung nao trong
viéc thiét ké ké& hoach thu thap béng chitng bao
gdm c3 cac chuyén khao st dia diém.

7.1.7 Phé duyét ké hoach xac nhan gi4 trj st
dyng va thu thap bing ching

Ké hoach xac nhan gia tri st dung va ké hoach thu
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a) scope and objectives;

b) identification of the validation team and the

roles of team members;
c) client/responsible party contact;
d) schedule of validation activities;
e) validation criteria;
f) materiality;
g) schedule for site visits, if any

The validator shall communicate the validation
plan to the responsible party and ensure that
relevant responsible party personnel are notified

prior to the beginning of any site visit.

7.1.6 Evidence-gathering plan

The validator shall design evidence-gathering
activities to collect sufficient and appropriate
evidence for each characteristic of the GHG-
related activity to support his/her conclusion.
Except in cases where the validator chooses to
examine all evidence, the validator shall use a
risk-based process to identify evidence to be
collected for each characteristic of the GHG-
related activity. The validator shall use any
validation activities or techniques in designing the
evidence-gathering plan including site visits.

7.1.7 Approval of validation and evidence-
gathering plans

The validation plan and evidence-gathering plan



thap béng chirng sé duwgc tredng doan phé duyét.

Cac stra déi ddi vai ké hoach xac nhan gia tri st
dung va ké hoach thu thap béng ching sé dwoc
trwdng doan phé duyét trong cac trireing hop sau:

a) thay ddi pham vi hodc thoi gian clia cac hoat
déng xac nhan gia tri st dung;

b) thay ddi quy trinh thu thap bing ching;

c) thay doi dia diém va nguén théng tin dé thu
thap béng chirng;

d) viéc nhan dang trong qua trinh xac nhan gia
tri str dung cac rdi ro hodc mai lo ngai méi cé
thé dan dén sai sot trong yéu hoéc sw khong
phu hep.

7.1.8 Sira ddi ké hoach xac nhan gia tri siv
dung va thu thap bing chieng

Néu béng chirng thu thap dwec chi ra (cac) sai
s6t trong yéu hodc nhan dang sy khéng phu hop
voi cac tiéu chi, ngwdi xac nhan gia trji sl dung
sé stra ddi ké hoach xac nhan gié tri s& dung va
ké hoach thu thap bang chirng, theo yéu cau.

7.2 Thwec hién

7.21 Yéu cdu chung

Ngudi xac nhan gia tri st dung phai tién hanh
xac nhan gia trj st dung theo ké hoach xac nhan
gi4 tri st dung va cac hoat déng thu thap bang
chirng theo ké hoach thu thap béng ching.

7.2.2 Danh gia tuyén bd KNK

Nguwoi xac nhan gia tri st dung phai st dung
viéc danh gia va xac dinh gia tri cia minh va
bang chirng thu thap dugc dé danh gia tuyén b
KNK cua bén chiu trach nhiém dwa trén céc tiéu
chi xac nhan gia tri str dung. Ngwdi xac nhan gia
tri str dung phai danh gia, riéng 1& va hop nhét,
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shall be approved by the team leader.

Amendments to the validation plan and evidence-
gathering plan shall be approved by the team
leader in the following circumstances:

a) change in scope or timing of validation
activities;
b) change in evidence-gathering procedures;

¢) change in locations and sources of

information for evidence-gathering;

d) the identification during the validation process
of new risks or concerns that could lead to
material misstatements or nonconformities.

7.1.8
evidence-gathering plans

Amendments to validation and

If evidence collected indicates a material
misstatement(s) or identifies a nonconformity with
modify the

validation plan and evidence-gathering plan, as

the criteria, the validator shall

required.

7.2 Execution

7.21 General

The validator shall conduct the validation
according to the validation plan and the evidence-
gathering activities according to the evidence-

gathering plan.

7.2.2 Evaluation of the GHG statement

The validator shall use his/her assessment and
evaluations and the evidence gathered to assess
the responsible party’'s GHG statement against
validation criteria. The validator shall assess,
individually and in the aggregate, whether

uncorrected misstatements are material to the
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céc sai sét chwa duoc stra chira co phai la trong
yéu dbi voi tuyén bd KNK khong. Nguoi xac
nhan gia trj st dung phai danh gia sy phu hop
vOi céc tiéu chi va danh gia lai viéc thira nhan.

7.2.3 Tiét16 phi hop

Nguwoi xac nhan gia tri str dung phai danh gia tuyén
bé KNK dé c6 sy tiét 16 phi hop va phai dam bao
cb cc tiét 18 trong yéu. D& danh gia su tiét 16 ph
hop, ngwdi xac nhan gia tri st dung phai;

a) danh gia tuyén b KNK ¢ chinh xac va day
dd khong;

b) danh gia viéc tiét 16 cé phan anh trung thuc
hoat dong lién quan dén KNK khang;

¢) danh gia viéc tiét 16 co chira thanh kién ngoai
y muén khéng;

d) danh gia viéc tiét 16 c6 gidi quyét duge cac
yéu ciu va nhu cau clia ngudi st dung dv
kién khong.

7.3 Hoan thanh

7.3.1 Yéu céu chung

Nguéi x&c nhan gia tri st dung phai dua ra két
luan duwa trén danh gia cla ho vé tuyén b KNK
va liéu tuyén bd KNK da duoc dwa ra phu hop
hay chwa. Néu bén chiju trach nhiém khéng sira
bét ky sai sét trong yéu hodc sy khéng phil hop
nao trong mét khodng théi gian @3 thda thuan, thi
ngudi xac nhan gia tri s& dung phai xem xét diéu
nay khi dwa ra két luan.

7.3.2 Y kién
7.3.21 Yéu ciu chung

Ngudi xac nhan gia tri st dung phai soan thao y
kién xac nhan gia tri st dung dwa trén bing
chirng thu thap dwgc trong qua trinh xac nhan gia
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GHG statement.
conformity with the criteria and

The validator shall assess
re-assess
recognition.

7.2.3 Proper disclosure

The validator shall evaluate the GHG statement
for proper disclosure and shall ensure that
material disclosures occur. In assessing proper
disclosure, the validator shall:

a) assess whether the GHG statement is
accurate and complete;

b) assess whether the disclosure is a fair
reflection of the GHG-related activity;

c) assess whether the disclosure contains

unintended bias;

d) assess whether the disclosure addressed the

intended users’ requirements and needs.

7.3 Completion

7.3.1 General

The validator shall reach a conclusion based on
his/her evaluation of the GHG statement and
whether the GHG statement has been properly
disclosed. If the responsible party does not
correct any material  misstatement  or
nonconformity in an agreed period of time, the
validator shall take this into consideration when

reaching the conclusion.
7.3.2 Opinion

7.3.21 General

The validator shall draft a validation opinion
based on the evidence gathered during the
validation and choose one of the options in



tri st dung va chon mét trong cac tily chon trong
7.3223én7.325.

CHU THICH: D& biét t&n goi thay thé cho céc loai ¥
kién xac nhan gia trj st dung, xem Bang 1.

7.3.2.2 Y kién khong cén stra déi

Pé soan thao mét y kién khéng can slra doi,
ngwéi xac nhan gia tri st dung phai dam béo:

a) c6 bang chirng day da va thich hop dé ha tro
cho wéc lvgng trong twvong lai;

b) cac tiéu chi dap wng nhu cau cla nguoi st
dung du kién;

¢) cac tiéu chi dwoc ap dung thich hop cho viéc
phat thai, loai bd hodc Iwu git trong yéu.
7.3.2.3 Y kién cin siva ddi
Dé soan thdo y kién can sira ddi, ngwdi xac nhan
gia tri st dung phai dam bdo réng khéong c6 sai
SOt trong yéu & cap d6 clia tuyén bd KNK.
Khi cé sy khac biét so véi cac yéu cau cla tiéu
chi hodc thiéu sét trong cac gid dinh dwoc sk
dung @& xay dwng cac wéc lwong trong twong lai,
ngudi xac nhan gia tri st dung phai quyét dinh
loai stra ddi nao ddi véi y kién xac nhan gia tri st
dung la phi hop. Ngoai tinh trong yéu, ngudi xac
nhan gia tri s&¥ dung phai xem xét:

— mirc 6 ma van d& 1am giam tinh hiru dung
clia tuyén bé KNK;

— cé thé xac dinh dwoc mirc 4 anh hwéng cla
van dé déi vai tuyén bd KNK;

- tuyén bd KNK cé hodc cd thé dwoc hiéu la
gay hiéu nham ngay ca khi dugc doc clng véi
y kién clia nguedri xac nhan gia tri st dung.

Y kién xac nhan gia trj s& dung can stra déi, khi

duoc doc cung voi tuyén bd KNK, thong thuéng

sé ¢6 tac dung day dl dé thang bao cho (nhing)
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NOTE For alternate names to validation opinion types,
see Table 1.

7.3.2.2 Unmodified opinion

In order to draft an unmodified opinion, the
validator shall ensure:

a) there is sufficient and appropriate evidence to
support the future estimate;

b) the criteria meet the needs of the intended
user;

¢} c) the criteria are appropriately applied for

material emissions, removals or storage.
7.3.2.3 Modified opinion

In order to draft a modified opinion, the validator
that
misstatement at the level of the GHG statement.

shall ensure there is no material

When there is a departure from the requirements
of the criteria or deficiencies in the assumptions
used to develop future estimates, the validator
shall decide what type of modification to the
validation opinion is appropriate. In addition to
materiality, the validator shall consider:

- the degree to which the matter impairs the
usefuiness of the GHG statement;

— the extent to which the effects of the matter
on the GHG statement can be determined;

— whether the GHG statement is, or could be
understood to be, misleading even when read
in conjunction with the validator’s opinion.

A modified validation opinion, when read in
conjunction with the GHG statement, normally will
serve adequately to inform the intended user(s) of

any deficiencies or possible deficiencies in the
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ngudi st dung du kién vé bat ky thiéu sot hoac
thiéu sét cé thé co trong tuyén bé KNK.

7.3.2.4 Y kién trai ngwoc

Dé soan thdo mot y kién trai ngwoc, ngudi xac
nhan gia tri st dung phai két luan:

a) khéng cé du bing ching hodc khéng phu
hop d@é hd trg cho mét y kién khang can sva
ddi hoac can stra ddi; hoac

b) cac tiéu chi khéng duoc ap dung phu hop
cho viéc phat thai, loai bd hoac lwu gir trong
yéu; hoac

¢) khéng thé xac dinh dwoc hiéu quéd cla céc
bién phap kiém soat khi ngudi xac nhan gia tri
st dung c6 ¥ dinh dwa vao cac kiém soat do.

7.3.2.5 Tir chdi dwa ray kién

Pé tir chéi viéc dwa ra y kién, ngudi xac nhan gia

trj st dung phai d3m bao ring hg khéng thé thu

thap duoc day dd bang chiing thich hop va két

luén réng céc tac dong co thé co dbi voi (cac) sai

s6t trong yéu chwra dwoc phat hién la trong yéu

va phd bién.

7.3.3 Bao cao xac nhan gia tri st dung

Ngwoi xac nhan gia tri st dung phai soan thao
mét bao cdo x&c nhan gia tri st dung. Bao cao
x&c nhan gia tri st dung téi thiéu phai bao gbm:
a) mét tiéu d@é thich hop;

b) ngwdi nhan;

c) tuyén bé rdng bén chiu trach nhiém chiu
trach nhiém vé viéc chuan bj va thé hién sy
céng bang tuyén bé KNK phit hop véi cac
tiéu chi;

d) mét tuyén bd ring ngudi xac nhan gia tri st
dung cé trach nhiém bay té v kién vé tuyén bd
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GHG statement.

7.3.2.4 Adverse opinion

In order to draft an adverse opinion, the validator
shall conclude;

a) there is insufficient or inappropriate evidence
to support a modified or unmedified opinion;

or

b) criteria are not appropriately applied for
material emissions, removals or storage; or

c) the effectiveness of controls cannot be
determined when the validator intends to rely

on those controls.

7.3.2.5 Disclaiming the issuance of an opinion

In order to disclaim the issuance of an opinion,
the validator shall ensure that he/she has been
unable to obtain sufficient appropriate evidence
and concludes that the possible effects on the
GHG
misstatement(s) are material and pervasive.

statement of undetected material

7.3.3 Validation report

The validator shall draft a validation report. The
validation report shall include as a minimum:

a) an appropriate title;

b) an addressee,

c) a statement that the responsible party is
responsible for the preparation and fair

presentation of the GHG statement in

accordance with the criteria;

d) a statement that the validator is responsible
for expressing an opinion on the GHG

statement based on the validation;



KNK dira trén viéc xac nhan gia tri st dung;

e) mo ta cac quy trinh thu thap béng chiing xac
nhan gia tri s& dung dwec st dung dé danh
gia tuyén bd KNK:

f) ¥ kién xac nhan gid tri st dung;

g) ngay bao céo;

h) i tri clia ngwdi xac nhan gia tri st dung;

i) chl ky clia ngwdi xac nhan gia tri st dung;

j) mo ta vé dudng co s& da dugc xac nhan gia
tri st dung hodc tham chiéu dén né;

k) gidm phat thai hodc tang cudng loai bd du kién;

1) pham vi xac nhan gia tri st dung.

8 Tham xét doc lap

(Nhirng) Nguwdi thdm xét dac lap phai duoc lya

chon ¢6 nang Iyc va khac véi nhirng ngudi da tién

hanh kiém tra x4c nhan/xac nhan gia tri st dung.

Viéc thdm xét déc lap phadi dwoc hoan thanh

trede khi v kién dwoc ban hanh, Viéc tham xét

doc lap co thé dugc tién hanh trong qua trinh

kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri st dung dé cho

phép cac van @& quan trong do ngudi tham xét

déc 1ap nhan dang dwoc gidi quyét trwdc khi

kién dwoc ban hanh.

(Nhirng) Nguwdi tham xét doc lap phai danh gia:

a) tinh thich hop clia nang wc doan,

b) viéc kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri si
dung c6 dugc thiét ké phis hop khang;

c) tit cA cac hoat dong kiém tra xac nhan/xac

nhan gia trj st dung da dwoc hoan thanh chua;

d) cac quyét dinh quan trong dwoc dua ra trong
qua trinh kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri
slr dung;

e) bang chirng thich hop va day du da dugc thu
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e) a description of the validation evidence-
gathering procedures used to assess the
GHG statement,

fy the validation opinion;
g) the date of the report;

h) the validator's location;
i) the validator's signature;

i) description of the wvalidated baseline, or

reference to it;

k) projected emission reductions or removal
enhancements;

[y validation scope.

8 Independent review

An independent reviewer(s) shall be selected that
is competent and different from the persons who
conducted the verification/validation.

An independent review shall be completed before
the opinion is issued. The independent review
be the
verification/validation process to allow significant

may conducted during
issues identified by the independent reviewer to

be resolved before the opinion is issued.

The independent reviewer(s) shall evaluate:

a) the appropriateness of team competencies;

b} whether the verification/validation has been
designed appropriately;

c) whether all verification/validation activities
have been completed;

d) significant decisions made during the

verification/validation;

e) whether sufficient and appropriate evidence
was collected to support the opinion;,
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thap dé hd tro cho y kién d6 chua;
f) béng chirng thu thap duoc cd hd tre cho ¥
kién do doan kiém tra xac nhan/xac nhan gia
tri st dung dé xuét khong;
tuyén bé KNK va y kién kiém tra xac
nhan/xac nhan gia tri st dung;

Q

h) viéc kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri s
dung c6 dwoc thie hién theo tiéu chudn nay
hay khéng, bao gém ca viéc:

1) ké hoach danh gia rii ro, kiém tra xac
nhan/xac nhan gia tri st dung va ké hoach
thu thap bang chirng dé cap dén muc tiéu,
pham vi va mdc d6 dam bao,

2) dé kiém tra xac nhan:

i} cac hoat dong thu thap bang chirng gidi
quyét cac rii ro da dugc nhan dang;

i) mét dwang dan div lieu da duoc thiét
lap cho phat thai, loai bd va lwu gilr
trong yéu:

3) dé xac nhan gia tri str dung:

i) cac hoat dong thu thap bang chiing
gidi quyét cac dac diém hoat dong lién
quan dén KNK;

4) cac quydt dinh cla doan kiém tra xac
nhan/xac nhan gia tri st dung duoc hé tro
béi bang chirng day du va thich hop;

5) moi tuyén bd lai da dwoc danh gia day di;

6) tuyén bd KNK phii hop véi céc tiéu chi;

7) cac van @& quan trong d3 dwoc nhan
dang, giai quyét va lap thanh van ban.

CHU THICH: Cac vén dé quan trong 14 céc sai sot va
st khéng phii hop dwgc nhan dang bdi doan kiém tra
xac nhan/xac nhan gia trj sk dyng c6 thé anh huwdng

dén y kién clia ngui kiém tra xac nhan/xac nhén gia
tri st dung.
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f) whether the evidence collected supports the

opinion proposed by the verification/validation

team;

g) the GHG statement and the
verification/validation opinion;

h) whether the verification/validation was

performed according to this document,

including whether:

1) the risk assessment, verification/validation
plan and evidence-gathering plan address

the objective, scope and level of
assurance;

2) for verification:
i) the  evidence-gathering  activities

address the risks identified;

ii)a data trail has been established for

material emissions, removals and

storage;

3) for validation:

i) the evidence-gathering activities
address the GHG-related activity
characteristics;

4) verification/validation team decisions are
supported by sufficient and appropriate
evidence;

5) any restatements have been adequately
assessed,;

6) the GHG statement is in accordance with
the criteria;

7) significant issues have been identified,
resolved and documented.

NOTE Significant issues are misstatements and
nonconformities identified by the verification/validator
team that could affect the verifier/validator opinion.

The independent reviewer shall communicate



Nguoi thdm xét doc 1ap phai trac déi thong tin véi
doan kiém tra xac nhan/xac nhan gia trj sl dung
khi phat sinh nhu cdu lam ré. Doan kiém tra xac
nhan/xac nhan gia tri st dung phdi gii quyét cac
mébi quan tam do ngudi thdm xét déc lap néu ra.
Cac két qua tham xét déc lap phai dwoc lap thanh
van ban.

9 Pwaray kién

9.1 Yéu ciu chung

Nguéi kiém tra xac nhan hodc ngudi xac nhan
gia trj s dung phai dwa ra quyét dinh viéc dwa ra
y kién hay tir chéi viéc dua ra y kién.

9.2 Loaiy kién

Sau khi quyét dinh duwa ra y kién, nguai kiém tra
xac nhanfxac nhan gia tri s& dung phai dwva ra
mét trong céc loai y kién sau:

a) khéng cén slra ddi;

b) can stra ddi;

c) trai nguoc.

CHU THICH: Xem 6.3.2 va 7.3.2 vé& cdc yau cu lién
quan dén viéc soan thao y kién,

Bang 1 cung cap cac thuat ngir khac nhau dugc
nguoi kiém tra xac nhan va ngwdi Xac nhan gia tri
slr dung st dung dé mé ta cac loai y kién cho cac
chuwong trinh khac nhau.
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with the verification/validation team when the

need for clarification arises. The

verification/validation team shall address

cancerns raised by the independent reviewer.
The
documented.

independent review results shall be

9 Issuance of opinion

9.1 General

The verifier or validator shall make a decision
whether to issue an opinion or to disclaim the
issuance of an opinion.

9.2 Types of opinions

After reaching a decision to issue an opinion, the
verifier/validator shall issue an opinion of one of

the following types:
a) unmodified;
b) modified,

c) adverse.

NOTE See 6.3.2 and 7.3.2 for requirements associated

with the drafting of opinions.

Table 1 provides different terms used by verifiers
and validators to describe opinion types for
different programmes.
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Bang 1 - Cac bién thé ctia tén goi y kién kiém tra xac nhan/xac nhan gia tri stv dung

Chuwong trinh A Chwong trinh B Chuwong trinh C Chwong trinh D | Chwong trinh E
Khéng cdn slra ddi | Chap nhan toan phin Tich cuc Pat yéu cau Tich cye
Ao o g e o 5 T Dat yéu ciu va cé
Can stra dai Chap nhan tieng phan | Ba dieu kién tich cye nhan xét
Trai nguoc Tréi nguoc Trai nguge Khéng dat yéu cau Tiéu cyc

Tir chéi Gua ra y kién

Table 1 —~ Verification/validation opinion name variants

Programme A

Programme B

Programme C

Programme D Programme E

Unmodified Unqualified Positive Satisfactory Positive
: : . o Satisfactory with
Modified Qualified Qualified positive comments
Adverse Adverse Adverse Unsatisfactory Negative

Disclaim the issuance
of an opinion

9.3 Noidung y kién

Y kién phai bao gdbm:

9.3 Contents of opinion

The opinion shall contain:

a) nhan dang hoat déng lién quan dén KNK (vi  a)

du: td chire, dw an, san pham);

b) nhan dang tuyén bd KNK, bao gém ca thdi b)

d)
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gian va ky dwoc néu trong tuyén bd KNK;

nhan dang bén chiu trach nhiém va mét
tuyén bd ring tuyén bd KNK Ia trach nhiém
cla bén chiu trach nhiém:;

nhan dang cac tiéu chi dwoc st dung Gé bién
soan va danh gia tuyén bé KNK:

tuyén bd rang viec kiém tra xac nhan hoic
xac nhan gia tri st dung tuyén bd KNK da
duwgc tién hanh phi hop vai tiéu chudn nay;
két luan cla nguwoi kiém tra xac nhan bao

gdém mure dd dam bao, néu co;

identification of the GHG-related activity (e.g.
organization, project, product);

identification of the GHG statement, including
the date and period covered by GHG
statement;

identification of the responsible party and a
statement that the GHG statement is the
responsibility of the responsible party;

identification of the criteria used to compile

and assess the GHG statement;

a declaration that the verification or validation
of the GHG statement was conducted in
accordance with this document;

the verifier's conclusion including level of




g) két luan clia ngudi xac nhan gia tri st dung;
h) ngay clay kién.

Y kién co thé chira cac tuyén bé gidi han trach
nhiém clia ngudi kiém tra xac nhan hodc ngudi
xac nhan gia tri st dung.

Déi véi mat ¥ kién can slra ddi, y kién do phai co
phan mé ta Iy do stra ddi va dat phan maé ta nay
tredre két luan clia ngudi kiém tra xac nhan hodc
ngwdi xac nhan gia trj st dung.

Nguwdi kiém tra xac nhan hodc ngudi xac nhan gia

tri st dung phai néu Iy do clia y kién trai nguerc.

Khi tir chdi dwa ra y kién, ngudi kiém tra xac
nhan hodc ngudi xac nhan gia tri s dung phai
néu ly do quyét dinh.

Trong trwéng hop tuyén bd KNK bao gém dy bao
vé gidm/loai bd phat thai trong twong lai, thi y
kién KNK phai gidi thich rang két qua thue té co
thé khac véi di bao vi wéc lvgng dya trén cac
gia dinh c6 thé thay ddi trong twong lai.

CHU THICH:  Phy lyc D cung cap cac vi du v& cac y
kién kiém tra xac nhan va xac nhan gia trj st dung,
bao gdm ¢ viéc str dung cac tuyén bd gidi han,

10 Thwe té dwoc phat hién ra sau kiém

tra xac nhén/xac nhan gia tri str dung

Ngudi kiém tra xac nhan hodc ngwdi xac nhan
gi4 tri st dung phai thu thap d0 béng chieng thich
hop va nhan dang théng tin lién quan cap nhat
cho @én ngay dva ra y kién xac nhan gia tri st
dyng hoac kiém tra xac nhan.

Néu thuc t& hodc thang tin méi o thé anh hwdng
trong yéu dén y kién kiém tra xac nhan hoac xac
nhan gia tri st dung duwgc phat hién sau ngay
nay, thi nguwei kiém tra xac nhan hodc ngudi xac
nhan gia tri st dung phai thyc hién hanh dong

TCVN ISO 14064-3:2025
assurance, if applicable;
g) the validator's conclusion;
h) the date of the opinion.

The opinion may contain statements that limit the
liability of the verifier or validator.

For a modified opinion, the opinion shall contain a
description of the reason for the modification and
place this description before the verifier's or

validator's conclusion.

The verifier or validator shall state the reasons for

an adverse opinion.

When the issuance of an opinion is disclaimed,
the verifier or validator shall state the reasons for

the decision.

Where the GHG statement includes a forecast of
future emission reductions/removals, the GHG
opinion shall explain that actual results may differ
from the forecast as the estimate is based on
assumptions that may change in the future.

NOTE Annex D provides examples of verification and
validation opinions, including the use of limitation
statements.

10

verification/validation

Facts discovered after the

The verifier or validator shall obtain sufficient
identify
information up to the date of the verification or

appropriate  evidence and relevant

validation opinion.

If facts or new information that could materially
affect the verification or validation opinion are
discovered after this date, the verifier or validator
shall take appropriate action, including
communicating the matter as soon as practicable

to the responsible party, the client and the GHG
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thich hop, bao gdm ca trao ddi théng tin vén dé
nay cang sém cang tét v&i bén chiu trach nhiém,
khach hang va chuong trinh KNK.

Ngudi kiém tra xac nhan hodc ngudi xac nhan
gia tri st dung ciing c6 thé trao ddi thang tin vai
c4c bén quan tam khac vé thuc té réng su tin cay
clia y kién ban dau hién cé thé bi tdn hai do cac
thire té hoac thang tin méi duroc phat hién.

80

programme.

The verifier or validator may also communicate to
other interested parties the fact that reliance of
the original opinion may now be compromised

given the discovered facts or new information



Phu luc A
(quy dinh)
Kiém tra xac nhan mic do dam bao cé

gi@i han

A.1 Tong quan

Kiém tra xac nhan miéc dé ddm bao ¢ gidi han
¢ rdi ro kiém tra xac nhan cé thé chap nhan
duwoc cao han so véi mae kidm tra xac nhan dam
bao hop ly (xem Hinh A.1).

Ngudi kiém tra xac nhan khong thiét ké va ap
dung nhiéu hoat dang thu thap bang ching hosc
theo dudi duong din béng ching vai cling mic
chuyén sau nhv trong thda thuan da@m bao hop
ly. Diéu nay c6 thé thyc hién dugc vi ¢6 mét gia
dinh co ban ring mai trwdng kiém sodt va cac
bién phap kiém soat la dang tin cay. Kidm tra xac
nhan mic d6 dam bdo c¢d gi¢i han cho phép
ngudi kiém tra xac nhan két luan ring khong cé
diéu gi khién ho chu y khién ho tin rang tuyén bd
KNK 1a sai léch (dang phd dinh cla két luan).

A.2 Yéu ciu ky thuat ctia mirc dd dam bao

Mtc 36 dam bac phai degc quy dinh trudc khi
bat dau kiém tra xac nhan vi m&c d6 dam bao
thiét lap ban chét, mic d6 va thdi gian (thiét ké)
clia c4c hoat déng thu thap bang chirng.

Nguoi kiém tra xac nhan khong dwoc thay ddi
mirc 6 dam bao sau khi bat d4u thda thuan, Néu
¢b sy thay ddi v& mire do dam bao, ngudi kiém
tra xac nhan phai:

a) lap thanh van ban ly do thay déi:

b) bat dau kiém tra xac nhan méi & mét mee do
dam bdo khac.
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Annex A
(normative)

Limited level of assurance verifications

A1 General

A limited level of assurance verification has a

higher acceptable verification risk than a
reasonable level of assurance verification (see

Figure A.1).

A verifier does not design and apply as many
evidence-gathering activities or pursue evidence
trails to the same depth as in a reasonable
assurance engagement. This is possible because
there is an underlying assumption that the control
environment and controls are reliable. A limited
level of assurance verification allows the verifier
to conclude that nothing has come to his/her
attention to cause him/her to believe that the
GHG statement is misstated (negative form of

conclusion).

A.2 Specification of level of assurance

The level of assurance shall be specified prior to
the start of the verification because the level of
assurance establishes the nature, extent and
timing (the design) of the evidence-gathering
activities.

A verifier shall not change levels of assurance
once an engagement has begun. If a change in
level of assurance is justified the verifier shall:

a) document the reasons for the change;

b) start a new verification at a different level of

assurance.
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Su thiéu hut trong cac tiéu chi hodc bang chirng
khong thé duoc gidi quyét bing cach thay ddi
mirc 46 dadm bao. S thiéu hut cda tiéu chi phai
duoc gidi quyét bang céach trao ddi thong tin vai
ngudi tao ra tiéu chi. Viéc thiéu hodc khong du
bing ching phadi dugc gidi quyét theo cach
teong ty trong cac thda thuan dadm bdo co gidi
han gidng nhu trong cac thda thuan duoc thyc
hién & mirc d6 dam bao hop ly (xem 5.4.2).

An insufficiency in the criteria or evidence cannot
be addressed by changing the level of assurance.
Insufficiencies of criteria shall be addressed by
communicating with the creator of the criteria.
Inadequacy or insufficiency of evidence shall be
in  limited

addressed in the same manner

assurance engagements as they are in

engagements performed at a reasonable level of

assurance (see 5.4.2).

Mirc 36 dam bao

<\

A

>

Khéng dam bao ~

~" ~ Dam bao tuyét dbi

Murc dd ddm bao cé gidi han

« RUiro kiém tra xac nhan cao
hon mec dam bao hop ly

« Ban chét, thdi gian va mirc
dd cac hoat déng thu thap
bang chirng dugre cd tinh
gidm bét nhung van mang lai
murc d6 dam bdo ¢d nghia déi
v&i ngudri st dung dy kién

« Dang ph dinh clia y kién

Mirc do dam bdo hop ly

« RUi ro kiém tra xac nhan
dwogc gidm xubng mure thép
c6 thé chap nhan dugc

« MUc dé dam bao cao
nhung chuwa tuyét déi

« Dang khéng dinh cla y
kién

Hinh A.1 - Cac m(rc d§ dam bao

Level of assurance

<\

_A

>

No assurance

v

~ / Absolute assurance

Limited level of assurance

« Verification risk is higher
than in reasonable level of
assurance

Narure, timing and extent
of evidence-gathering
activities is deliberatery
less but still results in
assurance meaningful to
intended users

« Negative form of opinion

Reasonable level of assurance
« Verification risk is reduced to
an acceptably low level
« High but not absolute level of
assurance
+ Positive form of opinion

Figure A.1 — Levels of assurance
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A.3 Qua trinh kiém tra xac nhan mic do

dam bao ¢6 gi&i han
A.3.1 Tbéng quan

Kiém tra xac nhan miéc 46 dam bao cd gidi han
tuan theo cling mét qua trinh chung nhu kiém tra
xac nhan mic dd @dm bao hop ly véi cac noi
dung lam rd sau.

A.3.2 Phan tich chién lwge

Viéc kiém tra xac nhan mec d6 ddm béo co gidi
han khéng yéu ciu danh gia chi tiét vé thiét ké,
sy tdn tai va tinh hiéu qua cla cac bién phap
kiém soat vi gid dinh co ban rang cac kiém soat
do la dang tin cay.
A.3.3 Danh giardiro
Péi véi mirc 6 dadm bao co gidi han, viéc danh
gid rui ro degc thyrc hién trén toan bd bao céo va
khéng chi tiét nhu mirc d6 d&m bao hop ly cla
théa thuan. Viec kiém tra xac nhan mire dd dam
bdo cé giéi han khéng yéu cau cac rii ro da nhan
dang trong danh gia rdi ro phai dwec dwgce nhan
dang & muc chi tiét:

a) tinh hién hu, tinh day dd, d chinh xac,
diém ngat va phan loai dbi véi phat thai va
loai bd; hodc

b) s tbn tai, quyén va nghia vu, tinh day du,
chinh xac va phan bd déi véi luu gite.

Nguei kiém tra xac nhan phai phan loai i ro 1a

rdi ro ¢d hivu, rdi ro kiém soat va i ro phat hién.

A.4 Hoat dong thu thap bang chirng

A.4.1 Tdng quan

Ngudi kiém tra xac nhan phai thiét ké cac hoat

TCVN ISO 14064-3:2025

A.3 Limited level of assurance verification

process

A.3.1 General

The limited level of assurance verification follows
the same general process as the reasonable level
of assurance verification with the following
clarifications.

A.3.2 Strategic analysis

Limited level of assurance verifications do not
require a detailed assessment of the design,
existence and effectiveness of controls because
of the underlying assumption that the controls are
reliable.

A.3.3 Risk assessment

For a limited the

assessment is performed on the statement as a

level of assurance, risk
whole and is not as detailed as a reasonable level
Limited

assurance verifications do not require that the

of assurance engagement. level of

risks identified in the risk assessment be identified
at the detailed level of:

a) occurrence, completeness, accuracy, cut-off

and classification for emissions and
removals; or
b) existence, rights and obligations,

completeness, and accuracy and allocation

for storage.

The verifier shall categorize risks as inherent,

control and detection risks.

A.4 Evidence-gathering activities

A.41 General

The verifier shall design evidence-gathering
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dong thu thap bing ching dé cap dén tat ca cac
hang muc trong tuyén bd KNK va tap trung vao
cac linh virc c6 khd nang phat sinh sai sét trong
yéu. N&u ngudi kiém tra xac nhan nhan théy co
nhirng sai sét trong yéu tiém &n, thi ngudi kiém
tra xac nhan phai thiét k& cac hoat déng thu thap
bé&ng chirng thich hop dé cé thé duwa ra két luan
vé nhi¥ng sai sét trong yéu tiém an do.

CHU THICH: Kiém tra xac nhan miec dd dam bao c6
giéi han chi yéu bao gdm cac quy trinh didu tra va
phén tich dé thu dugc bing chikng thich hop va day da.
A.4.2 Hé théng KNK va cac kiém soat

Ngueri kiém tra xac nhan co thé thiét ké cac hoat
ddng thu thap bang ching cho hé théng va kiém
soat KNK nhw dwgc chi ra trong danh gia rai ro.

A.4.3 Qua trinh hop nhét dir liéu

A.4.31 Téngquan

Nguéi kiém tra xac nhan phai cé dwoc, thdng qua
didu tra, hidu biét vé nhirng thay ddi trong yéu
duoc thwe hién trong qua trinh chudn bi bao céo
KNK. Nguwoi kiém tra xac nhan cé thé thiét ké cac
hoat ddng thu thap bang chirng bd sung dé hé trg

két qua clia cudc diéu tra.

A.43.2 Ap dung hoat dong va ky thuat kiém

tra xac nhan

A.4.3.21 Phép thir phan tich

Khi thiét ké cac phép thir phan tich, ngudi kiém
tra xac nhan phai nhan dang ky vong vé s lwgng
va ty & nhing ky vong nay khang cin dd chinh
xac dé xac dinh cac sai sét trong yéu tiém n.

Néu két qua clia cac phép thi phan tich khong
nhat quan voi théng tin khac hodc ky vong cla
ngudi kiém tra xac nhan, thi nhimng két qua nay
6 thé duoc gidi quyét thang qua diéu tra. Ngui
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activities that address all items in the GHG
statement and focus on areas where material
misstatements are likely to arise. If the verifier
aware  of material
the

appropriate evidence-gathering activities to be

becomes potential

misstatements, verifier  shall  design
able to reach a conclusion about those potential

material misstatements.

NOTE Limited level of assurance verifications consist
primarily of inquiry and analytical procedures to obtain
sufficient and appropriate evidence.

A.4.2 GHG system and controls

The verifier may design evidence-gathering
activities for the GHG systems and controls as

indicated by the risk assessment.
A.4.3 Data aggregation process

A.4.3.1 General

The verifier shall obtain, through inquiry, an
understanding of material changes made during
the course of preparing the GHG statement. The
verifier may design additional evidence-gathering
activities to support the results of the inquiry.

A.4.3.2 Application of verification activities
and techniques

A.4.3.21 Analytical testing

In designing analytical tests, the verifier shall
identify an expectation of quantities and ratios but
this expectation does not need to be sufficiently

precise to  identify potential  material
misstatements.
If the results of the analytical tests are

inconsistent with other information or the verifier's

expectations, these results may be resolved



kiém tra xac nhan cé thé thiét ké cac hoat déng
thu thap bang chirng bd sung dé hé tro két qua

clia cudc didu tra,

CHU THICH: Phép thir phan tich dwgc thiét ké cho
todn bd tuyén bd KNK va khdng can thiét phai thiét ké
cho tinh hién hibu, tinh ddy &0, dd chinh xac, diém
ng3t va phan loai phat thai va loai bd; hodc s ton tai,
quyén va nghfa wy, tinh @dy a4, chinh xac va phan bd
dé Iwu giC trir khi dwge chi ra bédi danh gia rdi ro hodc
béng chirng thu thap dwoc trong qua trinh kiém tra xac
nhan.

A.4.3.2.2 Phép thir kidm soat

Ngudi kiém tra xac nhan c6 thé thiét ké cac hoat
déng thu thap béng chirng bd sung dé kiém tra
cac bién phap kiém soat nhw dwoc chi ra bdi
danh gia rti ro.

A4.3.23 Lay mau

Trong cac kiém tra xac nhan dam bao & mirc do
c6 giéi han, vi viéc xac dinh rli ro ndm & cép d6
clia toan bd tuyén bd KNK, nén viec ldy mau
dwoc tién hanh & mirc cao hon hodc & dang téng
hop hon. Nguwdi kidm tra xac nhan phai thiét ké
Iy mau phi hop véi rli ro kiém tra xac nhan.
A.4.3.2.4 Khao sat dia diém

Néu ngudi kiém tra xac nhan bao gdm chuyén
khdo sat dia diém trong ké hoach kiém tra xac
nhan, thi ngudi kiém tra xac nhan phai thye hién
cac hoat déng tai dia diém hoac co s& dé danh
gia, néu co:

a) cac van hanh va hoat ddng lién quan dén cac
ngudn, bé hap thy, khu dy trir KNK;

b) co s& ha tang vat chét;

¢) cac qua trinh va dong trong yéu ¢é tac dong

dén s phat thai;

d) pham vi va ranh gigi;
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through inquiry. The verifier may design additional
evidence-gathering activities to support the

results of the inquiry.

NOTE Analytical testing is designed for the GHG
statement as a whole and does not need to be
designed for the occurrence, completeness, accuracy,
cut-off and classification for emissions and removals;
or the existence, rights and obligations, completeness,
and accuracy and allocation for storage unless
indicated by the risk assessment or evidence collected

during the verification.
A.4.3.2.2 Control testing
The verifier may design additional evidence-

gathering activities to test controls as indicated by

the risk assessment.

A.4.3.2.3 Sampling

In limited level of assurance verifications, since
the risk identification is at the level of the GHG
statement as a whole, the sampling is conducted
at a higher or in a more aggregate form. The
verifier shall design sampling appropriate to the

verification risk.
A.4.3.2.4 Site visits

If the verifier includes a site visit in the verification
plan, the verifier shall perform activities at the site
or facility to assess, as applicable:

a) operations and activities relevant to GHG
SSRs;

b} physical infrastructure;

c) processes and material flows that impact

emissions;
d) scope and boundaries;

e) calculations and assumptions made in

determining the GHG data, emissions and, as
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e) cac tinh toan va gia dinh duoc thuc hién trong
viéc xac dinh di liéu, phat thai va, néu cd thé,
gidm phat thai va tang cwéng loai bd KNK.

A.4.3.2.5 Phép thir wéce lwong

Nguei kiém tra xac nhan phai danh gia xem cac
wéc lwong cd tuan thd céac tiéu chi hay khong.
Nhu da chi ra trong danh gia rli ro, ngudi kiém
tra xac nhan c6 thé thiét ké cac hoat déng thu
thap bang chirng bd sung dé:

a) danh gia tinh thich hop cla phwong phap
woc lwgng, kha ndng ap dung clia cac gia
dinh trong wdc lwgng va chat lvong clia dir
liéu duwoce st dung trong wéc lwgng;

b) kiém tra tinh hiéu qua trong hoat déng clia
cac bién phap kiém soat chi phéi sw phat
trién clia wérc lvong; hodc

c) xay dyng wéce lwgng hodc pham vi cla riéng
minh dé danh gia wéc lugng clia bén chiu
trach nhiém.

A.4.3.3 Ké hoach kiém tra xac nhan

Trong mirc @& dam bao cé gi¢i han, co s& hodc
dia diém tién hanh hop nhét cho tuyén bd KNK
phai duoc téi khdo sat, trir khi ngwdi kidm tra xac
nhan cé kién thire trude vé co s& hoac qua trinh
hop nhét clia dia diém. Cac chuyén khao sét dia
diém hodc co s& khac phai dwoc xac dinh dua
trén danh gia rii ro va cac hoat dong thu thap
béng chirng d thiét ké.

A.4.3.4 K& hoach thu thap bing chirng

Trong cac cudc kiém tra xac nhan mic do dam
bdo hop ly, ké hoach thu thap bang chirng lién
tuc dwoc cap nhat cho dén khi thu thap g bang
chirng thich hop va day Gu dé cho phép ngudi
kiém tra xac nhan di dén két luan. Trong cac kiém
tra xac nhan dadm bdo & muc do cod gidi han,
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applicable, emission reductions and removal

enhancements.

A.43.25 Estimate testing

The verifier shall evaluate whether the estimates
comply with the criteria. As indicated by the risk
assessment, the verifier may design additional
evidence-gathering activities that:

a) evaluate the appropriateness of the estimate
the the
assumptions in the estimate and the quality

methodology, applicability  of

of the data used in the estimate;

b) test the operating effectiveness of the
controls governing the development of the
estimate; or

c) develop his’/her own estimate or range to
evaluate the responsible party's estimate.

A.4.3.3 Verification plan

In the limited level of assurance, the facility or site
that conducts the aggregation for the GHG
statement shall be visited, unless the verifier has
prior knowledge of the facility or site's aggregation
process. Other facility or site visits shall be
determined based on the risk assessment and
designed evidencegathering activities.

A.4.3.4 Evidence-gathering plan

In reasonable level of assurance verifications, the
evidence-gathering plan is continually updated
untit sufficient and appropriate evidence is
gathered to allow the verifier to reach a

conclusion. In limited level of assurance

verifications, the verifier updates the evidence-



ngwdi kiém tra xac nhan cap nhat ké hoach thu
thap bang chirng chl yéu cho céc sai sét trong
yéu co thé xay ra.

A5 Dwaray kién

Y kién phai bao gdm mét tuyén bé ring cac hoat
déng kiém tra xac nhan duoc ap dung trong mét
mlc d6 kiém tra xac nhan ddm béo c6 giéi han
c6 tinh chét, thai gian va mic do it hon so voi
murc dé kiém tra xac nhan dam bao hop Iy. Y kién
sé duroc thé hién duéi dang ph dinh.

CHU THICH: Doan van ban sau day 1a mét vi du vé
dang y kién pha dinh,

Dwra trén quy trinh va qua trinh deoc tién hanh, khéng
c6 béng chieng cho thdy tuyén bd KNK:

~ Khang ding vé tinh trong yéu va khang phai la si
trinh bay hop ly cla div liéu va théng tin KNK;

— Chua dwgc chuan bj theo cac tiéu chuan qudc té
lién quan vé dinh lwgng, giam sat va bao cao
KNK, hodc céc tiéu chudn hodc théng Ié qudc gia
lién quan.

TCVN ISO 14064-3:2025

gathering plan primarily for potentially material

misstatements.

A.5 Issuance of opinion

The opinion shall include a statement that the
verification activities applied in a limited level of
assurance verification are less extensive in
nature, timing and extent than in a reasonable
level of assurance verification. The opinion shall

be expressed in the negative form.

NOTE The following text is an example of a negative
form of opinion.

Based on the process and procedures conducted,

there is no evidence that the GHG statement:

- is not materially correct and is not a fair
representation of GHG data and information;

- has not been prepared in accordance with related
International Standards on GHG quantification,
monitoring and reporting, or to relevant national
standards or practices;
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Phy luc B
(tham khao)
Cac xem xét ddi véi kiém tra xac nhan

B.1 Thiét ké ban diu

Bam bdo hep Iy 1& mire dd cao hon trong hai
mirc d6 dam bao thong thudng dwoc cac td chire
kiém tra xac nhan dua ra, N6 cung cap mét mirc
db tin cay cao cho ngui st dung y kién kiém tra
xac nhan rang théng tin da néu la chinh xéac va
day di. N6i cach khac, ngudi kidm tra xac nhan
dat dwoc mirc 46 dam bao hop ly phai xem xét
dl lvong bang chirng d& gidm rli ro c6 sai sét
trong yéu xuéng mirc thdp co thé chip nhan
duoc. Khi da dat dwoc mire 36 dam bao nay,
ngudi kiém tra xac nhan cd Iy do dé thé hién két
luan ctia minh theo cach khang dinh (nghia la két
luén réng tuyén bd clia bén chiu trach nhiém vé
théng tin KNK “dwoc néu mét cach céng bang”).
Pam bao cé gi¢i han cung cép mic d6 tin cay
thdp hon cho nhirng nguoi st dung y kién kiém
tra xac nhan dy kién. Nguoi kiém tra xac nhan
thung chi chdp nhan mét théa thuan & muic do
dam bao cé gi¢i han sau khi ngwdi dé trwde dd
da thuc hién kiém tra xac nhan mic do dam béo
hop 1y. Viéc co hiéu biét trwde vé td chirc va cac
hé théng quan Iy di liéu va cac bién phap kiém
soat cho phép ngudi kiém tra xac nhan lap ké
hoach thye hién thda thuan dam bao co gidi han
tiép theo.

RUi ro kiém tra xac nhan cao hon déi véi miec do
d&m bao cé gidi han, khdng phai vi ri ro cd hiru
hodc rdi ro kiém soat 1a khac nhau, ma bdi vi rii
ro phat hién cao hon vi m&c dé chi tiét clia hoat
dodng thu thap bang chieng kiém tra xac nhan thap
hon, Ngudi kidm tra xac nhan cung cép mirc do
dam bdoc co gi¢i han mong doi bén chiu trach
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Annex B
(informative)
Considerations for verification

B.1 Initial design

Reasonable assurance is the higher of two levels
of assurance generally offered by verification
bodies. It provides a high level of confidence to
intended users of verification opinions that the
stated information is accurate and complete. Put
another way, a verifier who reaches a reasonable
level of assurance must have considered a
sufficient amount of evidence to reduce the risk of
material misstatement to an acceptably low level.
Once this level of assurance has been reached,
the verifier is justified in expressing his or her
conclusions in a positive way (i.e. to conclude that
the
information “is fairly stated”).

responsible party's statement of GHG

Limited assurance provides a lower level of
confidence to intended users of verification

opinions. A verifier typically accepts an
engagement at the limited level of assurance only
after she or he has previcusly performed a
verification at the reasonable level of assurance.
Having a prior understanding of the organization
and its data management systems and controls
enables the verifier to plan a subsequent limited

assurance engagement.

Verification risk is higher for a limited level of
assurance, not because the inherent or control
risk is different, but because the detection risk is
higher because the level of detail in the
verification evidencegathering activities is lower.
Verifiers offering a limited level of assurance
expect the responsible party will have fairly

rigorous control over their data and information to



nhiém sé co quyén kiém soat kha chat ché déi véi
d liéu va théng tin cta ho dé dam bao rang rii ro
kiém soat 1a dl thap hodc co cac déc diém kiém
ké c6 rli ro ¢6 hiru thap dé cho phép thiét ké cac
hoat déng thu thap béng chirng déi véi rii ro kiém
tra xac nhan cé thé chap nhan duoc.

Viéc st dung mét mirc 46 d&m bao cé gidi han la
hiéu qua vé chi phi d& ddm bao cho cac ky bao
céo tam thdi. Mirc d6 ddm bédo co gidi han va
mirc d6 hop ly thuong dwoc két hop sao cho
mec 36 dam bao co gidi han dwoe dua ra trén
cac tuyén bd KNK xdy ra gilra cac bao c4o quan
trong ¢6 mic d6 dam bao hgp ly. Vi dy, mét
churong trinh KNK ¢é thé yéu cau mirc d6 dam
bao hep Iy ddi voi cac bao cao dugc phat hanh 5
nam mét lan va cho phép mirc d6 dam bao co
gi¢i han dbi véi cac bao cao dwoc phat hanh
trong khodng théi gian nay.

N6i chung khong nén st dung mirc @6 dam bao
¢6 gidi han khi bat dau chwong trinh dam bao vi
ngudi kiém tra xac nhan can danh gia tinh chat
ché clia hé thong quan ly dir liéu va kha nang
quan Iy rli ro kiém soat clia bén chiu trach nhiém,

B.2 Panh gia tinh trong yéu

Tinh trong yéu dwoc 4p dung theo cung mét cach
thire bat ké mirc 36 dam béo.

B.3 Banhgiardiro

B.3.1 Téng quan

Trong mét thda thuan dwoc thye hién & mirc do
dam bao hop Iy, ngudi kiém tra xac nhan nhan
dang va danh gia céc rlii ro clia sai sét trong yéu
dbi vai toan bo tuyén bd KNK, cling nhw vé tinh
hién hru, tinh day @, d6 chinh xac, diém ngdt va
phan loai cac dang phat thai va loai bd trong yéu.

Nhibng rii ro clia mét sai sot ndi chung 1a nhirng
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ensure that the control risk is sufficiently low or
have inventory characteristics that have low
inherent risks to allow for a design of the
evidence-gathering activities for an acceptable
verification risk.

Using a limited level of assurance is cost effective
for providing assurance on interim reporting
periods. A limited and a reasonable level of
assurance are generally combined such that the
limited level of assurance is provided on GHG
statements that occur between significant reports
that have a reasonable level of assurance. For
example, a GHG programme may require a
reasonable level of assurance on reports that are
issued every five years and permit a limited level
of assurance on reports that are issued in

between these times.

A limited level of assurance generally should not
be used at the beginning of an assurance
programme because the verifier needs to assess
the rigor of responsible party's data management
systems and ability to manage the control risk.

B.2 Materiality assessment

Materiality is applied in the same manner no
matter the level of assurance.

B.3 Risk assessment

B.3.1 General

In an engagement performed at the reasonable
level of assurance, the verifier identifies and
assesses risks of material misstatement for the
GHG statement as a whole, and as well for
occurrence, completeness, accuracy, cut-off and
classification of material types of emissions and

removals. The risks of a misstatement as a whole
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rdi ro khéng thé nhan dang dwec bang mot phat

thai hoac loai bd cu thé, nhung 13 két qué clia cac

treéng hop lam tang rdi ro ndi chung, chdng han
nhu:

a) cac quy trinh khéng day dG hoic duoc lap
thanh van ban kém hoac viéc tuan thd cac
quy trinh dé thu thap di liéu, dinh lwong phét
thai va 1ap cac tuyén bd KNK;

b) thiéu nang Iwc clia nhan vién trong céc quy
trinh thu thap dir liéu, dinh Ivgng phat thai va
chudn bj cac tuyén bd KNK;

c) thiéu sy tham gia cdia ban quan ly trong viéc
chudn bi cac tuyén bb KNK;

d) thiéu sét trong nhan dang tat ca cac phat thai
va loai bd trong yéu;

e) khéng nhat quan cla viéc chuan bi thong tin
tl cac giai doan treéc ma khong duoc tiét 15;

f} gay hiéu nham trong trinh bay tai liéu, chang
han nhu lam ndi bat dir liéu hodc xu hwéng
thuan lgi;

g) khéng nhat quan cac phuong phéap dinh lueng
hoic bao cao gira cac dia diém, bd phan hodc
céc phan doan khac cla tuyén bd KNK:

h) sai s trong chuyén ddi don vi;

i) khong ddy AU cac tiét 1o vé do khang dam
bdo va cac gia dinh;

j) khang phi hop hodc da 13i thei vé cac hé sb
tiém nang nong toan cau:

k) st virgt quyén quan ly cac kidém soat ndi bd.

Trong cac théa thuan dwoc thire hién & mic dd

dam bdo hop ly, céc loai khi thai can bao céo

theo danh muc phi hep véi tiéu chi. Mai loai phat
thai hodc loai bd dé cap dén loai phat thai hodc
loai bé va hé théng kiém soat dr liéu ma kiém
soat di lieu do vi trong danh gia rii ro, nguwdi
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are risks that are not identifiable with a specific

emission or removal, but result from

circumstances that increase the risk more

generally, such as:

a) inadequate or poorly documented procedures
or adherence to procedures for collecting
data, quantifying emissions and preparing
GHG statements;

b) lack of staff competence in procedures for
collecting data, quantifying emissions and
preparing GHG statements;

¢) lack of management involvement in preparing
GHG statements;

d) failure to identify all material emissions and
removals;

e) inconsistent preparation of information from
prior periods without disclosure,

f) misleading presentation of material, such as

highlighting favourable data or trends;

g) inconsistent quantification methods or
reporting between sites, division or other

segments of the GHG statement;
h) errors in unit conversions;

i) inadequate disclosures of uncertainties and

assumptions;

j) inappropriate or out-of-date global warming
potentials;

k) management override of internal controls.

In engagements performed at the reasonable
level of assurance, types of emissions should be
reported by category in accordance with criteria.
Each type of emission or removal refers to the
kind of emission or removal and the data control
system that controls that data because in the risk

assessment the verifier assesses both the



kiém tra xac nhan danh gia ca rli ro ¢ hiru va rii
ro kiém soat. Vi dy, khi thai dét chay tinh c6 thé
khong phai la sy phan chia loai day 40 vi cac thiét
bi dét chay tinh dang hoat dong cé thé co hé
thdng quan ly d liéu khac véi cac thiét bi dbt
chay tinh dw phong hodc nhién liéu co thé cé he
sb phat thai dao dong.

B.3.2 Phan loai rui ro ddi voi cac loai phat
thai hodc loai bd

RUi ro déi véi tieng loai phat thai hoac loai bd ¢o
thé dwoc chia thanh cac rdi ro:

a) tinh hién hiu: sy phat thai va loai bd dugce
ghi lai da xay ra va lién quan dén td chirc
hoac dir an hodc san pham;

b) tinh day dU: tat c& cac phat thai va loai bd 1&
ra phai dwoc ghi lai da dwoc ghi lai;

c) do chinh xac: lwong phat thai va loai bd da
duoc do lwéng va dinh lwgng mot cach thich
hop;

d) diém ngét: lwong phat thai va loai bd da dugc
bao cao trong khoang théi gian chinh Xac;

e) phan loai: khi thai da duoc ghi lai la loai thich
hep.

B.3.3 Cac xem xét dbi v&i cic thoa thuan &
murc 9 dam bao co gidi han

Khi kiém tra xac nhan & mirc 36 dam bao cé gidi
han, ngudi kiém tra xac nhan can nhan dang va
danh gia nhieng rdi ro nay déi véi toan bd tuyén
bd KNK, va ddi voi cac dang phat thai va loai bd
trong yéu. Khéng cé yéu ciu phan chia thém cac
loai rdi ro thanh hién hiru, day d0, chinh xac,
diém ngét va phan loai.

Trong théa thuan dam bdo cé gidi han, ngudi
kiém tra xac nhan can xem xét Iy do dan dén rdi
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inherent and control risks. For example, stationary
combustion emissions may not be a sufficient
division of type because the operational stationary
combustion devices may have a different data
management system than the back-up stationary
combustion devices or fuels may have fluctuating

emission factors.

B.3.2 Classifying risks for types of emissions
or removals

The risks for each type of emission or removal
can be further divided into the risks of.

a) occurrence: the emissions and removals
recorded have occurred and pertain to the
organization or project or product;

b) completeness: all the emissions and
removals that should have been recorded

have been recorded,;

c) accuracy: the emissions and removals have
been measured and quantified appropriately,

d) cut-off. the emissions and removals have
been reported in the correct time period,

e) classification: the emissions have been

recorded as the proper type.

B.3.3 Considerations for engagements at the
limited level of assurance

When verifying at the limited level of assurance,
the verifier should identify and assess these risks
for the GHG statement as a whole, and for
material types of emissions and removals. There
is no requirement to further divide risk categories
into occurrence, completeness, accuracy, cut-off

and classification.

In a limited assurance engagement, the verifier

should consider the reasons for the risks and
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ro va thu thap bang chirng thuyét phuc hon khi ri
ro cao hon.

B.4 Ké hoach thu thap bang chirng

Mirc @6 chuyén sdu cla cac hoat déng thu thap
béng chirng it hon & mirc A6 dam bdo co gioi
han, cu thé la cac phép ther kiém soat, quy trinh
phan tich va danh gia cac uéc lvong.

O mic 45 dam bao hop Iy, nguoi kiém tra xac
nhan ¢ mong dei, nhung khong phai la yéu cAu,
sé s dung cac phép thlr kiém soat trong ké
hoach thu thap béng ching.

O’ mét mirc d6 dam bdo co gidi han, cac phép
thir kiém sodt Ia tuy chon.

B.5 Quy trinh phan tich

Khi thiét ké va thwe hién cac quy trinh phan tich
dé sl dung trong mirc do thda thuan dam bao
hop ly, nguei kiém tra xac nhan cin xac dinh kha
nang cac quy trinh phan tich sé nhan dang dugc
cac sai sét trong yéu. Dé lam duoc nhu vay, cac
quy trinh duwgc thiét ké phai cé dd d6 chinh xac
dé phat hién cac sai sét trong yéu. Néu cac quy
trinh phan tich nhan dang cac bién dong hoac
mdi quan hé khéng nhét quan véi cac théng tin
lién quan khac hodc khac biét dang ké so voi ky
vong, ngudi kiém tra xac nhan can diéu tra
nhirng khac biét d6 béng cach thu thap thém
b&ng chirng va thyc hién cac hoat ddng thu thap
bang chibng khac.

Khi kiém tra xac nhan & mec d¢ dam bdo co gidi
han, cac quy trinh phan tich khang can phai dd
chinh xac & nhan dang cac sai sét trong yéu co
thé xdy ra. Thay vao d6, cudc diéu tra, tly thudc
V&0 c4c cau fra |&, ¢o thé cung cap day dd bang
chirng tiép theo.
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obtain more persuasive evidence when the risk is

higher.

B.4 Evidence-gathering plan

The depth of the evidence-gathering activities is
less at the limited level of assurance, in particular,
tests of control, analytical procedures and the
assessment of estimates.

At a reasonable level of assurance, there is an
expectation, but not a requirement, that the
verifier will use tests of control in the evidence-
gathering plan.

At a limited level of assurance, tests of controls

are optional.

B.5 Analytical procedures

When designing and performing analytical
procedures for use in a reasonable level of
assurance engagement, the verifier should
determine the likelihood the analytical procedures
will identify material misstatements. In order to do
s0, the designed procedures shall be of sufficient
precision to detect material misstatements. If
identify
relationships that are inconsistent with other

analytical procedures fluctuations or
relevant information or that differ significantly from
expectations, the verifier should investigate such
differences by obtaining additional evidence and

performing other evidencegathering activities.

When verifying at the limited level of assurance,
analytical procedures do not have to be precise
enough to identify likely material misstatements.
Instead, inquiry, depending on the responses,

may provide sufficient follow-up evidence.



B.6 Wéc lwong

Trong cac thda thuan dam bao & mirc do hop ly,
ngudi kiém tra xac nhan cin cé céc hoat déng
thu thap bing chirng va phét trién bang chirng
kiém tra xac nhan dé kiém tra tinh hiéu qua cta
hoat déng kiém soat déi véi cach thire thire hién
cac udc lwong. Ngudi kiém tra xac nhan cén xay
ding cho riéng minh wéc legng diém hodc pham
vi wéc lwong dé& danh gia udc lvong clia bén
chiu trach nhiém.

Trong mét thda thuan dugc thirc hién & mirc dd
dam bao cé gi6i han, cac phép thir v& tinh hiéu
qua trong hoat dang clia cac kiém sodt ddi voi
cach thire thye hién wéc leong co thé khéng
duoc thue hién va nguoi kiém tra xac nhan co
thé khang xay dung cho riéng minh wéc luong
diém hodc pham vi wéc luong dé danh gia wéc
lvgng clia bén chiu trach nhiém,

B.7 Hop nhit tuyén bd KNK

Trong thda thuan dam bao & mirc dd hop ly,
nguoi kiém tra xac nhan can co cac hoat déng
thu thap bang chirng lién quan dén qua trinh hop
nhét, bao gdm ca viéc kiém tra cac diéu chinh
trong yéu dwoc thue hién trong qua trinh chuan bi
tuyén bd KNK.

Trong thda thuan dam bao cé gidi han, viéc didu
tra, tly thudc vao phan hdi, cd thé cung cap day
dl bang chirng cho thay bat ky diéu chinh trong
yéu nao 1a phu hop.

B.8
bing chibng tiép theo

Xac dinh cac hoat dong thu thép

Trong thda thuan dam bdo & mic dd hop ly,
ngudi kiém tra xac nhan cin cé cac hoat déng
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B.6 Estimates

In reasonable level of assurance engagements,
the verifier should design evidence-gathering
activities and develop verification evidence that
test the operating effectiveness of the controls
over how estimates were made. The verifier
should develop hisfher own point estimate or
estimate range to evaluate the responsible party's

estimate.

In an engagement performed at the limited level
of assurance, tests of the operating effectiveness
of controls over how an estimate was made may
not be carried out, and the verifier may not
develop his/ her own point estimate or estimate
to evaluate the

range responsible party’s

estimate.

B.7 Aggregation of the GHG statement

In a reasonable level of assurance engagement,
the verifier should include evidence-gathering
activities that relate to the aggregation process,
including examining material adjustments made
during the course of preparing the GHG

statement.

In a limited level of assurance engagement,
inquiry, depending on the response, may provide
sufficient evidence that any material adjustments
were appropriate.

B.8 further

Determining evidence-

gathering activities

In a reasonable level of assurance engagement,

the verifier should design sufficient and
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thu thap bang chirng day du va thich hop dé gidm
rii ro kiém tra xac nhan xuéng merc c6 thé chap
nhén duoc. Ké hoach thu thap bang chirng can
duoc Iap lai lién tuc cho dén khi trang thai nay
hoan tét.

Trong thda thuan dam bado cd gidi han, ngudi
kiém tra xac nhan thiét lap ké hoach thu thap
béing ching ban dau va giai quyét moi van dé ma
ho chu y béng cach két luan rang van dé dé co
ho&c khang ¢6 tinh trong yéu d@én tuyén bd KNK.
M3c du c6 mét sb 14n 13p lai, nhung no thwong it
hon dang ké so voi cac théa thuan dwoc thye
hién & mirc 44 dam bao hop Iy.

B.9 Giai thich vé tinh than trong

Tinh than trong [ mét nguyén tic dwoc st dung
dé Iya chon gilra cac phwong an twong tw nhau
vé tinh day da va chinh xac. Do do, cac nguyén
tdc day dl va chinh xac luén duoc ap dung va
nguyén tic than trong cd thé dwoc ap dung.
Ngoai ra, cac nguyén tic day dd va chinh xac
duoc ap dung trude khi 4p dung nguyén téc than
trong.

Tinh than trong dwoc hidu theo cach khac nhau
tuy thudc véo hoan canh. Béi véi kiém ké td chie
dang cb géng dap ing muyc tiéu, viéc phong dai
ki@m ké sé 1a didu than trong. DAi voi mét tb chire
dang thiét 1ap ndm co sd, viéc phong dai qua
murc vé kiém ké sé la diéu than trong. Déi véi mét
du an dang tuyén b gidm phat thai vi gia tri tién
té, viéc phat biéu dudi mirc co s& va phéng dai
vé lwgng phat thai clia dy an sé Ia didu than
trong.

CHU THICH: Diéu khoadn nay ciing cé thé ap dung
cho viéc xac nhan gia tri st dung.
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appropriate evidence-gathering activities to lower
the verification risk to an acceptable level. The
should be

continually until this state is complete.

evidencegathering plan iterated

In a limited level of assurance engagement, the
verifier establishes the initial evidence-gathering
plan and resolves any matters that come to his or
her attention by either concluding that the matter
is or is not material to the GHG statement.
Although there is some iteration, it is usually
significantly less than in engagements performed
at the reasonable level of assurance.

B.9 Interpretations of conservativeness

Conservativeness is a principle that is used to
choose between options that are similar in
completeness and accuracy. Consequently, the
principles of completeness and accuracy always
apply and the principle of conservativeness may
apply. Additionally, the principles of completeness
and accuracy apply before applying the principle

of conservativeness.

Conservativeness is interpreted  differently

depending on the circumstances. For an
organizational inventory that is attempting to meet
a target, the overstatement of the inventory would
be conservative. For an organization that is
establishing a base year, an overstatement of the
inventory would be conservative. For a project
that is claiming emission reductions for monetary
value, the understatement of the baseline and
overstatement of the project emissions would be

conservative.

NOTE This clause is also applicable to validation.



PhulucC
(tham khao)
Tha tuc theo thoa thuan (AUP)

C.1 Téng quan

Viéc kiém tra xac nhan va xac nhan gia tri s@
dung cac tuyén bd KNK xay ding theo TCVN ISO
14064-1 (ISO 14064-1), TCVN ISO 14064-2
(1ISO 14084-2) va TCVN ISO 14067 (ISO 14067)
duoc thye hién theo tir Diéu 5 dén Didu 10 cla
tiéu chuan nay. AUP khéng dwoc st dung cho

muc dich nay.

Ngudi kiém tra xac nhan cé thé thuc hién thda
thuan AUP néu (nhirng) ngwdi st dung dw kién
ddng y vé cac hoat déng thu thap béng ching va
chiu trach nhiém vé& céc quy trinh cho muc dich
ctia ho.

Nguoi kiém tra xac nhan khong duoc cung cép
thda thuan AUP khi (nhi*ng) ngudi st dung dy
kién khang déng y v&i ndi dung va tinh day da
cla céc quy trinh.

AUP 13 mét loai théa thuan dwgc st dung khi
(nhrng) ngwdi st dung dy kién khdng yéu céu
dam bao vé tuyén bé KNK nhung yéu cau ngudi
kiém tra xac nhan cé dd nang Iwc dé kidm tra cac
khia canh cuy thé cla déi twgng (xem C.3) béng
céch si¥ dung céc ky thuat kiém tra xac nhan. Mét
théa thuan AUP c6 thé réng hodc hep hen so véi
kiém tra xac nhan. AUP duoc xac dinh bdi
(nhttng) ngudi sl dung dw kién. Tuy nhién,
nguoi kiém tra xac nhan co thé dva ra I&i khuyén
vé kha nang thwc hién cac quy trinh mét cach
hiéu quad. AUP cin phai dugc lap thanh van ban
va dbng y. Nguwai kidm tra xac nhan chi cung cip
mét bao cao vé két qua clia AUP, khong co su
dam bao hodc y kién nao dwoc thé hién. (Nhing)

TCVN ISO 14064-3:2025

Annex C
(informative)

Agreed-upon procedures (AUP)

C.1 General

Verification and validation of GHG statements
developed in accordance with 1SO 14064-1, ISO
14064-2 and ISO 14067 are performed in
accordance with Clauses 5§ to 10 of this
document. AUP shall not be used for this

purpose.

A verifier can perform an AUP engagement if the
intended user(s) agree on the evidence-gathering
and take for the

activities responsibility

procedures for their purposes.

The verifier shall not provide an AUP engagement
when the intended user(s) do not agree to the

content and sufficiency of the procedures.

AUP is a type of engagement used when the
intended user(s) do not require assurance on the
GHG statement but require a qualified verifier to
test specific aspects of a subject (see C.3) using
verification techniques. An AUP engagement may
be more or less extensive than verification. AUP
are determined by the intended user(s). However,
the verifier may provide advice on the ability to
effectively perform the procedures. The AUP
need to be documented and agreed to. The
verifier provides a report only on the results of the
AUP, no assurance or opinion is expressed. The
intended user(s) assess the results of the
activities and draw their own conclusions. The
report contains the AUP and the results, including
the errors and exceptions identified, even if
rectified. Where the intended user(s) wish to
distribute the results of the AUP engagement to a
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nguoi st dung du kién danh gia két qua clia cac
hoat déng va dwa ra két luan cla riéng ho. Béo
céo chira AUP va cac két qua, bao gbm ca cac
sai 16i va ngoai 1& da dugc nhan dang, ngay ca
khi da dugc slra chira. Trong tredng hop
(nhitng) ngudi st dung dw kién muén phan phéi
két qua cla thda thuan AUP cho nhidu chi thé
hon (vi duy, tiét 16 cong khai), thi bat ky gidi han
nao dbi véi viec tiét 16 théng tin bao cao phai
dugc néu rd trong bao cao va trong thda thuan

v&i nguedi st dung du kién.

C.2 Ap dung cac thi tuc theo thoa thuan

AUP chi dwoc si dung véi cac hoat dong kiém
tra xac nhan. Tiéu chudn nay dy doan rang loai
thda thuan nay ¢ thé dwoc ap dung cho:

a) cac chwong trinh KNK xac dinh AUP hon la
dam bao;

b) phat thai va loai bd gian tiép cu thé (phat thai
gian tiép trong kiém ké; phat thai va loai bd
thurong nguén trong vong ddi san pham);

c) si tuan thi cac thong sb ki thuat;

d) quan Iy va kiém soat théng tin va dr liéu
KNK.

Qua trinh cho AUP dwoc dwa ra trong Hinh C.1.
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wider audience (for example, public disclosure),
any limitations on disclosure of report information
shall be specified in the report and in the
agreement with the intended user(s).

Cc.2 Application of agreed-upon

procedures
AUP are only used with verification activities. This

that this type of

engagement can be applied to:

document anticipates

a) GHG programmes that specify AUP rather
than assurance;

b) specific indirect emissions and removals
(indirect emissions in inventories; upstream

emissions and removals for product life cycles);
¢) compliance to specifications;

d) GHG information and data management and
controls.

The process for AUP is given in Figure C.1.
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Cac hoat dong trurde thda thuan (C.3)
— Xac nhan vai trd va trach nhiém cac théa thuan véi khach hang
— Lua chon doan kiém tra xac nhan ‘
~ Lua chon (nhing) ngudi thdm xét ddc 1ap, néu cé

Lap ké hoach cac thi tyc theo thda thuan (C.4)
— Théng nhét véi khach hang vé c4c quy trinh thye hién va tiéu chi st dung dé&
xac dinh két qua
- Danh gia viéc str dung cac thi tuc theo thda thuan c6 phit hgp khéng

3

) Thire hién AUP (C.5)
— Tién hanh hoat dong kiém tra xac nhan theo céc thd tuc theo théa thuan
— Luu lai cac hoat ddng va két qua kiém tra xac nhan

3

Tham xét dac 1ap (tuy chon) (8)

Puwa ra bao cao cac phat hién (C.6 va C.7)

ugny} eoy) 0ay) oNy Nu} 980 NI 18} Bugyy dH

Hinh C.1 - Qua trinh cho thu tuc theo thoa thudn

Pre-engagement activities C.3}
— Confirm roles and responsibitities agreements with client
- Select verification team
- Select independent reviewer(s), if any

Agreed-upon procedures planning (C.4)
— Agree with client on procedures to be performed and criteria to be used to
determine resuits
— Assess whether use of agreed-upon procedures is appropriate

Execution of AUP (C.5)
- Conduct verifivation activities according to the agreed-upon procedures
— Record verification activities and results

Independent review (optional) (8)

Issuance of report of findings (C.6 va C.7)

uonjejuuaWwnoop sainpasoid uodn-paaiby

Figure C.1 - Agreed-upon procedures process
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C.3 Vai tro va trach nhiém

C.31
dung dv kién

Vai trd va trach nhiém cua ngwei st

(Nhing) nguwoi str dung dw kién:
a) chiu trach nhiém vé @i twong;

b) chiu trach nhiém vé tinh day dd cla AUP cho
cac muc dich cda hg;

¢) chap nhan rti ro ring ho c6 thé hiéu sai hoac
slr dung khong ding cac phat hién dugc
ngudi kiém tra xac nhan bao cac maét cach
thich hep.

C.3.2 Vai trd va trach nhiém cia ngwoi kiém

tra xac nhan

Nguai kiém tra xac nhan:

a) khach quan vai (nhirng) ngwdi s dung dy
kién va ddi tvong;

b) chép nhan rli ro ring viéc ap dung sai cac
quy trinh ¢6 thé dan dén viéc bao cao nhirng
phat hién khdng thich hop;

¢) chap nhan rii ro réng nhi*ng phat hién thich
hop cé thé khong dugc bao cao hoac ¢6 thé
duogc bao cao khong thich hop;

d) khong cod trach nhiém trong viéc xac dinh sy
khac biét gitra AUP va thda thuan dam bao.

C.3.3 Danh gia dwoc tao bdi nguwdi kiém tra
xac nhan vé thiét ké cac thii tuc theo thoa thuan

Nguw&i kiém tra xac nhan, khi danh gia AUP, phai
xac dinh:

a) dbi twong co thé dwoc do lwdng mét céach
nhét quan hop Iy;

b) AUP sé tao ra két qua phi hop hop Iy;
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C.3 Roles and responsibilities

C.3.1
intended user

Roles and responsibilities of the

The intended user(s).
a) are responsible for the subject

b) take responsibility for the sufficiency of the
AUP for their purposes;

the that
misunderstand or otherwise inappropriately

c) assume risk they  might

use findings properly reported by the verifier.

c3.2 Roles and responsibilities of the
verifier
The verifier:

a) is impartial from the intended user(s) and

subject;

b) assumes the risk that misapplication of the

procedures may result in inappropriate

findings being reported;

c) assumes the risk that appropriate findings
may not be reported or may be reported
inaccurately;

d) does not have the for

determining the differences between the AUP

responsibility

and an assurance engagement.

C.3.3 Assessments made by the verifier on
the design of the agreed-upon procedures

The verifier, in assessing the AUP, shall

determine whether:

a) the subject can be measured in a reasonably
consistent manner;

b) the AUP will produce reasonably consistent



¢) bang chirng dugc yéu cau dé AUP dv kién

@ ton tai;

d) béng chirng dwoc yéu ciu dé AUP cung cap
co s& hop ly d& xac dinh két qua.

Nguai kiém tra xac nhan khéng nén déng y thyc
hién cac quy trinh mang tinh chd quan va do d6
6 thé dan dén nhiéu cach dién gii khac nhau.

C.4 Lap ké hoach

Nguoi kiém tra xac nhan va (nhirng) nguei st
dung du kién phai théng nhét vé:

a) cac quy trinh dwoc thure hién,
b) céc tiéu chi dwoc str dung dé xac dinh két qua.

Nguoi kiém tra xac nhan phdi nhan duoc thda
thuan bang van ban ti (nhirng) ngudi st dung
dw kién cho tirng quy trinh. Nguwei kiém tra xac
nhan khéng duwoc thec hién théa thuan AUP khi
(nhirng) ngudi st dung du kién khéng déng y voi
c4c quy trinh va khéng chiu trach nhiém vé cac
quy trinh cho muc dich clia ho. Khai niém vé tinh
trong yéu khong &p dung cho cac phat hién duoc
bao cao trong thda thuan AUP trr khi dinh nghia
vé tinh trong yéu duwoc (nhitng) ngudi st dung va
ngudi kiém tra xac nhan théng nhét.

C.5 Thuwc hién cac thi tuc theo théa thuan

C.5.1 Téng quan

Ngudi kiém tra xac nhan phai thuc hién AUP va
bdo cdo cac phat hién. Ban chét, pham vi va thoi
gian clia cac quy trinh c6 thé bi giéi han hodc mé
réng nhu (nhiing) ngudi st dung duw kién chi dinh.

AUP c¢6 thé phat trién hodc dwoc stra ddi trong
qua trinh thire hién thda thuan néu (nhirng) ngudi
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results;

c) the evidence required for the AUP is

expected to exist,

d) the evidence required for the AUP provides a
reasonable basis to determine the results.

The verifier should not agree to perform
procedures that are subjective and thus possibly

open to varying interpretations.

C.4 Planning

The verifier and the intended user(s) shall agree

on:
a) the procedures to be performed;
b) the criteria used to determine results.

The verifier shall obtain from the intended user(s)
written agreement for each procedure. The
verifier shall not perform an AUP engagement
when the intended user(s) do not agree upon the
procedures and do not take responsibility for the
procedures for their purposes. The concept of
materiality does not apply to findings to be
reported in an AUP engagement unless the
definition of materiality is agreed to by the user(s)

and verifier.

C.5 Execution of agreed-upon procedures

C.51 General

The verifier shall perform the AUP and report the
findings. The nature, extent and timing of the
procedures may be as limited or as extensive as
the intended user(s) specify.

The AUP may evolve or may be modified over the
course of the engagement if the intended user(s)
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st dung dw kién thira nhan trach nhiém vé sy
day a0 cta cac quy trinh d6 cho muc dich cda ho.
AUP phu hop ¢ thé bao gbm:

a) thye hién ky thuat [y mau sau khi théng nhét
cac thong sé lién quan;

b) kiém tra cac tai lieu cy thé chirng minh mét
s4 loai phép do:

c) xac nhan théng tin cy thé véi bén thir ba;

d) so sanh cac tai liéu, lich trinh hodc phan tich
véi cac thuéce tinh cy thé nhét dinh;

e) két qua hoat dong cla cac quy trinh cu thé
ddi véi cong viéc do ngudi khac thue hién;

f) két qua hoat dong clia cac phép tinh toan
hoc.

C.5.2 Cac tha tuc theo théa thuin khéng

phu hop

AUP khéng phu hgp bao gbm:

a) chi doc cong viéc do ngudi khac thyc hién
ma chi mé ta hodc chira nhirng phat hién cla
ho ma khong ¢6 tai liéu hd tro nao khac;

b) danh gia néng luc hodc tinh khach quan cla
mot bén khac;

c) hiéu bidt v& mét ddi twong cuy thé;

d) dién gidi cac tai liéu ngoai pham vi chuyén
mén clia ngudi kiém tra xac nhan.

C.5.3 Qua trinh cua céc tha tuc theo théa thuan

Ngudi kiém tra xac nhan phai thu thap béng
chieng tir viec ap dung AUP dé cung cép co s&
hop Iy cho cac phat hién,

Néu tén tai cac tinh hudng ngan can ngudi kiém
tra xac nhan thie hién cac quy trinh, ngudi kiém
tra xac nhan phai cb gang dat dugc sy dong y tir
(nhrng) ngudi st dung dy kién dé sira ddi cac
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acknowledge responsibility for the sufficiency of
such procedures for their purposes.

Appropriate AUP may include:

a) execution of a sampling technique after
agreeing on relevant parameters;

b) inspection of specified documents evidencing

certain types of measurements;

c¢) confirmation of specific information with third
parties;

d) comparison of documents, schedules or

analyses with certain specified attributes;

e) performance of specific procedures on work
performed by others;

f) performance of mathematical computations.
C.5.2 Inappropriate agreed-upon procedures
Inappropriate AUP include:

a) simply reading work performed by others that
only describes or contains their findings with

no other supporting material;

b) evaluating the competency or objectivity of
another party,

c) obtaining an understanding about a particular

subject;

d) interpreting documents outside the scope of
the verifier's professional expertise.

C.5.3 Agreed-upon procedures process

The verifier shall obtain evidence from applying
the AUP to provide a reasonable basis for
findings.

If circumstances exist that prevent the verifier
from implementing the procedures, the verifier
shall attempt to obtain agreement from the
intended user(s) to modify the procedures. If



quy trinh. Néu khéng thé dat dugc thoa thuan,
ngudi kiém tra xac nhan phai mé ta han ché trong
bao cao hodc rut khéi thda thuan.

Qua trinh xac nhan gia tri st dung déc lap co thé
duoc hoan thanh trude khi trinh bay két qud
AUP.

C.6 Trinh bay két qua cua thi tuc theo
thoa thuén
Ngudi kiém tra xac nhan khéng dwgc dua ra y

kién vé cac hoat déng thu thap bang chiing trong
thda thuan AUP.

C.7 Trinh bay cac phat hién cua tha tuc
theo thoa thuén

Ngui kiém tra xac nhan bao céo tat ca cac phat

hién tlr viéc ap dung AUP.
Ngui kiém tra xac nhan cé thé bao gdm ngén
ngt¥ gidi thich, chang han nhu:

a) tiét 16 cac s that, gia dinh hodc dién giai da
quy dinh (bao gém ca nguén cla chung)
dugc sF dung trong viéc ap dung AUP;

b) mé ta vé tinh trang cla hd so, kiém soét
hoéc d liéu ma cac quy trinh da dwoc ap
dung;

c) giai thich réing ngudi kiém tra xac nhan
khdng cd trach nhiém cap nhat bao cao AUP;

d) gidi thich vé rdi ro lay mau.

Nguéi kiém tra xac nhan phai st dung ngay hoan
thanh AUP Iam ngay bao cao AUP.

C.8 Vidu vé thi tuc theo théa thuan

Cac vi du vé AUP dwoc néu trong Bang C.1 va
Bang C.2.
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agreement cannot be reached, the verifier shall
describe the restriction in the report or withdraw
from the engagement.

An may be
completed prior to the presentation of AUP

independent review process

results.

C.6 Presentation of the agreed-upon

procedures results

The verifier shall not issue an opinion on
evidence-gathering activites in an AUP type
engagement.

C.7 Presentation of the agreed-upon

procedures findings

The verifier reports all findings from application of
AUP.

The verifier may include explanatory language,
such as:

a) disclosure of stipulated facts, assumptions or
interpretations (including the source thereof)
used in the application of AUP;

b) description of the condition of records,
controls or data to which the procedures were
applied,;

that the
responsibility to update the AUP report;

c) explanation verifier has no

d) explanation of sampling risk.

The verifier shall use the date of completion of the
AUP as the date of the AUP report.

C.8 Agreed-upon procedures examples

Examples of AUP are given in Tables C.1 and
c.2
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Bang C.1 - Vi du vé ndi dung bao cao thi tuc theo théa thuan

Tén

Mo ta

Tiéu dé

Tiéu dé& bao gbm tir “khach quan”
Ngudi nhan [thueeng 13 (nhiing) ngwdi st dung du kién]

Ngi dung va
vai tro

Nhén dang bén chju trach nhiém

Nhan dang ddi tegng

Mat tuyen bd réng d6i twong 12 trach nhiém cla bén ¢é trach nhiém

Mot tuyén bé ring sy ddy du cla céc quy trinh chi 1a trach nhiém clia (nhrng) ngui
s dung di kién

Tuyén bd tir chéi trach nhiém cla ngudi kiém tra xac nhan vé tinh ddy du cta céc quy
trinh d6

Phwong phap
luan

Mét tuyén bd riing céc quy trinh dwge thye hién la nhirng quy trinh da théng nhét

Mat tuyén bé réng viéc kidm tra xac nhan dwoc thyc hién theo TCVN ISO 14064-3:2025
(1ISO 14064-3:2019), Phy lyc C

Mot tuyén bé ring bao cao kiém tra xac nhan chi dugce sl dung béi (nhiing) ngudi st
dung dy kién da théng nhét c4c quy trinh

Quy trinh va
két qua

Nhan dang muc dich ma AUP dugc thire hién

Danh sach cac quy trinh cu thé dwgc thyc hién

Néu c6 thé, mé ta vé bat ky ngudng trong yéu thda thuan tredc

Mé ta vé cac phat hién thuc t& clia ngudi kiém tra xac nhan bao gém ddy au chi tiét
vé cac 18 va ngoai 1& duoc tim thay

Lwu y vé phrong

Néu c6 thé, cac bao lwu hodc han ché lién quan dén cac quy trinh ho3c phat hién

phép luan Néu c6 thé, mé ta ban chét cla hd trg do chuyén gia cung cip

Leuy vé M@t tuyén bé rdng cac hoat ddng duoc thie hign khang cdu thanh viéc kiém tra xac

bao cédo AUP nhan hodc xac nhan gia trj st dung va do d6, khéng c6 sy ddm bdo nao duwoc thé
hién
M@t tuyén bé yéu cAu nguwdi xac nhan gia trj st dung thyc hién cac hoat dong bd
sung, kiém tra xac nhan ho3c xac nhan gia tri st dung, cac van dé khéc c6 thé da
duoc dwa ra anh sang ma |& ra phai dugc bao cao
Tuyén bé ring baa cdo dwgc thiét ké& cho (nhirng) ngudi sv dung di kién va cd thé
khang phis hop cho bét ky muc dich nao khac

Nguwi kiém tra Ngay bdo céo

xac nhan Dia chi clia ngudi kiém tra xac nhan

Chir ky clia ngudi kiém tra xac nhan
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Table C.1 - Example of an agreed-upon procedures report content

Name

Description

Title

Title that includes the word "impartial"
Addressee [ordinarily the intended user(s)]

Content and
roles

|dentification of the responsible party

Identification of the subject

A statement that the subject is the responsibility of the responsibie party

A statement that the sufficiency of the procedures is solely the responsibility of the
intended user(s)

A disclaimer of verifier responsibility for the sufficiency of those procedures

Methodology

A statement that the procedures performed were those agreed to

A statement that the verification was performed in accordance with SO 14064-3:2019,
Annex C

A statement that the verification report is to be used solely by the intended user(s) that
have agreed upon the procedures

Procedures
and results

Identification of the purpose for which the AUP were performed

A listing of the specific procedures performed

Where applicable, a description of any agreed-upon materiality thresholds

A description of the verifier's factual findings including sufficient details of errors and
exceptions found

Caveats to the
methodology

Where applicable, reservations or restrictions concerning procedures or findings
Where applicable, a description of the nature of the assistance provided by a specialist

Caveats to the
AUP report

A statement that the activities performed do not constitute either a verification or
validation and, as such, no assurance is expressed

A statement that had the verifier performed additional activities, a verification or
validation, other matters might have come to light that would have

been reported

A statement that the report is designed for the intended user(s) and may not be
suitable for any other purposes

Verifier

Date of the report
Verifier's address
Verifier's signature
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Bang C.2 - Vi du vé cac mé ta phi hop va khéng phi hop vé cac phat hién do ap dung cac thu
tuc theo thoa thuan nhét dinh

Mb ta phu hop vé M6 ta khéng phit hop vé
Thi tyc theo théa thudn J GHJ g.p i
cac phat hién cac phat hién
Kiém tra ngay 1ap héa don dé tim mau Khéng cé ngay héa don nao Tai khang chd y @én két qua

(thda thuén trwéc) clia cac hda don cy
thé, va xdc dinh xem c6 bét ky ngay nao

nhw vay tiép theo sau 20XX-12-31 khéng.

dwoc hién thi trén mau héa don
sau 20XX-12-31.

cuia viéc ap dung quy trinh do.

Tinh toan legng khi dét ty nhién da tiéu
thu dua trén sé tién da [ap héa don trong
nam két thic 20XX-09-30; so sanh sd két
qua v&i téng gid tri khi tw nhién trong
bang tinh GHGSummary.xls.

Lwegng khi tw nhién thu dwoc
da trén héa don la nhiéu hon
34,5 m? so véi tdng gia tri khi t
nhién trong GHGSummary.xis.

Téng Iwgng khi tw nhién duee
san xuat x4p xi vi tong gia trj
khi ty nhién trong GHGSumm-
ary.xls.

Kiém tra viéc phan loai cac loai ngudn
KNK dwroc nhan dang trong kiém ké KNK
trong mét ky xac dinh; so sanh phan loai
vdi nhi¥ng phan loai dwgc quy dinh bdi
chuong trinh KNK

T4t ¢4 céc phan loai clia cac
loai ngudn dwoc kiém tra trong
kiém ké KNK trong ky cu thé
déu giéng v&i cac phan loai do
chwong trinh KNK quy dinh,
ngoai trir cac didu sau:

[Liét ké t4t ca cdc trromg hop
ngoai lé.]

T4t ca phan loai ngudn KNK
dwéng nhu tudn thl chuong
trinh KNK.
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Table C.2 - Examples of appropriate and inappropriate descriptions of findings resulting from

the application of certain agreed-upon procedures

Agreed-upon procedures

Appropriate description of
findings

Inappropriate description of
findings

Inspect the invoice dates for a sample
(agreed-upon}) of specified invoices, and
determine whether any such dates were
subsequent to 20XX-12-31.

No invoice dates shown on the
sample of invoices were
subsequent to 20XX-12-31.

Nothing came to my attention as
a result of applying that
procedure.

Calculate the amount of natural gas
consumed based on invoiced amounts
during the year ending 20XX-09-30;
compare the resultant number to the total
natural gas value in the GHGSummary xls
spreadsheet.

The amount of natural gas
consumed based on invoices
was 34,5 m 3 more than the
total natural gas value in the

GHGSummary.xls.

The amount of natural gas
consumed approximated the
total natural gas value in the
GHGSummary.xis.

Inspect the classification of GHG source
types identified in the GHG inventory
during a specified period; compare
classification to those specified by the
GHG programme.

All classification of sources
types inspected in the GHG
inventory for the specified
period were the same as those
specified by the GHG
programme with the exception
of the following:

[List all exceptions.]

All GHG source classification
appeared to comply with the
GHG programme.
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Phuluc D
(tham khao)
Théa thuan hén hop

D.1 Béi canh va ap dung

Mot théa thuan hdn hop la théa thuan két hop
céc hoat dong kiém tra xac nhan va xac nhan gia
tri st¢ dung dwec thire hién cung mét luc va trén
cuing mdt tuyén bd KNK.

CHU THICH: Thda thuan hén hop khéng 4p dung
cho céc dy an KNK.

Viéc kiém tra xac nhan dugc ap dung khi cac
phét thai, loai bé va/hoic Iwu gilr 1& lich st va
ngudi kiém tra xac nhan cé thé thu thap day dd
bang chirng v& cac phat thai, loai bd va/hoic luu
gi?, va néu st dung phuong phap kiém soat
hodc éap dung mrc dam bao co gidi han, ngudi
kiém tra xac nhan co quyén truy cap vao cac kiém
soat dé thi nghiém.

Viéc xac nhan gia tri str dung dwec dp dung khi
cac phét thai, loai bd va/hoac luu gilr sé xay ra
trong trong lai va ngudi xac nhan gia tri str dung
¢6 thé thu thap gy dd bang ching rang viéc phat
thai, loai bd varhoac Iwu gilr co kha nang xay ra
va thiét ké clia hé thdng quan Iy de liéu, bao gém
ca kiém soét, 1a ¢6 kha nang hiéu qua.

AUP dwoc ap dung khi (nhirng) ngudi st dung
duv kién yéu cau két qua clia cac hoat dang thu
thap béng ching kiém tra xac nhan nhwng khong
yéu cau y kién clia ngudi kiém tra xac nhan.

M6t thda thuan hdn hep c6 thé ap dung trong céc

trwong hop sau:

a) phat thai, loai bd hoac lwu gitr trong d6 di
liéu va hé thong quan Iy di¥ liéu lién quan cho
cac ngudn hoac bé hap thy dwoc kiém soat
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Annex D
(informative)

Mixed engagement

D.1 Background and application

A mixed engagement is an engagement
combining verification and validation activities
performed at the same time and on the same

GHG statement.

NOTE The mixed engagement is not applicable for
GHG projects.

Verification is applied when the emissions,
removals and/or storage are historical, and the
verifier can obtain sufficient evidence about the
emissions, removals and/or storage, and if a
controls approach is used or a limited level of
assurance is applied, the verifier has access to

the controls for testing.

Validation is applied when the emissions,
removals and/or storage will occur in the future,
and the validator can obtain sufficient evidence
that the emissions, removals and/or storage are
likely to occur, and the design of the data
management systems, including the controls, are

likely to be effective.

AUP are applied when the intended user(s)
require the results of verification evidence-
gathering activities but do not require the opinion

of the verifier.

A mixed engagement may apply in the following

instances:

a) emissions, removals or storage where the
data and associated data management
system for the sources or sinks is controlled
by an entity other than the responsible party



bdi mét chll thé khong phai bén chiu trach
nhiém hodc khach hang va ngudi kiém tra xac
nhan khéng c6 quyén truy cap vao dir liéu va

hé théng quan ly di liéu lién quan cta no;

b) phéat thai, loai bd ho&c Iwu gilr trong mat
tuyén bd KNK xay ra trong qua khir va sé xay
ra trong twong lai;

c) mét kiém ké trong d6 mét sé phat thai, loai bd
hoc Iwu gitr dwoc chi dinh bdi cac tiéu chi
ma ngudi kiém tra xac nhan khéng cé kha
ndng thu thap dd bang ching dé& danh gia
bat ky phdn nao vé tinh thich hop, trach
nhiém, tinh day dd, d6 chinh xac, diém ngét,
phan loai va tinh nhét quan;

d) médt dy an trong dé duwédng co sé 1a gia dinh
va viéc phat thai, loai bd va/hodc lwu gilr clia

dw &n d3 xay ra hoic sé xay ra;

e) kiém tra xac nhan dyv &n bao gém ca khodng
th&i gian hoat ddng.

Théa thuan hén hop 1a hai hodc ba loai thda
thuan duoc thye hién cing mét ldc. Ranh gigi
cla mbi théa thuan phai dvoc xac dinh va st
dung phwong phap luan thich hep (vi du: kiém
tra xac nhan dya trén rdi ro, xac nhan gia tri st
dung dya trén thiét ké khai niém, AUP 1a thyc
hién cac hoat ddng kiém tra xac nhan). Mét thda
thuan hén hop phai bao céo rd rang cho (nhirng)
ngudi s dung dy kién vé& ranh gi¢i, phurrong
phap luan va két qua thu dugc tir viéc thye hién
tirng loai thda thuan. Khi cac Iinh vuc clia mét
tuyén bd KNK khéng dugc gidi quyét bang cac
loai thda thuan hén hep, thi céc linh virc nay céan
duoc nhan dang.

TCVN ISO 14064-3:2025

or client and the verifier does not have
access to the data and its associated data

management system;

b} emissions, removals or storage in a GHG
statement that occur in the past and will

occur in the future;

¢) an inventory where some emissions,
removals or storage are specified by the
criteria without the verifier's ability to obtain
sufficient evidence to assess any part of
appropriateness, responsibility,

completeness, accuracy, cut-off,

classification and consistency;

d) a project where the baseline is hypothetical
and the project's emissions, removals and/or

storage have occurred or will occur;

e) a project validation where an operational

period is included.

A mixed engagement is two or three types of
engagements conducted at the same time. The
boundary of each engagement shall be delineated
and the appropriate methodology used (e.g.
verification is risk based, validation is conceptual
design based, AUP is execution of verification
activities). A mixed engagement shall clearly
report to the intended user(s) the boundaries, the
methodology and the results obtained from
executing each type of engagement. When areas
of a GHG statement are not addressed by the
mixed types of engagements, these areas should
be identified.
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D.2 Vidu vé y kién kiém tra xac nhan va D.2 Example

of a verification and

xac nhan gia tri st dung déi véi tuyén bé  validation opinion for an organization's

KNK cua té chive

GHG statement

Y kién théa thuan hén hop khach quan

GUri: Phang Mai trivérng clia XYZ
Kiém tra xac nhan
Chuing téi da kiém tra xac nhan cac phat thai, loai
bé va lwu gitr KNK tai dia diém trong tuyén bd KNK
clia ABC trong khodng thdi gian tir 1 thang 1 nam
2017 dén 31 thang 12 nam 2017, bao gém cac ndi
dung sau:

~  ddt chay tinh;

- dét chay déng;

-~ phét thai qua trinh;

— phat thai tuc thev;

~ phat thai khi dudi va thang gid.
Ban quan Iy chju trach nhiém chudn bj va thé hién
sw cong bang tuyén bd KNK theo cdc quy dinh vé
bién ddi khi hau cla XYZ. Trach nhiém nay bao
gdm viéc thiét ké, trién khai va duy tri mét hé théng
quan ly di ligu lien quan dén viéc chuan bj va thé
hién sw cang bang tuyan bé KNK khéng cé sai sot
trong yéu.
Trach nhiém cla ching toi 1a duwa ra y kién vé kiém
ké KNK tai dja diém dwa trén viéc kiém tra x4c nhan
clia chuing téi. Chuing tai tién hanh viéc kiém tra xac
nhan cda minh phi hgp véi 1SO yéu cdu ki thuat va
hwréng dan d@é kiém tra x4c nhan va xac nhan gia tri
sl dyng cdc tuyén bd vé khi nha kinh, tirc 12 1ISO
14064-3. Tiéu chudn ndy yéu cu ching téi tuan thi
c4c yéu cau dao dirc va lap ké hoach va thyc hign
kiém tra xac nhan dé co dwec sy dam bdo hop ly
ring cac phat thai, loai bo va lvu gitr KNK tai dia
diém khéng co sai sot trong yéu.
Chién lwgc kiém tra xac nhan clia chung toi da st
dung phwong phap phép thir kiém soat va di ligu
két hgp. Quy trinh thu thap bing ching bao gém
nhwng khéng gi¢i han &

- mét chuyén khao séat dia diém dé:

— kiém tra tinh ddy dl cla kiém ké;

Impartial mixed engagement opinion

To XYZ's Department of Environment
Verification
We have verified the onsite GHG emissions,
removals and storage in ABC's GHG statement for
the period 1 January 2017 to 31 December 2017,
which comprise the following:

- stationary combustion;

- mobile combustion;

—  process emissions;

— fugitive emissions;

— flaring and venting.
Management is responsible for the preparation
and fair presentation of the GHG statement in
accordance with XYZ's climate change
regulations. This responsibility includes designing.
implementing and maintaining a data management
system relevant to the preparation and fair
presentation of a GHG statement that is free from
material misstatement.
Our responsibility is to express an opinion on the
onsite GHG inventory based on our verification.
We conduct our verification in accordance with the
ISO specification with guidance for the verification
and validation of greenhouse gas statements, i.e.
ISO 14064-3. This International Standard requires
that we comply with ethical requirements and plan
and perform the verification to obtain reasonable
assurance that the onsite GHG emissions,
removals and storage in the GHG statement are
free from material misstatement.
Qur verification strategy used a combined data
and controls testing approach. Evidence-gathering
procedures included but were not limited to:
- a site visit to:

- inspect the completeness of the inventory;

confirm

- interview site personnel to
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~ phéng van nhan vién tai dia diém dé xac
nh&n hanh vi van hanh va cac quy trinh van
hanh tiéu chudn;
— thye hién lai cdc kiém soat truy cap vao céc
hé so tai dia diém;
— 1Ay mdu hd so nhién fiéu @& xac nhan tinh chinh
x4c clia d( liéu nguén vao céc tinh toan;
— tinh todn lai cac phat thai;
— quy trinh phan tich gitra sdn xuét va tiéu thy
nang lwgng.
D¥ liéu dwgc kiém tra trong qua trinh kiém tra xac
nhan cé ban chét lich s,
Theo y kién cla chung t6i, viéc kidm ké KNK tai dia
diém trong tuyén bd KNK ctia ABC thé hién sy céng
bing, v& moi khia canh trong yéu, cac phat thai, loai
bd va luu gitr KNK cla té chirc ABC phi hop véi
cac quy dinh vé bién ddi khi hau clia XYZ ké tir
ngay 31 thang 12 nam 2017.

Xac nhan gia trj st dung

Chting téi da kiém tra dy béo vé& Icac phat thai, loai
bd va Ivu gitr KNK lién quan dén vide s& dung san
pham ha nguén cho sdn phdm dwec san xuét trong
thai gian tir 1 thang 1 nim 2017 dén 31 thang 12
nam 2017 trong tuyén bd KNK cla ABC ngay 31
théng 12 nam 2017, bao gém c4c ndi dung sau:

~ van chuyén;

- sl dyng san pham:;

- th&i b san pham.

Ban quan ly chju trach nhiém chudn bj va thé hién
sy cdng béng tuyén bd KNK theo cac quy dinh vé
bién ddi khi hau clia XYZ. Dy bac dya trén cac gia
dinh sau:

~ t4t ca c4c sén phdm duoc tidu thy trong mét nam;

— sau khi s¥ dung hét, 80 % san phdm duogc tai
ché va 20 % duwoc xt¥ ly tai bai chén lap;

—van chuyén trung binh 100 km d& dén dugc
ngudi tidu ding va dau diesel dwoc st dung
lam nhién liéu;

— khoang th&i gian lwu gir trung binh 1a sau thang;

— céc hé sd phat thai dwoc quy dinh trong cac quy
dinh vé bién ddi khi hau clia XYZ phan anh cac

operational  behaviour and standard
operating procedures;
- re-perform access controls to onsite
records;

— sampling of fuel records to confirm accuracy
of source data into calculations;

- recalculation of emissions;

- analytical procedures between production and
energy consumption.

The data examined during the verification were

historical in nature.

In our opinion, the onsite GHG inventory in ABC's

GHG statement present fairly, in all material

respects, the GHG emissions, removais and

storage of ABC's organization in accordance with

XYZ's climate change regulations as of 31

December 2017.

Validation

We have examined the forecast of GHG

emissions, removals and storage related to

downstream product use for product produced

during 1 January 2017 to 31 December 2017 in

ABC's GHG statement dated 31 December 2017,

which comprise the following:

— transportation;

- product use;

— product disposal.

Management is responsible for the preparation

and fair presentation of the GHG statement in

accordance

with XYZ's climate change regulations. The

forecast is based on the following assumptions:

— all products are consumed in one year;

— once fully used, 80 % of products is recycled
and 20 % is disposed of in landfill;

- transportation averages 100 km to reach the
consumer and diesel is used as a fuel;

- storage periods are on average six months;

~ emission factors specified in XYZ's climate
change regulations reflect actual events.

Our responsibility is to express an opinion on the

forecast based on our validation. We conduct our
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su kién thyc té.

Trach nhiém cla ching toi 1a duwa ra y kién vé du
bao dira trén xdc nhan gia tri st dung cla chidng téi.
Chung t6i tién hanh xac nhan gia tri st dung cla
minh phu hep véi 1ISO yéu ciu k§ thuat va hwéng
dan dé kiém tra xac nhan va xac nhan gia trj st
dung cac tuyén bd KNK, tirc la ISO 14064-3. Tiéu
chudn nay yéu cau ching tai tuan thi cac yéu ciu
dao dirc va Iap ké hoach va thie hién xac nhan gia
tri st dung dé di dén két luan liéu dy bao trong
tuyén bd KNK cd dya trén cac gid dinh hop ly hay
khéng.
Xac nhan gia tri st dung cla ching t6i da danh gia:

- sy thira nhan;

- ranh gi¢i KNK;

- woc lwgng hoat dong;

- céc anh hwéng thir cap;

— cac phwong phap tinh todn va phép do;

- quan ly der liéu;

— tinh than trong;

- két qua tinh toan;

- wéc lwgng trong twong lai;

- d§ khéng dam bao;

— 8 nhay clia dy bao ddi véi cac gia dinh.
D@ liéu dwgc kiém tra trong qué trinh xac nhan gid
tri s dung da dugc di kién trong ty nhién.
Dya trén viéc kiém tra bang ching, khang cé diéu
gl khién ching t6i tin ring nhitng gid dinh nay
khéng cung cp co s& hop Iy cho dy bao. Hon niva,
theo quan diém clia ching t8i, dy bao dugc chudn
bi pht hgp trén co s& céc gia dinh va phu hop véi
c4c quy dinh vé bién ddi khi hau cla XYZ.
Két qua thyc té co thé khac voi dy bao vi cac sw
kién dy doan thwéng khdng xay ra nhw mong doi va
sy thay ddi c6 thé 12 trong yéu.
Viéc phat thai, loai bd va lwu gir KNK thugng
nguén trong tuyén b KNK clia ABC khéng dugc
kiém tra xac nhan hoic xac nhan gia trj st dung cla
ching toi gidi quyét.
Ngay 12 thang 2 ndm 2018
Nguwi kiém tra x&c nhan clia MNO

validation in accordance with the 1SO specification

with guidance for the verification and validation of

greenhouse gas statements, i.e. 1SO 14064-3.

This International Standard requires that we

comply with ethical requirements and plan and

perform the validation to reach a conclusion as to

whether the forecast in the GHG statement is

based on reasonable assumptions.

Our validation assessed the:

~  recognition;

— GHG boundary;

- activity estimates;

- secondary effects;

- calculation methodologies and
measurements;

— data management;

- conservativeness,

— calculation outcomes;

~ future estimates;

— uncertainty;

- sensitivity of the forecast to the assumptions.

The data examined during the validation were

projected in nature.

Based on our examination of the evidence, nothing

comes to our attention which causes us to believe

that these assumptions do not provide a

reasonable basis for the forecast. Further, in our

opinion, the forecast is properly prepared on the

basis of the assumptions and in accordance with

XYZ's climate change regulations.

Actual results are likely to be different from the

forecast since anticipated events frequently do not

occur as expected and the variation may be

material.

The upstream GHG emissions, removals and

storage in ABC's GHG statement were not

addressed by either our verification or validation.

12 February 2018

MNO's Verifiers
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D.3 Example of a verification, validation
and agreed-upon procedures for a
product’'s GHG statement

Y kién thda thuan hdn hop khach quan vé kiem tra
xdc nhan va xac nhan gia tri s dung va bao cdo
vé cac phat hién
Gri: Phdng Mai trweérng clia XYZ
Kiém tra xdc nhan
Chung ti d& kiém tra xac nhan cac phat thai, loai
bé va Iwu gitr KNK tai dia didém; va cac yéu cau vé
vt lidu va nang lugng cling nhw sdn xudt trong
bdo cdo KNK cta ABC (ngdy 31 thang 1 n3m
2018) cho giai doan tlr ngdy 1 thang 1 ndm 2017
dén ngay 31 thang 12 nam 2017, bao gbm cac ngi
dung sau:
— phatthai, loai bd va lwu gitr KNK tai dia diém:
— @6t chay tinh;
— @bt chay dong;
- phat thai qua trinh;
—  phat thai tie thei;
- phat thai khi dudi va thdng gié;
- vatliéu dwoc s dung trong san xuét;
—  dién va nhién liéu st dung trong san xuat;
- sd lwong san xuét.
Ban quan ly chju trach nhiém chuin bj va thé hién
sw cong bang tuyén bd KNK theo cac quy dinh vé
bién ddi khi hau clia XYZ. Trach nhiém nay bao
gdm viéc thiét ké, trién khai va duy tri mot hé théng
quén ly di¥ liéu lién quan dén viéc chuén bi va thé
hién s cdng bang tuyén bd KNK khang cé sai sot
trong yéu.
Trach nhiém cla ching téi 1a dwa ra y kién vé phat
thai, loai bd va lru gitr KNK tai dja didm; va cac yéu
cAu vé vat lidu, nang lwgng va san xuét trong tuyén
bd KNK clia ABC (ngay 31 thang 1 nam 2018) cho
giai doan tir ngay 1 thang 1 nam 2017 dén ngay 31
thang 12 nam 2017 dya trén kiém tra xac nhan cla
chdng téi. Ching tdi tién hanh kiém tra xac nhan
cla minh phit hop véi ISO yéu cdu ky thuat va
hwéng dan d& kiém tra xac nhan va xac nhan gid trj

Impartial mixed engagement opinion on verification
and validation and report on findings

To XYZ's Department of Environment

Verification

We have verified the onsite GHG emissions,
removals and storage; and the material and energy
in ABC's GHG
statement (dated 31 January 2018) for the period 1
January 2017 to 31 December 2017, which
comprise the following:

requirements and production

onsite GHG emissions, removals and storage:
— stationary combustion;
- mobile combustion;
— process emissions;
— fugitive emissions;
— flaring and venting;

I

material used in production;

electricity and fuel used in production;

— amount of production.
Management is responsible for the preparation and
the GHG statement in
accordance with XYZ's climate change regulations.

fair presentation of

This responsibility includes designing, implementing
and maintaining a data management system
relevant to the preparation and fair presentation of a
GHG statement that
misstatement.

is free from material

Our responsibility is to express an opinion on onsite
GHG emissions, removals and storage; and the
material and energy requirements and production in
ABC's GHG statement (dated 31 January 2018) for
the period 1 January 2017 to 31 December 2017
based on our verification. We conduct our
verification in accordance with the ISO specification
with guidance for the verification and validation of

greenhouse gas statements, i.e. ISO 14064-3. This

111




TCVN ISO 14064-3:2025

s* dung cac tuyén bd KNK, tirc 1a 1SO 14064-3.
Tiéu chudn nay yéu cau chung tdi tuan thl céc yéu
cdu dao dic va 1ap ké hoach cling nhw thirc hién
kiém tra xac nhan d& dat dwoc sy dam bdo hop Iy
rdng cac phat thai, loai bé va leu gitr KNK tai dia
diém khong c6 sai sét trong yéu.

Chién Ivgc kiém tra xac nhan clia chung t6i d3 s
dung tiép can phép thtr kidm soat va d lieu két
hgp. Quy trinh thu thap bing ching bao gém
nhwng khong gi¢i han &

~  mdt chuyén khéo st dja didm dé:

~ kiém tra tinh day d0 cla kiém ké;

— phéng van nhan vién tai dia diém @& x4c nhan
hanh vi van hanh va cac quy trinh van hanh
tiéu chuan;

— thue hién lai c&c kiém soét truy cap vao cac
hd so tai dia diém;

~ lay m3u hd so dién, nhién liéu va san xuét dé
xac nhan tinh chinh xdc cla d@ liéu nguén
vao tinh toan;
— tinh todn lai lwgng phat thai;
— quy trinh phan tich gitra san xudt va tiéu thy
nang lrong.
D@ liéu dwoc kiém tra trong qua trinh kiém tra xéac
nhan ¢é ban chét lich sik.
Theo y kién ching tdi, cac phat thai, loai bd va lwu
gitr KNK tai dia diém; va cac yéu cau vé vat liéu va
nang lwgng cling nhy san xuét trong bao cao KNK
clia ABC (ngay 31 thang 1 nam 2018) cho giai doan
tlr ngay 1 thang 1 ndm 2017 dén ngay 31 thang 12
nam 2017 thé hién sy cang béng, vé tit ca cac khia
canh trong yéu, phat thai, loai bd va luu gt KNK
cling nhw vét lidu va nang lwong d4 st dung va san
xu4t san pham clia ABC tuan theo cac quy dinh vé
bién ddi khi hau cta XYZ ké tir ngay 31 théng 12
nam 2017.

Xac nhan gia tni st dung

Chlng tdi @3 xem xét dy bao vé lugng phat thai,
loai bd va lwu gitr KNK lién quan dén viéc st dung
san pham ha ngudn trong tuyén bé KNK clia ABC
(ngay 31 thang 1 nd3m 2018) cho giai doan tlr ngay

International Standard requires that we comply with
ethical requirements and plan and perform the
verification to obtain reasonable assurance that the
onsite GHG emissions, removals and storage in the
GHG
misstatement.

statement are free from material
Our verification strategy used a combined data and
controls testing approach. Evidence-gathering
procedures included but were not limited to:
~ asite visit to:
- inspect the completeness of the inventory,

-~ interview site personnel to confirm
operational behaviour and standard
operating procedures;

- re-perform access controls to onsite
records;

~ sampling of electricity, fuel and production
records to confirm accuracy of source data into
calculations;

~ recalculation of emissions;

~ analytical procedures between production and
energy consumption.

The data examined during the verification were

historical in nature.

In our opinion, the onsite GHG emissions, removals

and storage; and the material and energy

in ABC's GHG

statement (dated 31 January 2018) for the period 1

requirements and production

January 2017 to 31 December 2017 present fairly,
in all material respects, the GHG emissions,
removals and storage and the materials and energy
used and the production of ABC's product in
accordance with XYZ's climate change regulations
as of 31 December 2017.

Validation

We have examined the forecast of GHG emissions,
related to downstream
product use in ABC's GHG statement (dated 31
January 2018) for the period 1 January 2017 to 31
December 2017, which comprise the following:

removals and storage

— transportation;

112




TCVN ISO 14064-3:2025

1 thang 1 na&m 2017 dén ngay 31 thang 12 nam
2017, bao gdm c4c ndi dung sau:

- van chuyén;

— sl dung san pham,;

—  thai bd san pham.

Ban quan ly chiu trach nhiém vé viéc chuén bi va
thé hién sy cdng bang tuyén bd KNK theo véi cac
quy dinh v& bién ddi khi hau clia XYZ. Dy bao dya
trén cdc gia dinh sau:

— tAt ca cac san phdm dwoc tidu thy trong mat nam;

— sau khi st dung hét, 80 % san pham dugec tai
ché va 20 % dwoc xt Iy tai bai chén 13p;

— van chuyén trung binh 100 km dé& dén duoc
ngudi tidu ding va dau diesel dwoc st dung
lam nhién fiu;

— khodng thoi gian I gilr trung binh 12 sau thang;

- céac hé sé phat thdi degc quy dinh trong céc
quy dinh vé bién ddi khi hau clia XYZ phan
anh cac sy kién thyc té,

Trach nhiém clia ching toi 1a dwa ra y kién vé dy bao
dwa trén xac nhan giad tri s dung cla chung toi.
Chting tdi tién hanh xac nhan gia tri sk dung cla
minh pht hep véi ISO hwdng dan dé kiém tra xac
nhan va xac nhan gi4 tri st dung cac tuyén bé vé khi
nha kinh, tie 14 1SO 14064-3. Tiéu chudn nay yéu
cdu ching tai tuan thd cac yéu ciu dao dirc va lap ké
hoach va thire hién viéc xac nhan gié tri sl dung @é
dat dugc sy dam béo cb gidi han rdng di béo trong
tuyén bd KNK dya trén céc gia dinh hop ly.

Xac nhan gia trj st dung cla chung tdi da danh

gia:

— sy thira nhan;

— ranh gi¢i KNK;

— wéc lwgng hoat djng;

~  cac anh hwdng the cép;

~ céc phwong phap tinh toan va phép do;

- quan ly dir liéu, tinh than trong;

—  két qu tinh toan;

— wéc lwgng trong twong lai;

—~ @b khéng dam bao;

— dd nhay clia dy bao déi voi cac gia dinh.

Dt lidu dwge kiém tra trong qua trinh Xac nhan gia

— product use;

— product disposal.
Management is responsible for the preparation and
fair presentation of the GHG statement in
accordance with XYZ's climate change regulations.

The forecast is based on the following assumptions:

all products are consumed in one year;

~ once fully used, 80 % of products is recycled

and 20 % is disposed of in landfill;

— transportation averages 100 km to reach the

consumer and diesel is used as a fuel;

- storage periods are on average six months;

- emission factors specified in XYZ's climate

change regulations reflect actual events.

Our responsibility is to express an opinion on the
forecast based on our validation. We conduct our
validation in accordance with the ISO specification
with guidance for the verification and validation of
greenhouse gas statements, i.e. ISO 14064-3. This
International Standard requires that we comply with
ethical requirements and plan and perform the
validation to obtain limited assurance that the
forecast in the GHG statement is based on
reasonable assumptions.

Our validation assessed the:

— recognition;

~ GHG boundary;

- activity estimates;

~ secondary effects;

-~ calculation methodologies and measurements;

— data management, conservativeness,

— calculation outcomes;

- future estimates;,

— uncertainty;

— sensitivity of the forecast to the assumptions.
The data examined during the validation were
projected in nature.

Based on our examination of the evidence, nothing
comes to our attention which causes us to believe
that these assumptions do not provide a reasonable
basis for the forecast. Further, in our opinion, the
forecast is properly prepared on the basis of the
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tri st dung da dwoc dy kién trong tw nhién.

Dua trén viéc kiém tra béng chirng, khang cé didu
gi khién ching t6i tin ring nhing gid dinh nay
khang cung cap co s& hop Iy cha dy bdo. Hon niva,
theo quan diém ctia chiing tai, dy bao dwoe chuén
bj phtt hgp trén co s cac gia dinh va phu hop véi
cac quy dinh vé bién ddi khi hau ctia XYZ.

K&t qua thyc té co thé khac véi dy bao vi cdc s
kién dy doan thurdng khdng xay ra nhw mong doi va
sy thay doi c6 thé 12 trong yéu.

Tha tuc theo thda thuédn

Chting tai da thirc hién cac quy trinh thu thap bang

ching dwgc théng nhét véi Phang Méi treémg clia

XYZ va liét ké dwédi day vé cac phat thai, loai bd va

Iy gitr KNK thugng nguédn trong tuyén bd KNK cua

ABC (ngay 31 thang 1 n3m 2018) cho giai doan tir 1

thang 1 nim 2017 dén ngay 31 thang 12 nam 2017.

Thda thuan cla ching toi da dwoc thire hién phi

hop véi ISO yéu cdu ky thuat va huéng dan cho

viéc kim tra xac nhan va xac nhan gia trj st dung

cac tuyén bé v& khi nha kinh, tic 13 ISO 14064-3.

Céc quy trinh nay chi dwgc thiee hién dé hd trg ban

trong viéc danh gid céc phat thai, loai bd va lvu gilr

KNK thwgng nguén trong tuyén b KNK clia ABC va

c6 thé dugc tom tit nhw sau.

1) Chuing t&i da thu thap va kiém tra viéc bé sung
dién nang da mua (kWh) trong khodng thdi gian tlr
1 thang 1 nam 2017 dén 31 thang 12 nam 2017 tir
cac héa don cla bén thiy ba va so sanh tdng sé
dw véi gia tri duge st dung trong bdo cdo KNK
clia ABC (ngay 31 thang 1 nam 2018).

2) Chung téi @3 thu thap va kiém tra viéc bd sung khi
t nhién da mua (GJ) trong giai doan tir ngay 1
thang 1 nam 2017 dén ngay 31 thang 12 nam
2017 tir cac hoa don clia bén thir ba va so sanh
tong sé dw véi gia tri dwec st dung trong bao cdo
KNK clia ABC (ngay 31 thang 1 nam 2018).

Chung téi bao cdo nhirng phat hién clia chdng téi

dwéi day.

a) Déi voi myuc 1, ching téi thdy viéc bd sung 12
chinh xdc va téng s tién 1a thdng nhat.

assumptions and in accordance with XYZ's climate
change regulations.

Actual results are likely to be different from the
forecast since anticipated events frequently do not
occur as expected and the variation may be

material.

Agreed-upon procedures

We have performed the evidence-gathering

procedures agreed with XYZ's Department of

Environment and enumerated below with respect to

the upstream GHG emissions, removals and

storage in ABC's GHG statement (dated 31 January

2018) for the period 1 January 2017 to 31

December 2017. Our engagement was undertaken

in accordance with the 1SO specification with

guidance for the verification and validation of

greenhouse gas statements, ie. ISO 14064-3.

These procedures were performed solely to assist

you in evaluating the upstream GHG emissions,

removals and storage in ABC's GHG statement and
can be summarized as follows.

1) We obtained and checked the addition of the
electricity purchased (kWh) for the period 1
January 2017 to 31 December 2017 from third-
party invoices and compared the total balance to
the value used in ABC's GHG statement (dated
31 January 2018).

2) We obtained and checked the addition of the
natural gas purchased (GJ) for the period 1
January 2017 to 31 December 2017 from third-
party invoices and compared the total balance to
the value used in ABC's GHG statement (dated
31 January 2018).

We report our findings below.

a) With respect to item 1 we found the addition to be
correct and the total amount to be in agreement.

b) With respect to item 2 we found the addition to be
correct and the total amount to be in agreement.
Because the above procedures do not constitute
either a verification or validation in accordance with
the SO specification with guidance for the
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b) BA&i véi myc 2, ching tai thay viéc bd sung 1a
chinh xéc va téng sé tién 1a théng nhét.

B&i vi cac quy trinh trén khéng ciu thanh sy kiém
tra xac nhan va xac nhan gia tri st dung phu hop
véi 1ISO yéu cAu ky thuat va hudng din vé viéc kiém
tra xac nhan va xac nhan gia tri st dyung cdc tuyén
bd vé khi nha kinh, tic 1a ISO 14064-3, ching tdi
khang thé hién bét ky sy dam bdo nao vé cac phat
thai, loai bé va lru gitr KNK trong tuyén bd KNK clia
ABC (ngay 31 thang 1 ndm 2018).
Chung tai da thwe hién cac quy trinh thu thap bing
chirng bd sung hodc ching tdi d4 thirc hién kiém tra
xac nhan hoac xac nhan gia trj st dung d liéu hoat
dong thweng ngudn trong tuyén bé KNK clia ABC
{ngay 31 thang 1 ndm 2018) phl hop véi 1SO yéu
cdu ky thuat va heéng din kiém tra xac nhan va
xac nhan gia tri sl dung tuyén bd KNK, tirc la ISO
14064-3, cac van d& khac co thé da duoc chung toi
chu y dén va da duoc béo cdo.
Bao cdo cda ching t6i chi danh cho Phdng Mai
triedng cla XYZ va cb thé khéng phu hop cho cac
muyc dich khac.
Ngay 12 thang 2, 2018
Ngudi kiém tra xac nhén cia MNO

verification and validation of greenhouse gas
statements, i.e. ISO 14064-3, we do not express
any assurance on the upstream GHG emissions,
removals and storage in ABC's GHG statement
(dated 31 January 2018).

Had we performed additional evidence-gathering
procedures or had we performed a verification or
validation of the upstream activity data in ABC's
GHG statement (dated 31
accordance with the I1SO specification with guidance

January 2018) in

for the verification and validation of greenhouse gas
statements, i.e. ISO 14064-3, other matters might
have come to our attention that would have been
reported.

Our report is solely for XYZ's Department of
Environment and may not be suitable for any other
purposes.

12 February 2018

MNOQO’s Verifiers
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